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Seccidn I. Instrucciones a los Licitantes

A.
1. Alcance de 1.1
la Licitacién
1.2
2. Fuentede 2.1
Financiamiento
2.2

Disposiciones Generales

En relacion con el Anuncio Especifico de Adquisiciones:
Solicitud de Ofertas (SDO), especificado en los Datos de la
Licitacién (DDL), el Comprador, que se indica en los DDL,
emite este Documento de Licitacidn para la adquisicién de los
Bienes vy, si corresponde, de cualesquiera Servicios Conexos
gue puedan ser necesarios, conforme a lo especificado en la
Seccién VII, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”. El nombre, la identificacién y la cantidad de lotes
(contratos) de esta SDO se especifican en los DDL.

Para todos los efectos de este Documento de Licitacién:

(a)  Porel término “por escrito” se entiende comunicacién
en forma escrita (por ejemplo, por correo postal,
correo electrdnico, fax, incluso, si asi se especifica en
los DDL, aquella enviada o recibida a través del sistema
electrénico de adquisiciones utilizado por el

Comprador) con prueba de recibo.

Si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa.

Por “dia” se entiende dia calendario, salvo que se
especifigue lo contrario mediante la expresion
“dias habiles”. Son dias habiles todos los dias laborables
del Prestatario. Se excluyen los feriados oficiales del
Prestatario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante, el “Prestatario”)
indicado en los DDL ha solicitado o recibido financiamiento
(en adelante, “fondos”) del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento (BIRF) o de la Asociacion
Internacional de Fomento (IDA) (en adelante denominados el
“Banco Mundial” o el “Banco”) por el monto mencionado en
los DDL, para el proyecto especificado en los DDL. El
Prestatario destinard una porcién de dichos fondos para
efectuar pagos elegibles en virtud del contrato para el cual se
emite este Documento de Licitacion.

El Banco efectuard pagos solamente a pedido del Prestatario
y una vez que los haya aprobado de conformidad con los
términos vy las condiciones establecidos en el Convenio de
Préstamo (u otro tipo de financiamiento). El Convenio de
Préstamo (u otro tipo de financiamiento) prohibe el retiro de
fondos de la cuenta de Préstamo para pagos de cualquier
naturaleza a personas o entidades, o para cualquier
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4,

3. Fraudey Corrupcién

Licitantes Elegibles

4.1

4.2

importacion de bienes, si dicho pago o importacién ha sido
prohibido por decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas en virtud del capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas. Ninguna otra parte mds que el Prestatario
podra derivar derecho alguno del Préstamo (u otro tipo de
financiamiento) o reclamar los fondos.

3.1.El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra

el Fraude y la Corrupcién y de sus politicas y procedimientos
de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo del Banco Mundial, conforme se describe en la
Seccion VI.

3.2.En virtud de esta politica, los Licitantes deberan permitir al

Banco —y requerir que lo permitan sus agentes (hayan sido
declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal—
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros
documentos relativos a cualquier procesos de seleccion
inicial o precalificacién, las presentaciones de ofertas o
propuestas y la ejecucion de contratos (en el caso de
adjudicacion), y disponer que sean auditados por auditores
designados por el Banco.

Un Licitante puede ser una firma que sea una entidad privada,
una empresa o ente estatal de acuerdo con la Instruccion a
los Licitantes (IAL) 4.6, o una combinacion de ellas, bajo la
forma de una Asociacién en Participacion, Consorcio o
Asociacion (“APCA”), a través de un convenio existente o con
la presentacion de una carta de intenciéon que manifieste su
voluntad de celebrar el convenio que formalice Ila
conformacién de dicha APCA. En el caso de una APCA, todos
sus miembros seran solidariamente responsables por la
ejecucién de la totalidad del Contrato, de acuerdo con sus
términos. La APCA deberd designar un Representante, que
deberd estar facultado para llevar a cabo todos los
procedimientos y gestiones en nombre de cualquiera y todos
los miembros de la APCA durante el proceso de la licitacién v,
en el caso de que la APCA fuera adjudicataria,
durante la ejecucion del Contrato. Salvo que se especifique
en los DDL, no existe limite en el nimero de miembros de una
APCA.

Ningln Licitante podrd tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos de
interés sera descalificado. A los fines de este proceso de
Licitacion, se considerara que un Licitante tiene conflictos de
interés si:
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4.3

(a)

Controla de manera directa o indirecta a otro Licitante,
es controlado de manera directa o indirecta por otro
Licitante o es controlado junto a otro Licitante por una
entidad en comun;

recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos de
otro Licitante;

tiene el mismo representante legal que otro Licitante;

tiene una relacién con otro Licitante, directamente
0 a través de terceros en comun, que lo coloca en una
posicion de influir en la oferta de otro Licitante, o de
influir en las decisiones del Comprador en relacién con
este proceso de Licitacién;

cualquiera de sus filiales ha participado como consultora
en la preparacion del disefio o especificaciones técnicas
de los bienes y servicios conexos que constituyen el
objeto de la Oferta;

cualquiera de sus filiales ha sido contratada (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o por el
Prestatario para la ejecucién del Contrato;

proveera bienes, obras o servicios distintos de los de
consultoria que resulten o estén directamente
relacionados con servicios de consultoria para la
preparacién o implementacion  del proyecto
especificado en la IAL 2.1 de los DDL que fue provisto o
fuera provisto por cualquier filial que directa
o indirectamente controle, sea controlada por esa firma
o esté bajo su control comun, o

posee una estrecha relacion comercial o familiar con un
algun profesional del Prestatario (o de la agencia de
implementacion del proyecto, o del receptor de una
parte del préstamo) que (i) esté directa o
indirectamente relacionado con la preparacion del
Documento de Licitacién o las especificaciones del
Contrato, o el proceso de evaluacion de la Oferta de ese
Contrato, o (ii) pudiera estar relacionado con la
ejecucién o supervision de ese Contrato, a menos que el
conflicto derivado de tal relacién haya sido resuelto de
manera aceptable para el Banco durante el proceso de
Licitacion y la ejecucion del Contrato.

Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual
ocomo miembro de una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacién (“APCA”) no podra participar en mas
de una oferta, salvo en el caso de las ofertas alternativas
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4.4

4.5

4.6

4.7

permitidas. Esto incluye su participacion en calidad
de subcontratista. Tal participacién redundard en |la
descalificacion de todas las ofertas en las que haya estado
involucrada la firma en cuestion. Por su parte, una firma que
no sea Licitante ni tampoco parte de una APCA podra
participar en calidad de subcontratista en mas de una Oferta.

Un Licitante podra tener la nacionalidad de cualquier pais,
sujeto a las restricciones establecidas en la IAL 4.8.
Se considerard que un Licitante tiene la nacionalidad de
un pais cuando esté constituido o inscripto en ese pais y
opere de conformidad con sus leyes, de lo cual deberan
dar cuenta sus estatutos (o documentos de constitucion
0 asociacion equivalentes) o sus documentos de registro,
en caso de corresponder. Estos criterios también se aplicaran
para determinar la nacionalidad de los subcontratistas
o subconsultores propuestos por cualquiera de las partes del
Contrato, incluyendo los servicios conexos.

Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las
Directrices del Banco Contra el Fraude y la Corrupcion y a sus
politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en
el Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial, tal como
se describe en el parrafo 2.2 (d) de la Seccién VI, no podra ser
precalificado para la adjudicacion de contratos financiados por
el Banco, presentar ofertas a tales efectos ni recibir la
adjudicacién de dichos contratos, asi como tampoco recibir
cualquier beneficio, financiero o de otra indole, de un contrato
financiado por el Banco durante el periodo determinado por
este. La lista de firmas inhabilitadas se encuentra disponible en
la direccion electrénica que se indica en los DDL.

Los Licitantes que sean empresas o entes estatales del Pais
del Comprador solamente podran ser elegibles para competir
y recibir la adjudicacién de uno o mas Contratos si pueden
establecer, de forma aceptable para el Banco, que (i) tienen
autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales, y (iii) no se encuentran bajo la supervisién del
Comprador.

Un Licitante no debe estar suspendido por el Comprador para
presentar ofertas como resultado del incumplimiento con una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta o de la Propuesta.

(@) Las empresas y las personas podran ser declaradas
inelegibles si asi se indica en la Seccién V. “Paises
Elegibles”, y (a) si las leyes o reglamentaciones del pais del
Prestatario prohiben las relaciones comerciales con el pais
de dichas empresas y personas, siempre y cuando se
demuestre, de manera satisfactoria para el Banco, que la
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5.

Elegibilidad de los Bienes
y Servicios Conexos

4.8

4.9

51

5.2

53

exclusién no impedird la competencia efectiva con respecto
al suministro de bienes o la contratacién de obras o servicios
requeridos, o (b) si, en cumplimiento de una decisién del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en
virtud del capitulo VIl de la Carta de esa institucion, el pais
del Prestatario prohibe la importacion de bienes o la
contratacién de obras o servicios de ese pais, o el pago a
personas o entidades en ese pais.

Los Licitantes deberdn proporcionar al Comprador evidencia
documental satisfactoria de su elegibilidad, cuando el
Comprador la solicite de manera razonable.

Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una sancién
de inhabilitacion que impida que se le adjudique un contrato
serd elegible para participar en esta adquisicion,
salvo que el Banco corrobore, a pedido del Prestatario,
gue la inhabilitacién:

(a) estd relacionada con un caso de fraude o corrupcién; y

(b) se llevé a cabo en cumplimiento de un procedimiento
judicial o administrativo en virtud del cual la firma estuvo
sujeta al debido proceso.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean
financiados por el Banco podran tener su origen en cualquier
palis, de acuerdo con la Seccion V, “Paises Elegibles”.

A los fines de estas IAL, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinarias, equipos y plantas
industriales; el término “servicios conexos” incluye servicios
tales como seguros, instalaciones, capacitacién
y mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los bienes
han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o, tras su procesamiento,
manufactura o ensamblaje, dan como resultado otro articulo
reconocido en el d&mbito comercial que difiere
sustancialmente de las caracteristicas basicas de
sus componentes.

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

6. Secciones

del Documento
de Licitacion

6.1

El Documento de Licitacion estda compuesto por las partes 1,
2,V 3, que incluyen todas las secciones que a continuacion se
indican y deben leerse junto con cualquier enmienda emitida
en virtud de la IAL 8.
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7. Aclaracion
del Documento
de Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

PARTE 1. Procedimientos de Licitaciéon

e  Seccidn I. Instrucciones a los Licitantes

e  Seccion Il. Datos de la Licitacion

e  Seccidn lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion
e  Seccion IV. Formularios de la Oferta

e  Seccidn V. Paises Elegibles

e  Seccidn VI. Fraude y Corrupcién
PARTE 2. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

e  Secciodn VII. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

PARTE 3. Contrato

e  Seccidn VIII. Condiciones Generales del Contrato
e  Seccidn IX. Condiciones Especiales del Contrato

° Seccidon X. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de Ofertas
(SDO) emitido por el Comprador no forma parte de este
Documento de Licitacion.

Salvo que se hubieran obtenido directamente del Comprador,
este no se responsabiliza por la integridad del documento, las
respuestas a las solicitudes de aclaracién, las actas de las
reuniones previas a la presentacion de Ofertas, si las hubiere,
o las enmiendas a los documentos de licitaciéon de acuerdo
con la IAL8. En caso de contradiccion, prevaleceradn los
documentos obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, los formularios, los términos vy las
especificaciones del Documento de Licitacion y presentar
toda la informacién o documentacién de la Oferta requerida
en dicho documento.

Todo Licitante que requiera alguna aclaracién sobre el
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccion del Comprador que se
suministra en los DDL. El Comprador respondera por escrito a
todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes sean recibidas antes del vencimiento del plazo
para la presentacion de ofertas dentro del periodo
especificado en los DDL. El Comprador enviara copia de las
respuestas a todos los Licitantes que hubiesen adquirido el
Documento de Licitacion de acuerdo con la IAL6.3,
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8. Enmienda
del Documento
de Licitacién

9. Costo de la Oferta

10. Idioma de la Oferta

11. Documentos
que componen la Oferta

8.1

8.2

8.3

9.1

10.1

111

incluyendo una descripcién de las consultas realizadas,
sin identificar su fuente. Si asi estuviera especificado
enlos DDL, el Comprador también deberd publicar
prontamente su respuesta en la pagina web identificada
en los DDL. Si como resultado de las aclaraciones surgieran
cambios a elementos esenciales del Documento de Licitacion,
el Comprador podra enmendar dicho documento siguiendo el
procedimiento indicado en las IAL8 y 22.2.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas,
enmendar el Documento de Licitacién mediante la emision de
una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del
Documento de Licitacién y debera ser comunicada por escrito
a todos los que hayan obtenido el Documento de Licitacion
del Comprador, de acuerdo con la IAL6.3. El Comprador
debera también publicar prontamente la enmienda en su
pagina web de acuerdo con la IAL 7.1.

El Comprador podrd, a su discrecidon, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus Ofertas, de conformidad
conlalAL22.2.

Preparacién de las Ofertas

El Licitante financiard todos los costos relacionados con la
preparaciéon y presentacion de su Oferta, y el Comprador no
serd responsable en ningln caso por dichos costos,
independientemente del desarrollo o del resultado del
proceso de Licitacion.

La oferta, asi como toda la correspondencia y los documentos
relativos a la Oferta que intercambien el Licitante y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
los DDL. Los documentos de respaldo y el material impreso
qgue formen parte de la Oferta podran estar escritos en otro
idioma siempre y cuando vayan acompafiados de una
traduccion fidedigna de las secciones pertinentes al idioma
que se especifica en los DDL, en cuyo caso la traducciéon
prevalecera en lo que respecta a la interpretacion de la
Oferta.

La Oferta debera contener los siguientes documentos:

(a) Carta de la Oferta, preparada de acuerdo con la IAL 12;
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11.2

11.3

(b) Listas de Precios completas, de acuerdo con las IAL12 y
14;

(c) Garantia de Mantenimiento de Oferta o Declaracién de
Mantenimiento de Oferta o Péliza de Seriedad de Oferta,
de conformidad con la IAL 19.1;

(d) Oferta Alternativa, si estas fueran permitidas, de acuerdo
con la AL 13;

(e) Autorizacidn escrita que autorice al firmante de la Oferta
a comprometer al Licitante, de conformidad con la IAL
20.3;

(f) Calificaciones: Prueba documental, de conformidad
conla IAL 17, que establezca que el Licitante esta
calificado para ejecutar el Contrato en caso de que su
oferta sea aceptada;

(g) Elegibilidad del |Licitante: Prueba documental,
de conformidad con la IAL 17, que establezca que el
Licitante es elegible para presentar una oferta;

(h) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
Prueba documental, de conformidad con la IAL 16,
gue demuestre la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos que proporcionara el Licitante;

(i) Cumplimiento de las disposiciones: Prueba documental, de
conformidad con las IAL 16 y 30, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos cumplen con las disposiciones
del Documento de Licitacion;

(j) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

Ademas de los requisitos estipulados en la IAL 11.1, las ofertas
presentadas por una APCA deberan incluir una copia del
Convenio de APCA celebrado por todos sus miembros.
Alternativamente, se debera presentar conjuntamente con la
Oferta una carta de intencion de suscribir un Convenio de
APCA, firmada por todos sus miembros, en el caso de que la
Oferta sea adjudicada, acompafiada de una copia del
Convenio propuesto.

El Licitante deberd suministrar informacion en la Carta de la
Oferta sobre comisiones y gratificaciones, si hubiera, pagadas
0 por pagarse a agentes u a otra parte relacionada con esta
Oferta.
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12. Carta de la Ofertay
Lista de Precios

13. Ofertas Alternativas

14. Precios de la Ofertay
Descuentos

12.1.

13.1.

141

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

El Licitante presentara la Carta de la Oferta y las Listas de
Precios utilizando los formularios suministrados en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta. Estos formularios
deberdn ser debidamente llenados sin alterar su forma y no
se aceptardn sustitutos, excepto segun lo dispuesto en la
IAL 20.3. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados
con la informacién solicitada.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran Ofertas Alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la Carta
de la Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por
separado en las Listas de Precios.

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
conlalAL12.1 deberd ser el precio total de la Oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento e indicara su método
de aplicacién en la Carta de la Oferta, de acuerdo con la IAL
12.1.

Los precios cotizados por el Licitante seran fijos durante la
ejecucién del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacién por ninglin motivo, salvo indicacion contraria en los
DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado vy, en consecuencia, serd rechazada
de conformidad con la IAL 29. Sin embargo, si, de acuerdo con
lo indicado en los DDL, los precios cotizados por el Licitante
pueden estar sujetos a ajustes durante la ejecucion del
Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no seran
rechazadas, y el ajuste de los precios se tratard como
si fuera cero.

SiasiseindicaenlalAL 1.1, el Llamado a Licitacion se hara por
Ofertas para lotes individuales (contratos) o para combinacién
de lotes (grupo de contratos). A menos que se indique lo
contrario en los DDL, los precios cotizados deberan
corresponder al 100 % de los articulos indicados en cada lote
y al 100 % de las cantidades indicadas para cada articulo de
un lote. Los Licitantes que deseen ofrecer descuentos por la
adjudicacién de mas de un Contrato deberdn indicar en su
Oferta los descuentos aplicables para cada grupo de contratos
o, alternativamente, para Contratos individuales en el grupo.
Los descuentos deberan presentarse de conformidad con la
IAL 14.4, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.
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14.7

14.8

Las expresiones “EXW”, “CIP” y otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms, publicada por la Cdmara de Comercio
Internacional, segun lo especificado en los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada lista de
precios incluida en la Seccién IV, “Formularios de la Oferta”.
El desglose de los componentes de los precios se requiere con
el Unico propdsito de facilitar al Comprador la comparacién de
las Ofertas. Esto no limitara de ninguna manera el derecho del
Comprador de contratar en cualquiera de los términos
ofrecidos. Al cotizar los precios, el Licitante podra incluir
costos de transporte cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad con la
Seccion V, “Paises Elegibles”. Asimismo, el Licitante podra
adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccion V, “Paises Elegibles”. Los precios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(a) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizados EXW
(taller, fabrica, bodega, sala de exhibicién o en
existencia, segun corresponda), incluyendo todos
los derechos de aduanay los impuestos a la venta
o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacién o ensamblaje de los Bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser adjudicado
el Contrato al Licitante;

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros

servicios necesarios para hacer llegar los Bienes al

destino final (emplazamiento del Proyecto)

especificado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador
y que seran importados:

(i) el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar de
destino convenido, en el Pais del Comprador,
segln se indica en los DDL;

(ii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido a su
destino final (emplazamiento del Proyecto)
indicado en los DDL.
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15. Monedas de la Ofertay
de Pago

151

15.2

(c)

Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, e
importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacién mas cualquier margen
(o descuento), mads cualquier otro costo
relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por pagar
sobre los Bienes previamente importados;

los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberdn ser respaldados
con prueba documental) o pagaderos sobre los
Bienes previamente importados;

(iii) el precio de los Bienes obtenido de la diferencia
entre (i) y (ii);

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el Pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Licitante;

el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido al lugar de
destino final (emplazamiento del Proyecto)
indicado en los DDL.

Para los Servicios Conexos distintos del transporte
interno y otros servicios necesarios para hacer llegar los
Bienes a su destino final, cuando dichos Servicios
Conexos estén especificados en la Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos, el precio de cada articulo
que comprende los Servicios Conexos (incluido
cualquier impuesto aplicable).

La(s) moneda(s) de la Oferta y la(s) moneda(s) de pago
seran las mismas. El Licitante deberd cotizar en la moneda del
Pais del Comprador la parte del Precio de la Oferta
correspondiente a los gastos incurridos en la moneda del
Pais del Comprador, salvo que se estipule lo contrario
en los DDL.

El Licitante podra expresar el Precio de su Oferta en cualquier
moneda. Si el Licitante desea recibir el pago en una
combinacién de montos en diferentes monedas, podra cotizar
su precio en las monedas que correspondan. Sin embargo, no
podrd incluir mas de tres monedas extranjeras ademas de la
del Pais del Comprador.
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16. Documentos
gue Establecen
la Elegibilidad
y Conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

17. Documentos
gue Establecen
la Elegibilidad y las
Calificaciones del
Licitante

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos de conformidad con la IAL 5, los Licitantes deberan
completar las declaraciones del pais de origen en los
Formularios de Lista de Precios, incluidos en la Seccién IV,
“Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes
y Servicios Conexos con el Documento de Licitaciéon, los
Licitantes deberdn proporcionar, como parte de su Oferta,
prueba documental que acredite que los Bienes cumplen con
las especificaciones técnicas y los estandares especificados en
la Seccién VI, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”.

La prueba documental podrd consistir en material
bibliografico, planos o datos, y deberd incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo que demuestre conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones  técnicas, vy, de ser procedente,
una declaracion de desviaciones y excepciones a las
disposiciones de la Seccién VII, “Lista de Requisitos de los
Bienes y Servicios Conexos”.

Los Licitantes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios para el
funcionamiento adecuado y continuo de los Bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del momento en que el
Comprador comience a utilizar dichos Bienes.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material vy
equipos, asi como las referencias a marcas o a numeros de
catdlogos que haya incluido el Comprador en la Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, son de caracter
meramente descriptivo, y no restrictivo. Los Licitantes podran
ofrecer otras normas de calidad, marcas y/o numeros de
catadlogo, siempre y cuando demuestren, a satisfaccién del
Comprador, que las sustituciones son sustancialmente
equivalentes o superiores a las especificadas en la Seccion VI,
“Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la IAL 4,
los Licitantes deberan completar la Carta de la Oferta, incluida
en la Seccién IV, “Formularios de la Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Licitante para
ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera
establecer, a completa satisfaccion del Comprador, que:
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18. Periodo de Validez 18.1.
de las Ofertas

18.2.

18.3.

(a)  siserequiere en los DDL, el Licitante que no fabrica ni
produce los Bienes que propone proveer deberd
presentar una autorizacién del fabricante utilizando el
formulario incluido en la Seccidn IV, “Formularios de la
Oferta”, para demostrar que ha sido debidamente
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes

para suministrarlos en el Pais del Comprador;

si se requiere en los DDL, en el caso de un Licitante que
no esté establecido comercialmente en el Pais del
Comprador, el Licitante estad o estara (si se le adjudica
el Contrato) representado por un agente en el Pais del
Comprador equipado y con capacidad para cumplir con
las obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos del Proveedor
estipuladas en las condiciones del Contrato y/o las
especificaciones técnicas;

el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion Ill, “Criterios de
Evaluacion y Calificacién”.

Las ofertas serdn validas por el periodo de Validez de la Oferta
especificado en los DDL. El periodo de validez de la Oferta
comienza a partir de fecha fijada como fecha limite para la
presentacion de la Oferta (segin lo dispuesto por
el Comprador de acuerdo con la IAL 22.1). Una Oferta con un
periodo de validez menor serad rechazada por el Comprador
por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales, y antes de que venza el
periodo de Validez de la Oferta, el Comprador podra solicitar
a los Licitantes que extiendan el periodo de la validez de sus
Ofertas. Las solicitudes y las respuestas deberan hacerse por
escrito. Si se hubiese solicitado una Garantia de
Mantenimiento de Oferta, de acuerdo con la IAL 19, también
esta debera prorrogarse por el periodo correspondiente. Un
Licitante puede rechazar tal solicitud sin que ello implique la
pérdida de su Garantia de Mantenimiento de Oferta. Al
Licitante que acepte la solicitud de prérroga no se le pedira ni
permitird modificar su Oferta, salvo en los casos previstos en
la AL 18.3.

Si la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor
a 56 (cincuenta vy seis) dias a partir del vencimiento del
plazo de validez inicial de |la Oferta, el precio del Contrato sera
determinado de la siguiente forma:
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19. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

19.1.

19.2.

19.3.

(a) en el caso de contratos con precio fijo, el precio del
Contrato sera el precio de la Oferta ajustado seguln el
factor especificado en los DDL;

(b) enelcasode contratos con precio ajustable, no se haran
ajustes;

(c) en todos los casos, la evaluacién de la Oferta debera
basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta la
correccion aplicable que corresponda seguin los casos
indicados arriba.

El Licitante debera presentar, como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de Oferta o una Declaracién de
Mantenimiento de Oferta o una Pdliza de Seriedad de la
Oferta, segln lo especificado en los DDL, en formulario
original, y, en el caso de una Garantia de Mantenimiento de
Oferta o de una Pdliza de Seriedad de la Oferta, por el monto
y en la moneda especificados en los DDL.

Para la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se utilizara el
formulario incluido en la Seccion IV, “Formularios de la
Oferta”.

Si, segun lo especificado en la AL 19.1, se debe presentar una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, esta deberd ser una
garantia a primer requerimiento emitida por una institucién
de prestigio de un pais elegible y debera tener cualquiera de
las siguientes formas, a opcién del Licitante:

(a)  una garantia incondicional emitida por un banco o una
institucion financiera no bancaria (como una compafiia
de seguros, fianzas o avales);

(b)  una carta de crédito irrevocable;
(c)  uncheque de gerencia o cheque certificado;
(d)  otra garantia especificada en los DDL,

emitida por una institucién de prestigio de un pais elegible. Si
una garantia incondicional es emitida por una institucién
financiera no bancaria localizada fuera del pais del
Comprador, la institucion financiera no bancaria deberd tener
una institucién financiera corresponsal ubicada en el pais del
Comprador para hacer efectiva la garantia, salvo que el
Comprador haya acordado por escrito, antes de Ia
presentacion de la Oferta, que la existencia de dicha
institucién financiera corresponsal no es obligatoria. En el
caso de una garantia bancaria, la Garantia de Mantenimiento
de Oferta deberd presentarse utilizando el Formulario de
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19.4.

19.5.

19.6.

Garantia de Mantenimiento de Oferta incluido en la
Seccion IV, “Formularios de la Oferta”, o en otro formato
sustancialmente similar aprobado por el Comprador antes de
la presentaciéon de la Oferta. La Garantia de Mantenimiento
de Oferta tendra una validez de veintiocho (28) dias a partir
de la fecha limite de validez original de la Oferta o de cualquier
periodo de prérroga solicitado de conformidad con lo
establecido en la IAL 18.2.

La Pdliza de Seriedad de la Oferta:

(a) debera presentarse en un formulario debidamente
aprobado por la Superintendencia Financiera de
Colombia, emitido por una aseguradora legalmente
establecida o reconocida en el Pais. Los Licitantes
extranjeros, podran presentar documentos
equivalentes emitidos en el exterior.

(b) La presentacion del original de la Pdliza de Seriedad de
la Oferta, debidamente firmada por las partes es un
requisito indispensable para la presentacion de la
oferta, y su falta de entrega con la oferta es causal de
rechazo de la oferta. Serdn subsanables los defectos de
la Pdliza de Seriedad de la Oferta presentada
oportunamente.

(c)

deberd ser presentada en original; no se aceptaran
copias;

(d) tendrd una validez de veintiocho (28) dias a partir de la
fecha limite de validez de la Oferta o de cualquier
periodo de prérroga, si esta se hubiera solicitado de
conformidad con la IAL 18.2.

Si se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta o una Pdliza de
Seriedad de la Oferta, de conformidad con la IAL 19.1, todas
las Ofertas que no estén acompafiadas de una Garantia de
Mantenimiento de Oferta o de una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta o de una Pdliza de Seriedad de la
Oferta, que se ajuste sustancialmente a los requisitos
pertinentes seradn rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

Si en la IAL 19.1 se establece la obligaciéon de presentar una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, las Garantias de
Mantenimiento de Oferta de los Licitantes cuyas ofertas no
fueron seleccionadas serdn devueltas tan pronto como sea
posible una vez que el Licitante seleccionado firme el Contrato
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19.7.

19.8.

19.9.

y provea la Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la
IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta del Licitante
seleccionado sera devuelta tan pronto como sea posible una
vez que el Licitante seleccionado suscriba el Contrato
y proporcione la Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta podra hacerse efectiva o la Declaracién
de Mantenimiento de Oferta podrd ejecutarse si:

(a) un Licitante retira su Oferta durante el periodo
de validez de la Oferta especificado por el Licitante en
la Carta de la Oferta, o cualquier prérroga indicada
por el Licitante;

(b) el Licitante seleccionado:

(i)  no suscribe el Contrato de conformidad con
lo dispuesto en la IAL 45, o

(i)  no suministra una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con lo dispuesto en la IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de Oferta o la Pdliza de Seriedad de la Oferta
de una APCA se emitirdn en nombre de la Asociacion que
presenta la Oferta. Si la APCA no se hubiera constituido
formalmente como entidad juridica al momento de presentar
la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de Oferta o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta se emitirdn en nombre de todos los
futuros miembros que figuren en la carta de intencién
mencionada enlas IAL4.1y 11.2.

19.10. Si en los DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de

Oferta o una Pdliza de Seriedad de la Oferta segln se estipula
enlalAL19.1,ysi

(a) un Licitante retira su Oferta durante el periodo de
validez de la Oferta estipulado por el Licitante en la
Carta de la Oferta, o

(b) el Licitante seleccionado no suscribe el Contrato con
arreglo a lo dispuesto en la IAL 45 o no proporciona una
Garantia de Cumplimiento de conformidad con la
IAL 46,

el Prestatario podr3, si asi se dispone en los DDL, declarar al
Licitante inelegible para ser adjudicatario de un contrato
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20. Formato y Firma de la
Oferta

21. Presentacion, Sellado
e Identificacion de las
Ofertas

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

otorgado por el Comprador por el periodo que se especifique
en los DDL.

El Licitante preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la IAL11 vy lo
marcara claramente como “ORIGINAL”. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acuerdo con la IAL13,
deberan estar claramente marcadas como “ALTERNATIVA”.
Ademas, el Licitante debera presentar el nimero de copias de
la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “CopIA”. En caso de discrepancia, el texto del
original prevalecera sobre el de las copias.

Los Licitantes deberan marcar como “CONFIDENCIAL” la
informacion incluida en sus Ofertas que revista caracter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir
informacion reservada, secretos comerciales o informacién
delicada de indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, y deberdn
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Licitante. Esta autorizacion consistird en
una confirmacién escrita de acuerdo con lo especificado
en los DDL y se adjuntara a la Oferta. El nombre y el cargo de
cada persona que firme la autorizacion deberan
mecanografiarse o escribirse en letra de imprenta bajo la
firma. Todas las pdginas de la Oferta que contengan
anotaciones o enmiendas deberdn estar firmadas o inicialadas
por la persona que suscriba la Oferta.

En el caso de que el Licitante sea una APCA, la Oferta deberd
estar firmada por un representante autorizado de la APCA en
nombre de esta y en representacién legalmente vinculante
para actuar en nombre de todos los miembros, formalizado
por un poder firmado por sus representantes legales.

Los textos entre lineas, borraduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales
de la persona que firma la Oferta.

D. Presentaciény Apertura de las Ofertas

21.1.

El Licitante deberd presentar la Oferta en un Unico
sobre sellado (proceso de Licitacion con mecanismo de
sobre Unico), en cuyo interior deberd colocar los siguientes
sobres sellados:
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22. Plazo para Presentar
las Ofertas

23. Ofertas Tardias

21.2.

213

22.1.

22.2.

23.1.

(a)  un sobre identificado como “ORIGINAL”, que contendrd
todos los documentos que componen la Oferta,
como se describe en la IAL 11;

(b)  unsobreidentificado como “CoPIAS”, que contendra las
copias de la Oferta que se hubieran solicitado;

(c) sise permiten Ofertas alternativas segun lo dispuesto
en lalAL 13y, si corresponde:

i un sobre identificado como “ORIGINAL: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocara la Oferta
alternativa,

i un sobre identificado como “CopPias: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las copias de
la Oferta alternativa que se hubieran solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberan:
(a) llevar el nombre vy la direccién del Licitante;

(b)  estardirigidos al Comprador de acuerdo con lo indicado
enlalAL22.1;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
Licitacion indicada en la AL 1.1; y

(d)  llevar la advertencia de no abrir antes de la hora
y fecha de apertura de Ofertas.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizard en caso de que
la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador debera recibir las Ofertas en la direccion vy, a
mas tardar, en la fecha y hora que se especifican en los DDL.
Cuando asi se especifique en los DDL, los Licitantes tendrén la
opcién de enviar sus Ofertas de forma electrénica.
Los Licitantes que opten por esta modalidad, deberdn
ajustarse a los procedimientos de presentacion electrénica
de Ofertas establecidos en los DDL.

El Comprador podr3d, a su discrecién, extender el plazo para la
presentacion de Ofertas mediante una enmienda al
Documento de Licitacion, de conformidad con la IAL 8. En este
caso, todos los derechos y las obligaciones del Comprador y
de los Licitantes previamente sujetos al plazo original para
presentar las ofertas quedaran sujetos al plazo prorrogado.

El Comprador no considerard ninguna Oferta que llegue
con posterioridad al término del plazo para la presentacién de
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24. Retiro, Sustitucion 24.1.
y Modificacion de las
Ofertas
24.2.
24.3.
25. Apertura de las Ofertas  25.1.
25.2.

Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la IAL 22. Toda
Oferta que reciba el Comprador después del plazo para la
presentacion de las Ofertas sera declarada tardia, rechazada
y devuelta al Licitante sin abrir.

Un Licitante podra retirar, sustituir o modificar su Oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacién por escrito, debidamente firmada por un
representante autorizado; que deberd incluir una copia de la
autorizacion (poder) de acuerdo con lo estipulado en la
IAL 20.3 (con excepcion de la comunicacion de retiro, que no
requiere copias). La Oferta sustitutiva o la modificacion
deberdn adjuntarse a la respectiva comunicacién por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) preparadas y presentadas de conformidad con las
IAL20 y 21 (con excepcién de la comunicacién de
retiro, que no requiere copias) y, ademas, los
respectivos sobres deberan llevar claramente indicado

“RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”; y

recibidas por el Comprador antes de que venza el
plazo establecido para la presentacion de las Ofertas,
de conformidad con la IAL 22.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con
la IAL 24.1 se devolverdn sin abrir a los Licitantes.

Ninguna Oferta podrd retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite
para la presentacion de Ofertas y el vencimiento del periodo
de Validez de la Oferta indicado por el Licitante en la Carta de
Oferta o cualquier prérroga de ese periodo.

Salvo en los casos especificados en las IAL23 y 24.2,
el Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas,
abrira publicamente y leerd en voz alta todas las Ofertas
recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la
fecha, a la hora y en el lugar especificados en los DDL,
en presencia de los representantes designados por los
Licitantes y de cualquier persona que desee asistir.
Los procedimientos especificos para la apertura de Ofertas
presentadas en forma electrdnica, si estuvieran permitidas en
virtud de la IAL 22.1, se realizarédn conforme a lo dispuesto en
los DDL.

Primero se abrirdn y leerdn en voz alta los sobres marcados
“RETIRO”; el sobre con la Oferta correspondiente se devolverd
sin abrir al Licitante. Si el sobre del retiro no contiene una
copia del “poder” que confirme que el firmante es una
persona autorizada por el Licitante para firmar en
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25.3.

25.4.

25.5.

25.6.

25.7.

25.8.

representacion de él, se procederd a abrir la Oferta. No se
permitird el retiro de ninguna Oferta a menos que la
respectiva comunicacién de retiro contenga la autorizacion
valida parasolicitarloy se lea en voz alta en el acto de apertura
de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION”, los cuales se leerdn en voz alta y se
intercambiaran con la Oferta correspondiente que se estd
reemplazando; la Oferta sustituida se devolverd sin abrir al
Licitante. No se permitird ninguna sustitucién, a menos que la
respectiva comunicacion de sustituciéon contenga una
autorizacion valida para solicitar la sustitucién y se lea en voz
alta en el acto de apertura de las Ofertas

A continuacidn, se abrirdn y se leerdn en voz alta los sobres
marcados con el rotulo “MODIFICACION” con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion de
Ofertas, a menos que la comunicacién de sustitucion
correspondiente contenga una autorizaciéon valida para
solicitar la modificacion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas.

Luego se abriran de a uno los demas sobres y se leerd en voz
alta la siguiente informacién: el nombre del Licitante y si se ha
presentado alguna modificaciéon; el Precio total de la Oferta,
por lote (contrato), si corresponde, incluidos los descuentos u
Ofertas alternativas que hubiese; la existencia o inexistencia
de Garantia de Mantenimiento de Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de Oferta o Pdliza de Seriedad de la Oferta,
si se hubiese solicitado, y cualquier otro detalle que el
Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacidn solo se consideraran las Ofertas, las Ofertas
Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en voz alta. La
Carta de la Oferta y las Listas de Precios deberan ser
inicialados por los representantes del Comprador que
asistan al acto de apertura de Ofertas, tal como se especifica
en los DDL.

El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas
ni rechazard ninguna (excepto las Ofertas tardias, segin lo
dispuesto en la IAL 23.1).

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las
Ofertas que incluird como minimo:

(a) el nombre del Licitante y si hubo retiro, sustitucién
o modificacién;
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25.9.

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato)
si corresponde, incluyendo cualquier descuento;

(c)  cualquier Oferta Alternativa;

(d) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento
de Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento
de Oferta o de la Pdliza de Seriedad de la Oferta, de
haberse requerido.

Se solicitarad a los representantes de los Licitantes presentes
gue firmen el acta. La omision de la firma de uno de los
Licitantes en el acta no invalidara el contenido ni los efectos
de esta. Se entregard una copia del acta a todos los Licitantes.
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E.

26. Confidencialidad

27. Aclaracion de las Ofertas

28. Desviaciones, Reservas
y Omisiones

Evaluacién y Comparacién de las Ofertas

26.1

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que no
participe oficialmente en el proceso de Licitacion, informacion
relacionada con la evaluacién de las Ofertas o con la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que la
informacion sobre la intencién de adjudicar el Contrato
se haya comunicado a todos los Licitantes, con arreglo
ala lAL 40.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar al
Comprador en las decisiones relacionadas con la evaluacion
de las Ofertas o en la adjudicacién del Contrato podra resultar
en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAL 26.2, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacién del Contrato, un Licitante desea comunicarse
con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el
proceso de Licitacion, deberd hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion, comparacion de las
Ofertas y la calificacidon de los Licitantes, el Comprador podr3,
a su discrecion, solicitar a cualquier Licitante aclaraciones
sobre su Oferta. No se consideraran aclaraciones presentadas
por un Licitante cuando nos sean en respuesta a una solicitud
del Comprador. La solicitud de aclaracién del Comprador vy la
respuesta deberan constar por escrito. No se solicitarg,
ofrecerd ni permitird ninguna modificacion, incluidos
aumentos o reducciones voluntarios, de los precios o de la
sustancia de la Oferta, salvo para confirmar la correccién de
errores aritméticos que el Comprador hubiera descubierto
durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la IAL 31.

Si un Licitante no provee las aclaraciones a su Oferta antes de
la fecha y hora indicada por el Comprador en su solicitud de
aclaraciones de la Oferta, su Oferta puede ser rechazada.

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplicaran las
siguientes definiciones:

(a) “desviacion” es cualquier variacion respecto de los
requisitos especificados en el Documento de Licitacion;

(b) “reserva” es la imposiciéon de condiciones limitativas o la
negativa a aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacién;
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29. Determinacién 29.1
del Cumplimiento de las
Ofertas

29.2
29.3
29.4

30. Falta de Conformidad, 30.1

Errores y Omisiones
30.2

(c) “omision” es la falta de presentacién de parte o de la
totalidad de la informacion o de la documentacién

requeridas en el Documento de Licitacién.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacién, el Comprador se basard en el
contenido de la propia Oferta, segun se define en la IAL 11.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho documento
sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacidn, reserva u omision significativa es aquella que:

(a)

en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la
calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios Conexos especificados en el contrato;

(i) limitaria de modo sustancial, incongruente con el
Documento de Licitacién, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en virtud
del Contrato, o

en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posicién competitiva de otros Licitantes que presenten
Ofertas que se ajusten sustancialmente a lo estipulado.

El Comprador examinara los aspectos técnicos de la Oferta
presentada de acuerdo conlas IAL 16 y 17, en particular, para
confirmar que se hayan cumplido todos los requisitos de la
Seccion VII, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”, sin ninguna desviacién, reserva niomisién
significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion, sera rechazada por el Comprador y el Licitante no
podra ajustarla posteriormente mediante la correccion de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacién, el Comprador podrd dispensar
cualquier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador podrd solicitar al
Licitante que, dentro de un plazo razonable, presente la
informacidn o la documentacién necesarias para corregir las
discrepancias u omisiones no significativas relacionadas con
requisitos de documentacién. Dichas omisiones no podran
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31. Correccién de Errores
Aritméticos

32. Conversion a una Sola
Moneda

33. Margen de Preferencia

34. Evaluacion
de las Ofertas

30.3

311

31.2

321

331

34.1

estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la Oferta.
Si el Licitante no cumple con la solicitud, podra rechazarse su
Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregird las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tales efectos, el precio de la Oferta
se ajustard Unicamente a los fines comparativos para reflejar
el precio de un elemento o componente que falte o sea
incongruente de la forma especificada en los DDL.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregira los errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a)  Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total que se ha obtenido multiplicando el precio
unitario por la cantidad correspondientes, prevalecera
el precio unitario y se corregird el precio total, a menos
gue, a juicio del Comprador, hubiera un error evidente
en la expresion del punto decimal en el precio unitario,
en cuyo caso prevalecerad el total cotizado para ese
rubro y se corregira el precio unitario.

(b)  Sihayunerroren un total que corresponde a lasumao
resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn sobre
el total y este Ultimo debera ajustarse.

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras, a menos
gue este Ultimo corresponda a un error aritmético, en
cuyo caso prevalecerdn las cantidades en cifras, de
conformidad con los parrafos (a) y (b) precedentes.

Se pedirda a los Licitantes que acepten la correccién
de los errores aritméticos. Si no aceptan la correccién
realizada con arreglo a lo dispuesto en la IAL 31.1, su Oferta
sera rechazada.

A los fines de evaluacion y comparacién, la moneda o las
monedas de la Oferta serdn convertidas a una sola moneda,
tal como se especifica en los DDL.

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se aplicara
ningun margen de preferencia.

El Comprador empleara los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAL y en la Seccidn lll, “Criterios de
Evaluacion y Calificacion”. No se aceptard ninguln otro criterio
ni metodologia de evaluacion. Mediante la aplicacion de
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34.2

34.3

34.4

34.5

dichos criterios y metodologias, el Comprador determinara
cuadl es la Oferta mdas Conveniente, que serd la oferta
presentada por un Licitante que reuna los criterios de
calificacion y respecto de la cual se haya determinado que:

(a)
(b)
Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara lo siguiente:

(a)

se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y

tiene el costo evaluado mas bajo.

la evaluacion se hara por articulos o lotes (contratos) de
la manera especificada en los DDL; el Precio de la Oferta
se cotizard conforme a lo establecido en la IAL 14;

el ajuste de precios por correccién de errores
aritméticos, conforme a lo establecido en la IAL 31.1;

el ajuste de precios por descuentos ofrecidos,

conforme a lo establecido en la IAL 14.4;

la conversién a una moneda Unica del monto resultante
de la aplicacion de los apartados (a) a (c) precedentes,
si procede, de conformidad con la cldusula IAL 32;

el ajuste de precios por falta de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la IAL 30.3;

Y
(f)

los factores de evaluacion adicionales especificados en
la Seccidn I, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendrad en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios
qgue se hayan establecido en las Condiciones Contractuales,
aplicadas durante el periodo de ejecucién de este Contrato.

Si este Documento de Licitacion permite que los Licitantes
coticen precios separados para diferentes lotes (contratos),
la metodologia para determinar el costo evaluado mas bajo
de las combinaciones de lotes (contratos), incluidos los
descuentos ofrecidos en la Carta de la Oferta, se especificara
en la Seccion lll, “Criterios de Evaluacién y Calificacidon”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluird y no tendra
en cuenta:

(a) en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el

Licitante resulta adjudicatario del Contrato;



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion I. Instrucciones a los Licitantes (IAL) 30

35. Comparacion de las
Ofertas

36. Ofertas Excesivamente
Bajas

34.6

35.1

36.1

36.2

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o que se
importaran, los derechos de aduana y otros impuestos
a la importacioén, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los Bienes si el
Licitante resulta adjudicatario del Contrato;

(c)  cualguier disposicion relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Contrato, en el caso
de que figure en la Oferta.

La evaluacién de una Oferta puede requerir que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado de
conformidad con la IAL 14. Estos factores podran estar
relacionados con las caracteristicas, el rendimiento, los
términosy las condiciones de compra de los Bienes y Servicios
Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los
hubiere, se expresara en términos monetarios para facilitar la
comparaciéon de las Ofertas, a menos que se indigque lo
contrario en la Secciénlll, “Criterios de Evaluacion vy
Calificacién” de los DDL. Se aplicaran los criterios y las
metodologias especificados en la IAL 34.2 (f).

El Comprador comparara, conforme a lo establecido en la IAL
34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que se ajusten
sustancialmente al Documento de Licitacion, para determinar
cual es la Oferta con el costo evaluado mas bajo. La
comparacion se hard sobre la base de precios CIP (lugar de
destino final) en el caso de los bienes importados y precios
EXW mas el costo de transporte interno y seguro hasta el
lugar de destino en el caso de los bienes fabricados dentro del
Pais del Comprador, junto con los precios de cualquier
instalacién, capacitacién, comisiones y otros servicios
requeridos. En la evaluacién de precios no deberan tenerse
en cuenta los impuestos de aduanas y otros impuestos
recaudados sobre bienes importados cotizados CIP ni
impuestos a las ventas o similares en relacién con la venta o
distribucién de bienes.

Una Oferta excesivamente baja es aquella cuyo precio, en
combinacién con otros elementos constitutivos de la Oferta,
parece ser tan bajo que despierta serias dudas en el
Comprador sobre la capacidad del Licitante para ejecutar el
Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
excesivamente baja, el Comprador pedird al Licitante que
brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que presente
analisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relacion
con el objeto del contrato, el alcance, la metodologia
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37. Calificacion del Licitante

38. Derecho del
Comprador
a Aceptar Cualquier
Oferta y a Rechazar
Cualquiera o Todas
las Ofertas

39. Plazo Suspensivo

36.3

371

37.2

37.3

38.1

39.1

propuesta, el cronograma, la distribucién de riesgos
y responsabilidades y cualquier otro requisito establecido
en el Documento de Licitacion.

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el
Licitante no ha demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazara la Oferta.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccién, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta
sustancialmente al Documento de Licitacién, reune los
requisitos de calificacion especificados en la Seccién lll,
“Criterios de Evaluacién y Calificacion”.

La determinacion se basard en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar sus
calificaciones, de conformidad con laIAL 17. No se tendran en
cuenta las calificaciones de otras empresas, como las
subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los subcontratistas
(excepto los Subcontratistas Especializados permitidos por el
Documento de Licitacion) del Licitante, ni de ninguna otra
empresa distinta de este.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta
sustancialmente al Documento de Licitacion, reune los
requisitos de calificacion especificados en la Seccién lll,
“Criterios de Evaluacién y Calificacion”.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacién y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna frente a los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolverd prontamente a
los Licitantes todas las Ofertas vy, especificamente,
las Garantias de  Mantenimiento de Oferta que
hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicara antes de la finalizacién del Plazo
Suspensivo. El Plazo de Suspension serd de diez (10) dias habiles
salvo que se extienda de conformidad con IAL 44. El Plazo
Suspensivo comenzara el dia posterior a la fecha en que el
Comprador haya transmitido a cada Licitante la Notificacion de
Intencion de Adjudicacién del Contrato. Cuando solo se presente
una Oferta, o si este contrato es en respuesta a una situacion de
emergencia reconocida por el Banco, no se aplicard el Plazo
Suspensivo.
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40. Notificacién
de Intencién
de Adjudicar

40.1

F.

41. Criterios de Adjudicacién 41.1

42. Derecho del Comprador
a Variar las Cantidades
en el Momento de
la Adjudicacién

43. Notificacion
de Adjudicacién del
Contrato

42.1

43.1

El Comprador transmitird a todos los Licitantes la Notificacion
de Intencion de Adjudicar el Contrato al Licitante
seleccionado. La Notificacidn debera contener, como minimo, la
siguiente informacioén:

(a) elnombrey ladireccion del Licitante que presentd la
Oferta seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(c) los nombres de todos los Licitantes que presentaron
Ofertasy los precios de sus Ofertas, tal como se leyeron
en voz alta en la apertura de las Ofertas;

(d)  una declaracién donde se expongan las razones por las
cuales no fue seleccionada la Oferta del Licitante no
seleccionado a quien se remite la notificacion, a menos
qgue la informacién sobre el precio incluida en el
apartado (c) de este parrafo ya revele la razoén;

(e) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(f)  instrucciones sobre cémo solicitar explicaciones y/o
presentar una queja durante el Plazo Suspensivo.

Adjudicacion del Contrato

Con sujecién a lo dispuesto en la IAL38, el Comprador
adjudicard el Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta mas
Conveniente, es decir, aquella que ha sido presentada por un
Licitante que cumple con los criterios de calificacion
y que, ademas:

(a)  se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacién; y
(b)  tiene el costo evaluado mas bajo.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en la
Seccién VII, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”, siempre y cuando esta variacion no exceda los
porcentajes indicados en los DDL, ni altere los precios
unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y del
Documento de Licitacion.

Antes del vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta y al
vencimiento del Plazo Suspensivo, segln se especifica en la
IAL 39.1 de los DDL, o de cualquier prorroga otorgada, si la
hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de cualquier queja
gue se haya presentado en el curso del Plazo Suspensivo, el
Comprador notificara al Licitante seleccionado, por escrito, que
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43.2

su Oferta ha sido aceptada. En la notificacion de adjudicacion
(denominada adelante y en los Formularios del Contrato, la
"Carta de Aceptacién") se especificara el monto que pagar3 al
Proveedor por la ejecucion del Contrato (denominado en lo
sucesivo, asi como en las Condiciones Contractuales y en los
Formularios del Contrato, el “Precio del Contrato”).

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de
transmisién de la Carta de Aceptacion, el Comprador
publicara la Notificacion de la Adjudicacién del Contrato, que
contendrd, como minimo, la siguiente informacion:

(a) el nombrey la direccién del Comprador;

(b) el nombrey el nimero de referencia del contrato que se
estd adjudicando y método de seleccién utilizado;

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran

presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal

como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos
o por no cumplir con los criterios de calificacion) o no
fueron evaluadas, con los motivos correspondientes;

el nombre del Licitante ganador, el precio final total del
Contrato, su duracién y un resumen de su alcance; y

(f) el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva del
Licitante seleccionado, si se especifica en DDL IAL 45.1.

43.3 La Notificacion de la Adjudicacién del Contrato se publicard en

43.4

44, Explicaciones 44.1

del Comprador

el sitio web de acceso gratuito del Comprador, si se
encontrara disponible, o en al menos un periddico de
circulacion nacional del Pais del Comprador o en el boletin
oficial. El Comprador también deberd incluir dicha
notificacion en el sitio web de la publicacién de las Naciones
Unidas Development Business.

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la
Carta de Aceptacion constituird un Contrato vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Intencién de Adjudicar a la que se hace referencia en la
IAL 40.1, los Licitantes no favorecidos tendran un plazo de
tres (3) dias habiles para presentar una solicitud de
explicaciones por escrito dirigida al Comprador. El Comprador
deberd brindar las explicaciones correspondientes a todos los
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45. Firma del Contrato

44.2

443

44.4

45.1

45.2

45.3

Licitantes cuya solicitud sereciba dentro del plazo
establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacion dentro de este
plazo, el Comprador debera proporcionarla dentro de los
cinco (5) dias habiles posteriores, a menos que decida, por
razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En ese
caso, el Plazo Suspensivo se extenderd automaticamente
hasta los cinco (5) dias habiles posteriores al envio de la
mencionada explicacién. Si se produce una demora de este
tipo en mas de una explicacién, el Plazo Suspensivo no podra
finalizar antes de los cinco (5) dias habiles posteriores a la
ultima explicacion proporcionada. El Comprador informara
sin demora y por el medio mas rapido disponible a todos los
Licitantes acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles, debera
hacer llegar dicha explicacion tan pronto como le sea posible
y normalmente a mas tardar a los quince (15) dias habiles
después de la fecha de publicacion de la Notificaciéon de
Adjudicacion del Contrato. Las solicitudes de explicaciones
recibidas una vez concluido el plazo de tres (3) dias habiles no
dard lugar a la prérroga del Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Licitantes no seleccionados podran
darse por escrito o verbalmente. Los gastos incurridos para
asistir a la reunion a recibir las explicaciones correran por
cuenta del Licitante.

El Comprador enviard al Licitante seleccionado la Carta de
Aceptacion, incluido el Convenio, y, si se especifica en los DDL,
una solicitud para presentar el Formulario de Divulgacién de
la Propiedad Efectiva que proporciona informacién adicional
sobre su titularidad real. El Formulario de Divulgaciéon de la
Propiedad Efectiva, si asi se solicita, debera enviarse dentro
de los ocho (8) dias habiles posteriores a la recepcion de esta
solicitud.

El Licitante seleccionado tendra un plazo de catorce (14)dias
después de la fecha de recibo del formulario del Convenio de
Contrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.

No obstante lo establecido en la IAL 45.2 precedente, en caso
de que la firma del Convenio de Contrato se vea impedida por
alguna restriccion de importacion atribuible al Comprador, al
Pais del Comprador o al uso de los productos/bienes,
sistemas o servicios que han de proveerse y que dichas
restricciones de importacién provengan de regulaciones
comerciales de un pais proveedor de los productos/bienes,
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46. Garantia de
Cumplimiento

47. Quejas Relacionadas con

Adquisiciones

46.1

sistemas o servicios, el Licitante no serd obligado por su
Oferta. Lo anterior tendrd efecto siempre y cuando el
Licitante pueda demostrar, a satisfaccién del Banco vy el
Comprador, que la firma del Convenio de Contrato no se ha
visto impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante
en el cumplimiento de las formalidades tales como las
solicitudes para permisos, autorizaciones vy licencias
necesarias para la exportaciéon de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del
Contrato.

Dentro del plazo establecido en la Carta de Aceptacién
enviada por el Comprador, el Licitante seleccionado deberd
presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con la cldusula 18 de las CGC, utilizando para
ello el formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la
Seccion X, “Formularios del Contrato”, u otro formulario
aceptable para el Comprador. Si el Licitante seleccionado
presenta la Garantia de Cumplimiento del Contrato en forma
de fianza, deberd cerciorarse de que esta haya sido emitida
por una empresa de fianzas o seguros que resulte aceptable
para el Comprador. Toda institucion extranjera que
proporcione una fianza deberd tener una institucion
financiera corresponsal domiciliada en el Pais del Comprador,
salvo que este haya acordado por escrito que la existencia de
dicha institucién financiera corresponsal no es obligatoria.

46.2 El incumplimiento, por parte del Licitante

seleccionado, de su obligacion de presentar la Garantia de
Cumplimiento antes mencionada o de firmar el Convenio
constituira causa suficiente para la anulacion de la
adjudicacién vy la pérdida de la Garantia de Mantenimiento de
Oferta. En tal caso, el Comprador podra adjudicar el Contrato
al Licitante que haya presentado la segunda Oferta mas
Conveniente.

47.1 Los procedimientos para presentar una queja

relacionada con el proceso de adquisiciones se especifican
en los DDL.
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Seccidn Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de
adquirirse complementaran, suplementardan o enmendaran las disposiciones de las
Instrucciones a los Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones de las IAL.

Referencia en las . .
IAL A. Disposiciones generales
IAL1.1 El numero de referencia de la Solicitud de Ofertas (SDO) es:
GEFII-CA-SDO 002 DE 2025
CO- CO-PNF-496743-GO-RFB
El Comprador es: PATRIMONIO NATURAL FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD Y
AREAS PROTEGIDAS
El nombre de la SDO es
Objeto: Dotar con insumos agricolas, materiales y accesorios para cercas
eléctricas, con el propdsito de fortalecer los medios de vida ambientales y sociales
a los beneficiarios del proyecto en Caquetd y Putumayo, garantizando la
proteccién de las dreas en proceso de restauracion ambiental y las iniciativas de
seguridad alimentaria, en el marco de los Acuerdos de Conservacion,
Restauracion y No Deforestaciéon (ACRND) y las herramientas de manejo del
paisaje (HMP) definidas por CORPOAMAZONIA a través del proyecto
“Conservacion de Bosques y Sostenibilidad en el Corazdn de la Amazonia”.
El nimero vy la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta SDO son:
dos (2) definidos asi:
LOTE No 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS
LOTE No 2. KIT DE CERCA ELECTRICA.

IAL 1.2 (a) N/A

IAL2.1 El nombre del Receptor: PATRIMONIO NATURAL FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD
Y AREAS PROTEGIDAS
Monto del Convenio de Donacién: USD $18.366.972.

El nombre del Proyecto es: CONSERVACION DE BOSQUES Y SOSTENIBILIDAD EN
EL CORAZON DE LA AMAZONIA

IAL4.1 El nimero maximo de miembros de la APCA serd: No hay restriccion.

IAL 4.5 La lista de firmas y personas inhabilitadas para participar en proyectos del Banco
Mundial se puede consultar en el sitio web externo del Banco:
https://www.worldbank.org/en/projects-operations/procurement/debarred-
firms

B. Contenido del Documento de Licitacién

IAL7.1 Para aclaraciones del proceso de Licitacién solamente la direccién electrénica

del Comprador es:
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Atencion: HERNANDO GOMEZ MARTINEZ, Coordinador de operaciones
Ciudad: Bogota D.C.
Pais: Colombia
Direccién de correo electrénico:
adquisicionesgefcorazonamazonia@patrimonionatural.org.co
El Comprador no recibira solicitudes de aclaraciones luego de: Siete (7) dias antes
de la fecha limite para presentacion de ofertas.
Pagina web: www.patrimonionatural.org.co
C. Preparacidn de las Ofertas
IAL10.1 El idioma en que se presentara la Oferta es el espafiol.
IAL 11.1 (j) Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
Oferta:
Todos los LOTES deben presentar junto con la oferta:

e Tabla de contenido indicando el numero de folios.

e Entregar catdlogos del fabricante de todos los equipos y elementos
ofrecidos, reportar la marca del producto. Por tanto, deberd anexar los
catdlogos y/o Manuales Técnicos del fabricante preferiblemente en
idioma espafiol, o en su defecto traducciones simples, donde se pueda
constatar las caracteristicas técnicas del bien.

IAL 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.

IAL 14.5 Los precios cotizados por el Licitante no estaran sujetos a ajustes durante la
vigencia del contrato.

IAL 14.6 Los precios cotizados para cada lote (contrato) corresponderan al 100 % de los
articulos especificados para cada lote (contrato).
Los precios cotizados para cada articulo de un lote corresponderan al 100% de
las cantidades especificadas para este articulo de un lote.

IAL 14.7 No aplica

IAL 14.8 (b) (i) y (c) No aplica

(v)

IﬁL 14.8 (a) (iii); (b) No aplica

(ii) y (c) (v)

IAL 15.1 El Licitante esta obligado a cotizar en la moneda del Pais del Comprador la porcién
del precio de la Oferta que corresponde a gastos en que se incurra en esa moneda.

IAL16.4 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos): Minimo 12 meses

IAL17.2 (a) Se requiere la autorizacion del fabricante sélo para el Lote 2 item 1.

IAL17.2 (b) No se requieren servicios posteriores a la venta.

IAL 18.1 El plazo de validez de la Oferta serd de ciento veinte (120) dias contados desde la
fecha limite para la presentacién de ofertas.

IAL 18.3 (a) El precio de la Oferta se ajustara por los siguientes factores: 0.5% mensual
La porciéon en moneda nacional del precio del Contrato se ajustara por un factor
que refleje la inflacién local durante el periodo de prérroga.
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IAL 19.1 No se requiere una Garantia de Mantenimiento de Oferta.
Se requiere una Declaracién de Mantenimiento de Oferta. Utilizando el formulario
incluido en la Seccion IV Formularios de la Oferta.
No se requiere una Pdliza de Seriedad de la Oferta.
Si se requiere una Garantia de Mantenimiento de Oferta, el monto y moneda de
la garantia serd No aplica.
Si se requiere una Pdliza de Seriedad de la Oferta, el monto y la moneda de tal
poliza seran No aplica.

IAL 19.3 (d) Otro tipo de garantias aceptables: Ninguna

IAL 19.10 Si el Licitante lleva a cabo alguna de las acciones mencionadas en la IAL 19.10 (a)
o (b), el Prestatario declarard al Licitante inelegible para que el Comprador le
adjudigue un contrato por un periodo de un (1) afio.

IAL 20.1 Ademds de la oferta original, el nimero de copias es: N/A

IAL 20.3 La confirmacion escrita de la autorizacidon para firmar en nombre del Licitante
comprendera:
Certificado de existencia y representacion legal: Se debera presentar el certificado
de existencia y representacién legal expedido por la Cadmara de Comercio
respectiva. Si en dicho documento se indica que el representante legal tiene
restricciones para contratar, deberd anexar la autorizacién correspondiente,
expedida por el drgano competente. El certificado debera haber sido expedido
con fecha no mayor a 30 dias calendario anteriores a la fecha prevista para la
entrega de la oferta.
Carta de autorizacién: Documento de los érganos de direccion donde le autorizan
al Representante Legal, presentar oferta y suscribir el contrato, se deben anexar
los documentos que acrediten dicha autorizacién, la cual serd previa a la
presentacion de la oferta. Esto se requiere cuando el Representante Legal del
Licitante tiene limites impuestos por los érganos competentes de la sociedad o
del APCA para contratar o en caso de que el valor de la oferta supere el monto de
autorizacion previsto en los estatutos para que el representante legal pueda
presentar oferta o contratar.

D. Presentacidn y apertura de las Ofertas

IAL 22.1 Para fines de presentaciéon de la Oferta, la direcciéon del Comprador es:
Atencion: HERNANDO GOMEZ MARTINEZ, Coordinador de operaciones
Direccion: Edificio Digital Ware, Calle 72 No. 12-65
Piso/oficina: Piso Sexto (6)
Ciudad: Bogota D.C.
Pais: Colombia
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 06 de agosto de 2025
Hora: 09:30 am.
Los Licitantes no tendrdn la opcién de presentar sus Ofertas electrénicamente.

IAL 25.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en:
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Direccion: Edificio Digital Ware, Calle 72 No. 12-65
Piso/oficina: Piso Sexto (6)

Ciudad: Bogota D.C.

Pais: Colombia

Fecha: 06 de agosto de 2025

Hora: 10:00 am.

IAL 25.6

Cada Oferta serd numerada y firmada por tres (3) representantes del Comprador
a cargo de la Apertura, con sus iniciales.

E. Evaluacién y comparacion de las Ofertas

IAL 30.3

El ajuste se basara en el precio promedio del articulo o componente segln su
cotizacién en otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos. Si no
es posible determinar el precio del articulo o el componente a partir de otras
Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos, el Comprador utilizara
su mejor estimacion.

IAL 32.1

La moneda que se utilizara a fin de evaluar y comparar las Ofertas para convertir
en una sola moneda, al tipo de cambio vendedor, todos los precios de las Ofertas
expresados en diversas monedas serdn: pesos colombianos

La fuente del tipo de cambio sera: No aplica.

La fecha del tipo de cambio serd: No aplica.

IAL 33.1

No se aplicara un margen de preferencia nacional.

IAL 34.2 (a)

La evaluacion se hard por lotes.

Las Ofertas seran evaluadas por lotes. Si la Lista de Precios no incluye los precios
de los articulos listados, se entendera que estos estan incluidos en los precios de
otros articulos. Si algun articulo no se incluye en la Lista de Precios, se entenderd
gue no esta incluido en la Oferta. En este caso, si la Oferta cumple sustancialmente
con los requisitos, se calculara un costo total equivalente de la Oferta agregandole el
precio promedio (segun lo especificado en los DDL) del articulo cotizado por Licitantes
gue hayan presentado Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos. Este
costo total equivalente de la Oferta se utilizard para la comparacion de precios.

IAL 34.6

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre
los enumerados en la Seccion llI, “Criterios de Evaluacion y Calificacion”:

(a) Desviacién en el Cronograma de Entregas: No

(b) Desviacién en el plan de pagos: No

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios
y servicio: No

(d) Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios
posteriores a la venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: No

(e) Costos durante la vida util: Los costos en que se incurra durante la vida
util de los bienes o los equipos No

(f) El rendimiento y la productividad de los equipos ofrecidos: No

(g) Cumplimiento de las especificaciones técnicas: Si

(h) Cumplimiento de experiencia y capacidad técnica requerida en procesos
con objetos similares: Si

(i) Cumplimiento de Capacidad financiera: Si

(j) Menor precio: Si

F. Adjudicacién del Contrato
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IAL 42 Las cantidades podran aumentarse, como maximo, en un 10%.
Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 10%.
IAL45.1 El Licitante seleccionado no debe suministrar el Formulario de Divulgacion de la
Propiedad Efectiva.
IAL 47 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicion se

detallan en las “Regulaciones de Adquisiciones para los Prestatarios de Proyectos
de Financiamiento de Inversiones (Anexo Il1)”. Si un Licitante desea presentar una
gueja relacionada con la adquisicidn, el Licitante debera presentar su reclamacion
por escrito (por los medios mas rapidos disponibles, que son correo electrénico o
fax), a:

A la atencién de: Laura Marcela Diaz Pita

Titulo / posicién: CONTROL Y ACOMPANAMIENTO INTERNO

Comprador: PATRIMONIO NATURAL FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD Y AREAS
PROTEGIDAS

Direccion de correo electrdnico: contacto@patrimonionatural.org.co

En resumen, una queja relacionada con la adquisicién puede impugnar cualquiera
de las siguientes partes del proceso:

1. los términos del Documento de Licitacién; y

2. la decision del Comprador de adjudicar el Contrato.
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Seccion lll. Criterios de Evaluacién y Calificacién

Esta Seccidn contiene los criterios que el Comprador utilizard para evaluar una Oferta
y determinar si los Licitantes cumplen con las calificaciones requeridas. No se utilizard ningun
otro factor, método ni criterio que no sean los que se especifican en este Documento
de Licitacion.

[ndice
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1. Margen de preferencia (IAL 33) NO APLICA

Si los Datos de la Licitacion (DDL) asi lo indican, y con el propdsito de comparar las Ofertas, el
Comprador otorgard un margen de preferencia a los bienes fabricados en el Pais del Comprador, de
acuerdo con los procedimientos descritos en los siguientes parrafos.

Las Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos se clasificardn en uno de los tres grupos
siguientes:

(a) Grupo A: las Ofertas de bienes fabricados en el Pais del Comprador, cuando: (i) la mano de
obra, las materias primas y los componentes provenientes del pais del Comprador
representen mas del 30 % (treinta por ciento) del precio EXW, v (ii) el establecimiento
donde se fabricardn o ensamblaran se ha dedicado a la fabricacién o ensamblaje de esos
bienes por lo menos a partir de la fecha de la presentacién de la Oferta.

(b)  Grupo B: todas las demas Ofertas de Bienes fabricados en el pais del Comprador.

(c)  Grupo C: las Ofertas de Bienes de origen extranjero que ya se han importado o que han de
importarse.

Con el propodsito de facilitar esta clasificacion al Comprador, el Licitante completard la version
correspondiente de las Listas de Precios incluidas en el Documento de Licitacion, entendiéndose que,
si presenta una version incorrecta de la Lista de Precios, su Oferta no serd rechazada, sino que el
Comprador simplemente la reclasificara y colocara en el grupo apropiado.

El Comprador revisard primero las Ofertas para confirmar que corresponden al grupo en el que los
Licitantes las clasificaron al momento de preparar sus Formularios de la Oferta y Listas de Precios, o
para corregir dicha clasificacién, si fuera necesario.

Posteriormente, se compararan las Ofertas de cada grupo para determinar cual tiene el costo mas bajo
dentro del grupo y se compararan entre si las que tengan el costo mas bajo de cada grupo. Si de ello
resulta que una Oferta del grupo A o del grupo B es la mas baja, dicha Oferta serd seleccionada para la
adjudicacion.

Si de la comparacién precedente resulta que una Oferta del grupo C tiene el costo mas bajo, todas las
Ofertas del grupo C se compararan nuevamente con la Oferta con el costo evaluado mas bajo del grupo
A. Unicamente a los fines de la comparacion, se sumara a los costos evaluados de los bienes de cada
oferta del grupo C un monto equivalente al 15 % (quince por ciento) del precio CIP de la Oferta para
bienes ya importados o que habran de importarse. Ambos precios deberdn incluir los descuentos
incondicionales y la correccion de errores aritméticos. Si la Oferta del grupo A es la mas baja, se la
seleccionara para la adjudicacién. En caso contrario, se seleccionard la Oferta con el costo evaluado
mas bajo del grupo C.
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Oferta mas Conveniente

El Comprador utilizara los criterios y las metodologias enumerados en las secciones 2 y 3 a continuacién
para determinar la Oferta mdas Conveniente. La Oferta mas Conveniente es aquella que cumple con los
criterios de calificacidon y que:

(a)
(b)

se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion, y

tiene el costo evaluado mas bajo.

2. Evaluacion (IAL 34) NO APLICA

2.1. Criterios de evaluacion (IAL 34.6)

Al evaluar el costo de una Oferta, el Comprador podrd considerar, ademas del precio cotizado de
conformidad con la IAL 14.8, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la IAL 34.2 (f) y en los
DDL que remiten a la IAL 34.6, aplicando los métodos vy criterios indicados a continuacion.

(a)

Calendario de entregas (segun el cédigo de Incoterms indicado en los DDL):

Los Bienes detallados en la Lista de Bienes deberdn entregarse dentro del plazo aceptable
estipulado en la Seccion VI, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos” (después
de la fecha mds temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se
otorgard crédito por entregas anteriores a la fecha mds temprana y se considerard que las
Ofertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final no cumplen con lo solicitado.
Dentro de este plazo aceptable, se adicionard, solamente a los fines de la evaluacion, un
ajuste de [indique el factor de ajuste correspondiente] al Precio de la Oferta para las Ofertas
que propongan entregas después de la “Primera Fecha de Entrega” indicada en la
Seccion VI, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Desviacion en el calendario de pagos: [Seleccione e introduzca uno de los
siguientes pdrrafos].

(i)  Los Licitantes cotizardn el precio de su Oferta de acuerdo con el plan de pagos
establecido en las CEC. Las Ofertas se evaluardn sobre la base de este precio. Sin
embargo, los Licitantes podrdn ofrecer un calendario de pagos alternativo e indicar
qué reduccion de precios desean ofrecer por dicho calendario. El Comprador podrd
considerar el calendario de pagos alternativo y el precio reducido de la Oferta
ofrecido por el Licitante seleccionado en funcion del precio base correspondiente al
calendario de pagos que figura en las CEC.

O bien

(i)  Enlas CEC se estipula el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una Oferta
se desvia de ese plan y dicha desviacidn es considerada aceptable por el Comprador,
la Oferta se evaluard calculando los intereses devengados por cualesquiera pagos
anteriores correspondientes a las condiciones de la Oferta comparados con los
estipulados en las CEC, a una tasa anual del [inserte la tasa de ajuste
correspondiente].

Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y servicio:
[Seleccione e introduzca uno de los siguientes pdrrafos].
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(i)  La lista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas, componentes y
repuestos seleccionados importantes que posiblemente se necesiten durante el
periodo inicial de funcionamiento especificado en la cldusula de los DDL referida a la
IAL 16.4, se presenta en la Lista de Bienes. Solamente a los fines de la evaluacion, se
agregard al precio de la Oferta un ajuste equivalente al costo total de estos articulos,
calculado sobre la base de los precios unitarios cotizados en cada Oferta.

O bien

(i)  El Comprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto valor y
frecuencia de uso y estimard las cantidades de estos que utilizard durante el periodo
inicial de funcionamiento de los bienes que se especifica en la cldusula de los DDL
referida a la IAL 16.4. Solamente a los fines de la evaluacion, el costo total de estos
articulos y cantidades se calculard sobre la base de los precios unitarios de los
repuestos cotizados por el Licitante y se agregard al precio de la Oferta.

Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores a la venta para
los equipos ofrecidos en la Oferta:

Solamente a los fines de la evaluacion, se sumara al precio de la Oferta un monto
equivalente a lo que le costaria al Comprador el establecimiento de instalaciones de
servicio y existencias de repuestos minimas si la cotizacién se realizara por separado.

Costos durante la vida Util:

Si asi se especifica en la cldusula de los DDL referida a la IAL 34.6, se sumara al precio de la
Oferta, para fines de evaluacion solamente, un ajuste equivalente a los gastos adicionales
en los que se incurra durante la vida Util de los Bienes a lo largo del periodo especificado a
continuacion, tales como el costo de operacion y mantenimiento. El ajuste se evaluara de
conformidad con la metodologia establecida a continuacion y la siguiente informacion:

[Nota al Comprador: Los costos correspondientes a la vida util de los bienes deben utilizarse
cuando se determine que los costos de operacion o de mantenimiento en los que pueda
incurrirse a lo largo de la vida util especificada de los bienes son considerables en
comparacion con el costo inicial y pueden variar de una Oferta a otra. Los costos durante
la vida util se evaluardn a partir del valor neto actualizado. Si corresponde aplicar los costos
durante la vida util, especifique los factores que deben contemplarse para determinarlos a
los efectos de la evaluacion].

[Modifique el siguiente texto segun corresponda o eliminelo si no corresponde aplicar los
costos durante la vida util].

(i)  cantidad de afios a los fines de la determinacion de los costos durante la vida util
[indigue la cantidad de afios];

(i)  latasa de descuento que debe aplicarse para determinar el valor neto actualizado
de los futuros costos de operacidén y de mantenimiento (costos recurrentes) es
[indigue la tasa de descuento];

(iii) los costos de operacion y de mantenimiento anuales (costos recurrentes)
se determinaran mediante la siguiente metodologia: [indique la metodologia];

(iv) vy se exige la siguiente informacién a los licitantes [incluya toda informacion que
deban incluir los licitantes, incluidos los precios].



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion 45

(f)  Rendimientoy productividad de los equipos ofrecidos: [Seleccione e introduzca uno de los
siguientes pdrrafos].

(i) Rendimiento y productividad de los equipos ofrecidos. Solamente a los fines de la
evaluacién, se agregard al precio de la Oferta un ajuste representativo del valor
capitalizado de costos de operacion adicionales aplicables durante la vida util de los
bienes, si asi se dispone en la cldusula de los DDL referida a la IAL 34.6. El ajuste se
evaluara sobre la base de la disminucion de la garantia de productividad o eficiencia
ofrecida en la Oferta que se encuentre por debajo de la norma de 100, utilizando la
metodologia que se establece a continuacion.

[Indique la metodologia y los criterios, si corresponde].
O bien

(i) Solamente a los fines de la evaluacidn, se agregard un ajuste al precio de la Oferta
para tener en cuenta la productividad de los bienes cotizados en la Oferta, si asi se
dispone en la cldusula de los DDL referida a la IAL 34.6. El ajuste se evaluard sobre
la base del costo por unidad de la productividad real de los bienes cotizados en la
Oferta en relacién con los valores minimos requeridos, utilizando la metodologia
gue se establece a continuacién.

[Indique la metodologia y los criterios, si corresponde].

(g) Criterios especificos adicionales.

[En la cldusula de los DDL referida a la IAL 34.6 se detallardn otros criterios especificos que se tendrdn
en cuenta en la evaluacion y el método de evaluacion. Si en la Seccion VII se han establecido requisitos
técnicos especificos sobre adquisicion sustentable, indique que (i) tales requisitos se evaluardn como
aprobados/desaprobados (en funcion de su cumplimiento), o, de lo contrario, (ii) ademds de evaluar
dichos requisitos como aprobados/desaprobados (en funcion de su cumplimiento), si corresponde,
especifique los ajustes monetarios que deben aplicarse a los precios de la Oferta a los efectos de la
comparacion a cuenta de las Ofertas que superen los requisitos técnicos sobre adquisicion sustentable
minimos especificados].

2.2. Contratos multiples (IAL 34.4)

Si, de acuerdo con la IAL 1.1, se invita a la presentacion de Ofertas para lotes individuales o para
cualquier combinacion de lotes, el contrato se adjudicara a los Licitantes que presenten la/s Oferta/s
gue cumplan sustancialmente con los requisitos y que ofrezcan el costo evaluado mas bajo al
Comprador para lotes combinados, después de considerar todas las combinaciones posibles de lotes,
con sujecion al cumplimiento por parte de los Licitantes seleccionados de los criterios de calificacion
requeridos (en esta Seccion lll, IAL37, Requisitos de Calificacion, para un lote o una combinacion de
lotes, segln sea el caso.

Al determinar el Licitante o los Licitantes que ofrecen al Comprador el costo total evaluado mas bajo
para lotes combinados, el Comprador aplicara los siguientes pasos en orden secuencial:

(a)  evaluacién de lotes individuales para determinar las Ofertas que cumplen sustancialmente
con los requisitos y los correspondientes costos evaluados;

(b)  para cada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos, comenzando por el costo evaluado mas bajo para el lote en cuestién;
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(c)  aplicacion a los costos evaluados enumerados en el inciso (b) de todo
descuento/reduccién de precio aplicable ofrecido por uno o mas Licitantes para la
adjudicacion de contratos multiples en funcién de los descuentos y la metodologia para
su aplicacién que ofrece el Licitante correspondiente;

(d) determinacién de la adjudicacion del contrato a partir de la combinacién de lotes que
ofrezcan al Comprador el costo total evaluado mas bajo.

2.3. Ofertas Alternativas (IAL 13.1) NO APLICA

Una oferta Alternativa, si estuviera permitida de acuerdo con la IAL 13.1, se evaluard de la siguiente
manera:

[Indique una de las siguientes].

“Un Licitante podra presentar una Oferta Alternativa solamente con una Oferta para el requerimiento
original. El Comprador solo considerara las Ofertas Alternativas presentadas por el Licitante cuya Oferta
para el caso base haya sido evaluada como la Oferta mas conveniente”.

O bien

“Un Licitante podra presentar una Oferta Alternativa con o sin una Oferta para el requerimiento
original. EI Comprador considerard las Ofertas presentadas como alternativas de acuerdo con lo
establecido en las especificaciones técnicas de la Seccién VII, “Lista de Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos”. Todas las Ofertas recibidas para el requerimiento original, asi como las Ofertas
alternativas que cumplen los requerimientos especificados, se evaluaran por sus propios méritos de
acuerdo con los mismos procedimientos, especificados en la IAL 34”.

3. Calificacion (IAL 37)

3.1. Criterios de calificacion (IAL 37.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos la que presenta
el costo evaluado mas bajo de acuerdo con la IAL 34, vy, si corresponde, de evaluar cualquier Oferta
Excesivamente Baja (de acuerdo con la IAL 36), el Comprador efectuara la calificacién posterior del
Licitante de acuerdo con la IAL 37, empleando Unicamente los requisitos estipulados. Los requisitos
gue no estén incluidos en el siguiente texto no podran utilizarse para evaluar las calificaciones
del Licitante.

(i) Capacidad financiera:

El Licitante debera proporcionar prueba documental que demuestre que cumple los
siguientes requisitos financieros:

indice de liquidez: (Activos Corrientes) / (Pasivos Corrientes) >= 1.5

indice de endeudamiento: [(Pasivos Totales) x 100 / (Activos Totales)] <= 0.4

indice de autonomia: (Patrimonio/Activo Total) >=35%

Capital de Trabajo: Activo Corriente — Pasivo Corriente >=1.5

El periodo de los Estados Financieros debe ser con corte a 31 de diciembre de 2024.

(i)  Experienciay capacidad técnica:
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El Licitante debera proporcionar prueba documental que demuestre que cumple los
siguientes requisitos de experiencia:

Por cada Lote méaximo cinco (5) contratos y/o facturas, para proveer bienes similares
y que se hayan terminado/liquidado de manera satisfactoria (aportar actas de
liquidacién o recibido a satisfacciéon), ejecutados en calidad de proveedor o de
miembro de una APCA?, en los Ultimos cinco (5) afios y que sumados resulte como
minimo el monto indicado en su oferta.

. NOMBRE DEL VALOR DEL
NO EJ'EESC?(E)N (():E)JIE:;(R)AI?I'E)L COoM PR@DOR Y CONTRATO-
PAIS FACTURA

1
2
3
4
5

(iii)  Prueba documental:

El Licitante deberd proporcionar prueba documental que demuestre que los Bienes
cumplen los siguientes requisitos en materia de experiencia:

a) Entregar catdlogos del fabricante de todos los equipos y elementos ofrecidos
y reportar la marca del producto. Por tanto, debera anexar los catalogos y/o
Manuales Técnicos del fabricante preferiblemente en idioma espafiol, o en su
defecto traducciones simples, donde se pueda constatar las caracteristicas
técnicas del producto.

b) Indicar la garantia que se dard por cada equipos y elementos, asegurando
que se respalde la calidad de los bienes adquiridos.

! Adjuntar adicionalmente el documento donde se verifique que usted hizo parte del APCA.



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion IV. Formularios de la Oferta 48
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Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA COMPLETADO EL
DOCUMENTO

El Licitante deberd preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique claramente
el nombre completo del Licitante y su direccion comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Licitantes en la preparacion de este formulario.

Fecha de presentacidn de esta Oferta: [Indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO n.°: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025

Solicitud de Oferta N.°: CO-PNF-496743-GO-RFB

Alternativa N.°: No Aplica.

Para: FONDO PATRIMONIO NATURAL PARA LA BIODIVERSIDAD Y AREAS PROTEGIDAS

(a)

(b)

(f)

Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacidn, incluidas las enmiendas emitidas de
conformidad con la IAL 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.

Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos de intereses, de
acuerdo con la IAL 4.

Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos ni declarados
inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripcion de una Declaracion de Mantenimiento
de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador de acuerdo con la IAL 4.7.

Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de conformidad con
el Documento de Licitacién y de acuerdo con el Cronograma de Entregas establecido en los
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos: [proporcione una descripcion breve de los Bienes
y Servicios Conexos].

Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en
el articulo (f) a continuacion es:

Opcidn 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total de la Oferta en
letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

O bien,

Opciodn 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el precio total de
cada lote en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas],
y (b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes) [inserte el precio total de todos
los lotes en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son los siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].
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(i) El'método de célculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados los descuentos
se detalla a continuacién: [detalle la metodologia que se usard para aplicar los descuentos].

Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendra vigente por el periodo establecido
en lalAL 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), a partir de la fecha de vencimiento del
plazo para la presentaciéon de Ofertas establecida en la IAL 22.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las
hubiera), y seguira teniendo caracter vinculante para nosotros y podra ser aceptada en cualquier
momento antes del vencimiento de dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una
Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento de Licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Licitantes
individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de una APCA
ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la IAL 4.3, sin considerar las Ofertas
Alternativas presentadas de acuerdo con la IAL 13.

Suspensidn e inhabilitacién: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas, proveedores,
consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos controlados por ninguna
entidad o persona, que esté sujeta a una suspensién o inhabilitacion temporal impuesta por el
Grupo Banco Mundial ni a una inhabilitacién impuesta por el Grupo Banco Mundial de
conformidad con el Acuerdo de Aplicacién Mutua de las Decisiones de Inhabilitacion, suscrito por
el Banco Mundial y otros bancos de fomento. Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las
leyes o regulaciones oficiales del Pais del Comprador ni en virtud de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione la opcion correspondiente y elimine la otra]. [No
somos una empresa o ente de propiedad estatal]/[Somos una empresa o ente de propiedad estatal,
pero cumplimos con los requisitos de la IAL 4.6].

Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios,
comisiones o gratificaciones en relacion con el Proceso de Licitacion o la ejecucién del Contrato:
[proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se
pago cada comision o gratificacion, y la cantidad y moneda de cada comision o gratificacion a la
que se haga referencia].

Nombre del receptor Direccién Concepto Monto

(Sino ha efectuado o no se efectuara pago alguno, escriba “ninguno”).

Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacion por escrito
incluida en su Carta de Aceptacion, constituird una obligacién contractual entre nosotros hasta
que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.

Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta
con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna otra Oferta que reciban.
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(o) Fraude y Corrupcién: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias
para garantizar que ninguna persona que actle en nuestro nombre o representacion incurra en
practicas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante*: [proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Licitante**:
[proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar el Formulario de la
Ofertal.

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indique el cargo de la persona que firma el
Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo nombre y capacidad
se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del afio [indique afio].

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder deberd adjuntarse a los
Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacidn sobre el Licitante

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacion. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn
substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO N.°: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.

STEP N° CO-PNF-496743-GO-RFB

Alternativa N.°: No Aplica

Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante: [indique el nombre juridico del Licitante].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el nombre juridico de cada
miembro de la APCA].

3. Pais donde estd registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse: [indique el
pais donde estd registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse].

4. Afio de registro del Licitante: [indique el afio de registro del Licitante].

5. Direccion del Licitante en el pais donde estd registrado: [indique el domicilio legal del Licitante
en el pais donde estd registrado].

6. Informacién del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccion: [indique la direccion del representante autorizado].
Numeros de teléfono vy fax: [indique los nimeros de teléfono y fax del representante autorizado].

Direccién de correo electrénico: [indique la direccion de correo electronico del
representante autorizado].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que correspondan]

Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucién o asociacion),
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
con la lAL 4.4.

Si se trata de una APCA, carta de intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA,
de conformidad con la IAL 4.1.

Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la IAL 4.6,
documentacioén que acredite:

e suautonomia juridicay financiera,
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e su operacion conforme al Derecho comercial,
e que el Licitante no se encuentra bajo la supervision del Comprador.

8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. Si se
requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado deberd proporcionar informacion adicional
sobre la titularidad real, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectival.
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Formulario de informacion sobre los miembros de la APCA

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. El siguiente cuadro deberd ser completado por el Licitante y por cada uno de los
miembros de la APCA].

Fecha: [indigue dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO N.°: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.

STEP N° CO-PNF-496743-GO-RFB

Alternativa N.°: No Aplica

Pagina __ de  pdaginas

1. Nombre del Licitante [indique el nombre juridico del Licitante].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del miembro de la APCA].

3. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del pais de registro del
miembro de la APCA].

4. Ao de registro del miembro de la APCA: [indique el afio de registro del miembro de la APCA].

5. Direcciéon del miembro de la APCA en el pais donde esta registrado: [domicilio legal del miembro
de la APCA en el pais donde estd registrado].

6. Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA].
Direccién: [indique la direccidn del representante autorizado del miembro de la APCA].

Numeros de teléfono y fax: [indique los nimeros de teléfono y fax del representante autorizado
del miembro de la APCA].

Direccién de correo electrénico: [indique la direccion de correo electrénico del representante
autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas

que correspondanj.
Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucion o asociacion)
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
con lalAL 4.4,
Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera, su operacion de conformidad con el Derecho comercial y que
no se encuentra bajo la supervisién del Comprador, de conformidad con la IAL 4.6.

8. Seincluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. Si se
requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado deberd proporcionar informacion adicional
sobre la titularidad real de cada miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divulgacion de la
Propiedad Efectivay.
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberd coincidir
con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en la Lista de Requisitos
de los Bienes y Servicios Conexos].
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser importados

(Ofertas del Grupo C, bienes que se importaran)

Fecha:

SDO No.: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.
Alternativa No.: No Aplica

y el nombre de
la unidad fisica
de medidal].

Monedas de acuerdo con la IAL 15 Pagina n.® de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Precio por articulo por
Fecha de Precio unitario concepto de transporte
N.°de Descripcién Pais de entn?ga Cantidad y cp [lr.7dlque Iugqr de Precuo’CIP |ntern9 y otros serv,lcms Precio total por articulo
articulo de los bienes origen seglin unidad fisica destino convenido] por articulo requeridos en el Pais del (Col. 7 +8)
definicién de de acuerdo con la (Col. 5x6) Comprador para hacer ’
Incoterms 1AL 14.8 (b) (i) llegar los Bienes al destino
final establecido en los DDL
[Indique el | [Indique el nombre [Indique [Indigue la [Indique el [Indique el precio CIP por | [Indique el precio [Indique el precio [Indigue el precio total
numero del | de los bienes]. el pais de Fecha de numero de unidad]. total CIP por articulo]. | correspondiente por del articulo].
articulo]. origen de Entrega unidades que articulo].
los bienes]. ofertadal. se proveerdn

Precio Total

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique la fecha]
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. - . . . z . . *
Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, previamente importados
Fecha:
(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) SDO No.: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.
Alternativa No.: No Aplica
Monedas de acuerdo con la IAL 15 Pagina n.® de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
N.°de Descripcion de Pais de Fecha de Cantidad y Precio unitario, Derechos de Precio unitario Precio por Precio por articulo Impuestos sobre Precio Total
articulo los bienes origen entrega unidad fisica incluyendo aduana e neto, sin incluir | articulo neto, sin por concepto de la venta y otros por articulo
seglin derechos de impuestos de derechos de incluir derechos | transporte internoy | impuestos pagados (Col. 9 +10)
definicién aduana e importacién aduana e de aduana e por otros servicios 0 por pagar sobre
de impuestos de pagados por impuestos de impuestos de requeridos en el el articulo, si el
Incoterms importacién | unidad de acuerdo | importacién importacién, de | Pais del Comprador Contrato es
pagados de con la pagados de acuerdo con la | para hacer llegar los adjudicado de
acuerdo con la 1AL 14.8 (c) (ii) acuerdo con la 1AL 14.8 (c) (i) bienes al destino acuerdo con la
1AL 14.8 (c) (i) (respaldado con 1AL 14.8 (c) (iii) (Col.5'8) final establecido 1AL 14.8 (c) (iv)
documentos) (Col. 6 - Col.7) en los DDL de
acuerdo con la
IAL 14.8 (c) (v)
[Indique el | [Indique el [Indique el [Indique la | [Indique el numero | [Indique el [Indique los [Indique precio | [Indique precios | [Indique precio por | [Indique los [Indique el precio
numero nombre de pais de Fecha de de unidades que precio unitario | derechos de unitario CIP CIP por articulo transporte interno y |impuestos sobre total por articulo].
del los bienes]. origen de los | Entrega se proveerdn por unidad]. aduana e neto, sin incluir | neto sin incluir por otros servicios la venta y otros
articulo]. bienes]. ofertada]. |y el nombre de impuestos de derechos de derechos de requeridos en el Pais | impuestos
la unidad fisica importacion aduana e aduana e del Comprador]. pagaderos sobre
de medida]. pagados impuestos de impuestos de el articulo si
por unidad]. importacién]. importacién]. el Contrato

es adjudicado].

Precio total de la Oferta

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]

* [Para Bienes importados previamente, el precio cotizado debe ser distinguible del valor original de importacion de estos bienes declarados en la aduana y debe incluir
cualquier reembolso o remarcacion del agente local o representante y todos los costos locales, excepto impuestos y obligaciones de importacion, que el Comprador haya
pagado o deba pagar. Como aclaracion, se solicitard a los Licitantes que coticen el precio incluyendo las tasas de importacion y, adicionalmente, proveer las tasas de
importacion y el precio neto de obligaciones de importacion, el cual serd la diferencia entre esos valores].
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Lista de Precios: Bienes fabricados en el Pais del Comprador

Pais del Comprador

Fecha:
SDO No.: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.
Alternativa No.: No Aplica

(Ofertas de los Grupos Ay B)

Monedas de acuerdo con la IAL 15 Pagina n.’ de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
. . Costo de la mano de
) Precio por articulo por .
Precio ) obra local, la materia | Impuestos sobre la ventay
Fecha de - Precio total concepto de transporte . . ’
o s , . unitario . . primay los otros pagaderos por articulo Precio total
N.°de Descripcién entrega seglin | Cantidady EXW por interno y otros servicios . A .
. A NN, . s EXW . ) . componentes si el Contrato es adjudicado por articulo
articulo de los bienes definicion unidad fisica cada articulo requeridos en el Pais del . ,
de cada , ) de origen en el Pais de acuerdo con la (col. 6 +7)
de Incoterms . (col. 4'5) Comprador para enviar los .
articulo ) o del Comprador 1AL 14.8 (a) (ii)
Bienes al destino final
(% de la col. 5)
[Indique el | [Indique el nombre de [Indique la [Indique el [Indique [Indique precio | [Indique el precio [Indique el costo de la | [Indique impuestos sobre [Indique precio
numero del | los Bienes]. Fecha de numero de precio total EXW por | correspondiente mano de obra local, la venta y otros pagaderos por | total por
articulo]. Entrega unidades que | unitario cada articulo]. | por articulo]. materia prima y articulo si el Contrato articulo].
ofertadal. se proveerdn | EXW]. componentes de es adjudicado].
y el nombre origen en el Pais
de la unidad del Comprador como
fisica de % del precio EXW
medida]. de cada articulo].

Precio Total

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos LOTE 1

Monedas de acuerdo con la IAL 15

Fecha:

SDO No.: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.
Alternativa No.: No Aplica

Paginan.’

de

1

2

4

5

6

7

Servicio
N.°

Descripcién de los servicios (excluye transporte interno y otros servicios requeridos
en el Pais del Comprador para transportar los bienes a su destino final)

Pafs de origen

Fecha de entrega en el
lugar de destino final

Cantidad y
unidad fisica

Precio unitario

Precio total por servicio
(Col.5x60
un estimado)

Transporte terrestre kit insumos y materiales agricolas item 1 al 11
del Lote 1.

Desde el lugar de origen hasta el puerto Fluvial de Puerto Arango
del municipio de Florencia (Caqueta).

Colombia

50 dias calendario

1-Global

Transporte fluvial kit insumos y materiales agricolas item 1 al 11
del Lote 1.

Desde el puerto fluvial de Puerto Arango del municipio de
Florencia (Caqueta) hasta el sitio de entrega definido para cada
bien.

Colombia

50 dias calendario

1-Global

Cargue y descargue kit insumos y materiales agricolas item 1 al 11
del Lote 1.

Hace referencia al costo global asociado a cargue y descargue
desde el lugar de origen hasta el sitio de entrega definido para
cada bien; incluyendo el cargue y descargue en los diferentes
sitios de transbordo (Camion a Puerto fluvial, de Puerto fluvial a
bote, de bote a sitio de entrega final).

Colombia

50 dias calendario

1-Global

Precio total de la Oferta

$

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos LOTE 2

Monedas de acuerdo con la IAL 15

Fecha:

SDO No.: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.
Alternativa No.: No Aplica

Paginan.’

de

1

2

4

5

6

7

Servicio
N.°

Descripcién de los servicios (excluye transporte interno y otros servicios requeridos
en el Pais del Comprador para transportar los bienes a su destino final)

Pafs de origen

Fecha de entrega en el
lugar de destino final

Cantidad y
unidad fisica

Precio unitario

Precio total por servicio
(Col.5x60
un estimado)

Transporte terrestre kit de cerca eléctrica item 1 al 18 del Lote 2.
Desde el lugar de origen hasta el puerto Fluvial de Puerto Arango
del municipio de Florencia (Caqueta).

Colombia

50 dias calendario

1-Global

Transporte fluvial kit insumos y materiales agricolas item 1 al 11
del Lote 1.

Desde el puerto fluvial de Puerto Arango del municipio de
Florencia (Caqueta) hasta el sitio de entrega definido para cada
bien.

Colombia

50 dias calendario

1-Global

Transporte fluvial kit de cerca eléctrica item 1 al 18 del Lote 2.
Hace referencia al costo global asociado a cargue y descargue
desde el lugar de origen hasta el sitio de entrega definido para
cada bien; incluyendo el cargue y descargue en los diferentes
sitios de transbordo (Camion a Puerto fluvial, de Puerto fluvial a
bote, de bote a sitio de entrega final).

Colombia

50 dias calendario

1-Global

Instalacion kits de cerca eléctrica desde el item 1 hasta el item 12
del Lote 2.

Hace referencia al costo global asociado a la instalacién del kit de
cerca eléctrica en cada predio desde el item 1 hasta el item 12 del
Lote 2.

Colombia

50 dias calendario

144-Global

Precio total de la Oferta

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta NO APLICA
(Garantia bancaria)

[El banco completard este formulario de garantia bancaria segun las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o cddigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

SDO n.°: [Indique numero de referencia del Comprador para el llamado a licitacion].
Alternativa n.°: [Indique el numero de identificacion si esta es una oferta alternativa].
Fecha: [Indique la fechal].

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.°: [Indique el nimero de referencia de la
Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté indicado
en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Licitante; en el caso de que se trate de
una APCA, serd el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitucion) o los
nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitante”) ha presentado
o presentara al Beneficiario su oferta el [indique la fecha de presentacion de la Oferta]
(en adelante, la “Oferta”) para la celebracion de [indique el nombre del Contrato] en virtud de
la Solicitud de Ofertas n.” (“la SDO”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantia de mantenimiento
debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto
total de ( ) al recibo de la demanda del Beneficiario,
respaldada por la declaraciéon del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un
documento aparte firmado para acompafar o identificar la demanda, en el que se indique que
el Solicitante:

(a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido en la Carta de la Oferta
del Solicitante (el “periodo de validez de la Oferta”), o cualquier prérroga provista por
el Solicitante, o
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(b) después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su Oferta
durante el periodo de validez de la Oferta o cualquier extensién provista por el
Solicitante, (i) no ha firmado el Convenio de Contrato, o (ii) no ha suministrado la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAL del Documento de Licitacion
del Beneficiario.

Esta Garantia vencera: (a) en el caso del Solicitante seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Convenio de Contrato firmado por el Solicitante y de la Garantia
de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relaciéon con dicho convenio, o (b) en el caso de no
ser el Solicitante seleccionado, cuando: (i) recibamos una copia de la notificacién del
Beneficiario al Solicitante en la que se le comuniquen los resultados del proceso de Licitacion,
o (ii) transcurran 28 dias una vez finalizado el periodo de validez de la Oferta, lo que
ocurra primero.

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia debera recibirse
en la oficina antes mencionada a mas tardar en esa fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional (CCl)
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758
de la CCl.

[Firma(s)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente formulario y deben
ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)
NO APLICA

[El Garante completard este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

FIANZA N.°

POR ESTA FIANZA [nombre del Licitante], obrando en calidad de Mandante (en adelante, el
“Mandante”), y [nombre, denominacion legal y direccion del Garante], autorizado para operar
en [nombre del Pais del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante, el “Garante”)
por este instrumento se obligan y se comprometen firmemente con [nombre del Comprador]
como Demandante (en adelante, el “Comprador”) por el monto de [monto de la fianza)]?
[indique la suma en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones de monedas
en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Mandante y el Garante antes
mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva
y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentard al Comprador una Oferta
escrita con fecha del de , del 20, para la provisién de [indique el nombre
y/0 la descripcion de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que, si el Mandante:

(a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado en la Carta
de la Oferta del Mandante (“el periodo de validez de la Oferta”), o cualquier prérroga
del plazo que haya provisto, o,

(b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacion de su Oferta durante el
Periodo de Validez de la Oferta o cualquier prérroga del plazo que haya provisto, (i) no
ha suscripto el Convenio del Contrato o (ii) no ha presentado la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes (“IAL”) del
Documento de Licitacién del Comprador,

el Garante procedera inmediatamente a pagar al Comprador, como maximo, la suma antes
mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Comprador deba
sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada
por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cudl de ellas ha
tenido lugar.

Por medio del presente, el Garante conviene que su obligacién permanecerd vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta 28 dias después del vencimiento del periodo de validez de la

2 El monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional de libre convertibilidad.
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Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o cualquier prorroga proporcionada
por el Mandante.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripcion del
presente en sus respectivos nombres el dia del mes de del afio 20__.

Mandante: Garante:
Sello corporativo (si lo hubiera)

(Firma) (Firma)
(Aclaracion y cargo) (Aclaracion y cargo)
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de acuerdo con
las instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mesy afio de la presentacién de la Ofertal].
SDO N°: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.

STEP N° CO-PNF-496743-GO-RFB

Alternativa No.: No Aplica

Para: PATRIMONIO NATURAL FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD Y AREAS PROTEGIDAS.
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de un (1) afio contado a partir de la fecha de
notificacién del incumplimiento, si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de
la oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado en la Carta
de la Oferta, o

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacién de nuestra Oferta dentro del
periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el Contrato, o (ii) no
suministramos 0 nos negamos a suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
las IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que no seamos

seleccionados, vy (i) si recibimos una notificacion con el nombre del Licitante seleccionado, o (ii) han
transcurrido 28 dias después de la expiracion de nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Licitante*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Licitante**: __

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del afio

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actla como Licitante.
** La persona que firme la Oferta deberd contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera adjuntarse a los Formularios de la
Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracién de Mantenimiento de Oferta deberd emitirse en nombre de todos los miembros
de la APCA que presenta la Oferta].
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Pdliza de Seriedad de la Oferta NO APLICA

(Formulario debidamente aprobado por la Superintendencia Financiera, emitido por una
aseguradora legalmente establecida o reconocida en Colombia)

La presentacion del original de la Pdliza de Seriedad de la Oferta debidamente firmada por las
partes es un requisito indispensable para la presentacion de la oferta, su falta de entrega con
la oferta no es subsanable. Son subsanables los defectos de la Pdliza de Seriedad de la Oferta
presentada oportunamente.

[Nota 1: La Pdliza de Seriedad de la Oferta deberd permanecer vdlida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado, si
corresponde, de conformidad con la Cldusula 18.2 de las IAL];
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Autorizacion del Fabricante

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado
del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Licitante lo deberd incluir en su
Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO N°: GEFII-CA-SDO 002 DE 2025.

STEP N° CO-PNF-496743-GO-RFB

Alternativa No.: No Aplica

Para: PATRIMONIO NATURAL FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD Y AREAS PROTEGIDAS.

POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de
las fabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Licitante] a
presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra
fabricacion [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar
el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la IAL28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma

antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del afio _ [fecha de la firma].
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Seccidn V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, obras y servicios distintos de los de consultoria en
adquisiciones financiadas por el Banco

Con referencia a las cldusulas 4.8 y 5.1 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL),
para informacion de los Licitantes, las firmas, los bienes y los servicios de los siguientes paises
estan excluidos actualmente de participar en este Proceso de Licitacion:

En virtud de las cldusulas 4.8 (a) y 5.1: Ninguno

En virtud de las cldusulas 4.8 (b) y 5.1: Ninguno
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2.1

2.2

Seccion VI. Fraude y Corrupcion

(La Seccion VI no debera modificarse)

Propésito

Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicardn a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion del
Banco.

Requisitos

El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, Subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido
declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éticas durante
el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucidn de contratos financiados por el Banco, y se
abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se indican
a continuacion:

i. Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el
accionar de otra parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de
otra indole, o para evadir una obligacion.

iii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con
la intencién de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir de forma indebida en el
accionar de otra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para
influir de forma indebida en su accionar.

v. Por “préctica obstructiva” se entiende:

(a)  ladestruccidn, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a
los investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue
denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacidn de otra parte para evitar que revele lo
gue conoce sobre asuntos relacionados con una investigacién o lleve a cabo
la investigacién, o
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(b)  los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccién y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e,
que figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores,
subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o
indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan viciadas, si
determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor de
una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicién, o la seleccién
o ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomd medidas oportunas vy
adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron,
como informar en tiempo y forma a este Ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupciony a
sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en forma
indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o
persona inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio,
ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco?; (ii) ser nominada?
como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma
gue de lo contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el
Banco, v (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente en la
preparacién o la ejecucién de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigird que enlos documentos de solicitud de ofertas/propuestasy en los contratos financiados
con préstamos del Banco se incluya una cldusulaen la que se exija que los licitantes
(postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal,
permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas, registros y otros documentos referidos a la
presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos, y someterlos a la auditoria de
profesionales nombrados por este.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicaciéon de un contrato implica,
entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés en una consultoria,
y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor
nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca
una modificacién sustancial en cualquier contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado (se utilizan
diferentes nombres segiin el Documento de Licitacién del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud
de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que permiten al licitante cumplir
con los requisitos de calificacién para la oferta particular; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (ej. forense). Consisten en actividades de
constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos relativos a las
investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a través de los mecanismos
adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacién y los registros financieros de una empresa o persona,
examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacion (ya sea en formato
impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda;
entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion
de terceros.
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Seccion VII. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

[ndice
1. Lista de Bienes y Cronograma de ENtregas........cooeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 73
2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento ........cccceeeeeeeiiniiiiinieeeeeeeennnnnns 92
R B Y oY= Tol 1 Tor= ol [0 g =R (=0l o ot 13 94
4. Planos O diSERAOS ......oouuviiiiiiiiie ittt e e e s s e e e e e e e s e aaareaees 113

5. INSPECCIONES Y PrUEDAS.....cciiiiiiiiiiiiiee e e e s e e e e s 114



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

73

1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

- Magnesio 9.6 gr/L.

- Azufre 6.4 gr/L.

- Silicio 6.2 gr/L.

- Hierro 5.6 gr/L.

- Boro 0.54 gr/L.

- Manganeso 0.54 gr/L.
- Zinc 0.26 gr/L.

- Cobre 0.6 gr/L.

- Molibdeno 0.012 gr/L.

Puerto Douglas - 114

N.°de o, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcion de los bienes Cantidad fisica g seindica ei los DDLGg temprana Fecha limite offecida por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Licitante]
FERTILIZANTE ORGANICO LIQUIDO Predios de cada uno de los
Abono Biofertilizante con extracto organico, usuarios en los siguientes puertos
acidos humicos, Fulvicos, algas marinas vy en las (cantidades) indicadas:
minerales apto para agricultura organica. Este
producto debe estar disefiado para mejorar la Puerto Mecaya -438
fertilidad del suelo, promover el crecimiento Puerto Principe — 450
saludable de las plantas y aumentar la resistencia Puerto El Chiflén — 84
a enfermedades y estrés ambiental. Puerto Don Beto - 66
Composicién garantizada (expresada en g/L) Puerto Don Arcadio - 126
- Nitrégeno 42 gr/L. Puerto Villa - 84 30 dias después 50 dias después
1 - Potasio 46 gr/L. 1692 Litro Puerto Escuela Isla Grande - 174 de la fecha de de la fecha de
- Fosforo 8.8 gr/L. Puerto Arnovio - 84 inicio del inicio del
- Calcio 37 gr/L. Puerto Escuela La Pizarra -72 Contrato. Contrato.

% Los lugares de entrega seran:

Municipio de Puerto Legulzamo, Putumayo
Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexidn Fluvial Long. Km Horas
Puerto 01. Puerto Mecaya 0°28'27,801" N 75°10' 30,708" W Mecaya Puerto Arango a Puerto Mecaya 194,67 17
Puerto 02. Puerto Principe 0°28'29,343" N 75°5'10,086" W Puerto Principe Puerto Arango a Puerto Principe 211,15 23
Puerto 04. Puerto Don Beto 0°5'41,531"S 74° 37'15,669" W Nucleo Santander Puerto Arango a Puerto Don Beto 349,73 48
Municipio de Solano, Caqueta
Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexién Fluvial Long. Km Horas
Puerto 03. Puerto El Chiflén 0°8'2,087" N 74° 40' 19,796" W Tres Troncos Puerto Arango a Puerto El Chiflén 295,15 34
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 0°6'50,400" S 74° 33' 33,600" W Peregrinos Puerto Arango a Puerto Don Arcadio 357,04 50
Puerto 06. Puerto Villa 0°4'33,144"S 74°34' 24,817" W Peregrinos Puerto Arango a Puerto Villa 366,86 54
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 0°4'22,969" S 74°26' 23,082" W Isla Grande Puerto Arango a Puerto Escuela Isla Grande 385,71 58
Puerto 08. Puerto Don Arnovio: 0°1'42,120" S 74°22'14,385" W La Pizarra Puerto Arango a Puerto Don Arnovio 431,73 66
Puerto 09. Puerto Escuela La Pizarra 0°0'11,600" S 74° 27' 34,900" W La Pizarra Puerto Arango a Puerto Escuela La Pizarra 450,24 72
Puerto 10. Puerto Douglas 0°2'26,856" N 74° 29' 38,548" W La Pizarra Puerto Arango a Puerto Douglas 462,70 76
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1

KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de o, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcion de los bienes Cantidad fisica g seindica ei los DDLGg temprana Fecha limite offecida por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Licitante]
- Cobalto 0.012 gr/Lb.
- Cloro 1.7 gr/L.
- Acidos Himicos 98 gr/L.
- Acidos Fulvicos 92 gr/L.
- Presentacion: 1 It.
Nota: Se debe adjuntar ficha técnica detallada del
producto, incluyendo informacién sobre su
composicion, propiedades y recomendaciones de
uso.
Se deberd entregar el registro de
comercializacion de insumos agropecuarios
otorgado por el Instituto Colombiano
Agropecuario (ICA), a la persona natural y/o
juridica titular, conforme lo establece la
Resolucion No. 090832 de 2021 o la norma que la
modifique, derogue o sustituya.
CAL DOLOMITA LIQUIDA Predios de cada
Enmienda inorgdnica liquida para aplicacién al usuarios en los siguientes puertos
suelo, disefiada para corregir la acidez, mejorar la en las (cantidades) indicadas:
estructura y aportar Calcio y Magnesio, elementos
esenciales para el crecimiento y desarrollo de las Puerto Mecaya - 219
plantas. Su presentacién liquida facilita la Puerto Principe - 225
aplicacion y asegura una distribucion uniforme en Puerto El Chiflén - 42
el suelo. Puerto Don Beto - 33
Compospnon: Puerto Dpn Arcadio - 63 30 dias después 50 dias después
- Calcio total - 243 g/L. Puerto Villa - 42 de Ia fecha de de | fecha de
2 - Magnesio total - 82 g/L. 846 Litro Puerto Escuela Isla Grande - 87 o S
- ) inicio del inicio del
- Presentacion: 1 It Puerto Arnovio - 42 Contrato Contrato
Nota: Se debera proporcionar una ficha técnica Puerto Escuela La Pizarra - 36 ' '
detallada del producto, incluyendo informacion Puerto Douglas - 57
sobre  su  composicion,  propiedades vy
recomendaciones de uso.
Se debera entregar el registro de comercializacién
de insumos agropecuarios otorgado por el
Instituto Colombiano Agropecuario (ICA), a la
persona natural y/o juridica titular, conforme lo
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

- Apto para todo tipo de cultivos: horticolas,
frutales, ornamentales, etc.

Nota: Se deberd proporcionar una ficha técnica

detallada del producto, incluyendo informacion

sobre su composicion, propiedades,

recomendaciones de uso y precauciones.

Se deberd entregar el registro de

comercializacién de insumos agropecuarios

otorgado por el Instituto Colombiano

Agropecuario (ICA), a la persona natural y/o

N.°de o, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcion de los bienes Cantidad fisica g seindica ei los DDLGg temprana Fecha limite offecida por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Licitante]
establece la Resolucién No. 090832 de 2021 o la
norma que la modifique, derogue o sustituya.
BIO INSECTICIDA Predios de cada uno de los
Jabon Potasico Con Aceite De Neem Organico. usuarios en los siguientes puertos
Este debe actuar por contacto e ingestidn, en las (cantidades) indicadas:
controlando eficazmente diversas plagas de
insectos en cultivos organicos y convencionales. Puerto Mecaya - 73
Componente: Puerto Principe - 75
- jabdn potasico. Puerto El Chiflén - 14
- aceite de neem, el cual permite un completo Puerto Don Beto - 11
control de plagas. Sin toxicidad para el ser Puerto Don Arcadio - 21
humano vy otros animales. Apto para Puerto Villa - 14
agricultura organica y ecoldgica, producto Puerto Escuela Isla Grande - 29
biodegradable que se degrada facilmente en Puerto Arnovio - 14
5 dias y se convierte en fertilizante para las Puerto Escuela La Pizarra -12
plantas. Puerto Douglas - 19
- Presentacion: 1 It.
Plagas objetivo . . , )
) Pulgones 30 dias después 50 dias después
3 - Mosca blanca 282 Litro de'la' fecha de de'lal fecha de
) Viajes inicio del inicio del
) Acaros Contrato. Contrato.
- Cochinillas
- Mineros
- Orugas
- Otros insectos de cuerpo blando
Cultivos
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

- Palanca: Para accionar a los dos lados.

- Llave: Robusta,
posiciones de

ergondémica. con tres

- Fumigacion:
. continua.
. intermitente
= ybloqueo total.

- Manguera: de alta resistencia. en caucho
reforzado, con 100 cm de longitud para
mayor alcance.

- Bogquillas:

. Metalica de cono hueco de 1000
cc

=y una en polimero de cortina de
600 cc.

N.°de Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas Fecha de entrega
, Descripcidn de los bienes Cantidad . s ’ Fecha limite ;
articulo P fisica se indica en los DDL® temprana ofrecida por
de entrega el licitante
de entrega [la proporcionara el Licitante]

juridica titular, conforme lo establece la
Resoluciéon No. 090832 de 2021 o la norma que la
modifique, derogue o sustituya.
FUMIGADORA CLASICA Predios de cada uno de los
Fumigadora manual de espalda, para la aplicacion usuarios en los siguientes puertos
de productos fitosanitarios en cultivos y jardines. en las (cantidades) indicadas:
Su disefio debe hacerla ideal para trabajos de
fumigacion tanto domésticos como profesionales. Puerto Mecaya - 73
Caracteristicas: Puerto Principe - 75
- Tanque: Capacidad del recipiente: 20 Litros, Puerto El Chiflon - 14

en polietileno de alta densidad, resistente a Puerto Don Beto - 11

impactos y a la luz ultravioleta, con mirilla Puerto Don Arcadio - 21

indicadora de nivel para un control preciso Puerto Villa - 14

del llenado. Puerto Escuela Isla Grande - 29
- Tipo: Manual, accionado por palanca. Puerto Arnovio - 14

L ) . Puerto Escuela La Pizarra - 12
- Lanza: en acero inoxidable, ligero y resistente
) ) Puerto Douglas - 19
alacorrosién, con una longitud de 92 cm para
alcanzar zonas de dificil acceso. 30 dias después 50 dias después
4 - Bomba: Tipo pistdn en latdn con sistema de )8 Unidad de'la' fecha de de'lal fecha de
vélvulas completo. inicio del inicio del
Contrato. Contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de o, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcion de los bienes Cantidad fisica g seindica ei los DDLGg temprana Fecha limite offecida por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Licitante]
- Filtro: Disefio conico de alta capacidad
filtrante, evita salpicaduras y asegura una
aplicacion limpia y eficiente.
- Correas: curvas, separadas, acolchadas vy
ajustables con reata de 2mm de espesor,
mayor comodidad y resistencia para trabajo
pesado. Chasis:
- Chasis: Tubular 100% plastico, de alta
resistencia ergondmico con agarraderas. Que
Incluya: Manguera Negra 100 cm, Manguera
de Retorno, Manguera de Succion, Filtro,
Llanza 92 cm. Embudo y Herramientas
Basicas.
Nota:
- Debera proporcionar un manual de usuario
detallado con instrucciones de armado, uso,
mantenimiento y precauciones.
- Marcas reconocidas en el mercado por su
durabilidad y calidad.
Garantia minima de 6 meses por defectos de
fabricacion.
MACHETES 22" Predios de cada uno de los
Machete de alta calidad, debe ser disefiado para usuarios en los siguientes puertos
trabajos pesados en agricultura, jardineria vy en las (cantidades) indicadas:
desbroce. Su hoja debe ser en acero Kryptonite
con tratamiento térmico que garantice un Puerto Mecaya - 73
equilibrio 6ptimo entre dureza y flexibilidad, y su Puerto Principe - 75 30 dias después | 50 dias después
mango debe ser ergondmico y duradero con un Puerto El Chiflén - 14 de la fecha de de la fecha de
5 agarre comodo y seguro. 288 Unidad Puerto Don Beto - 11 inicio del inicio del
Puerto Don Arcadio - 21 Contrato. Contrato.
Caracteristicas: Puerto Villa - 14
Hoja: Puerto Escuela Isla Grande - 29
- Longitud: 22 pulgadas (55,88 cm) Puerto Arnovio - 14
- Material: Acero Kryptonita con tratamiento Puerto Escuela La Pizarra - 12
térmico para mayor dureza y flexibilidad. Puerto Douglas - 19
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1

KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de o, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcion de los bienes Cantidad fisica g seindica ei los DDLGg temprana Fecha limite offecida por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Licitante]
- Disefio: Tres canales para reducir la friccidon y
facilitar el corte.
- Ancho: 45 mm
Mango:
- Material: Polipropileno de alta resistencia y
durabilidad.
- Disefio: Ergondmico y antideslizante para un
agarre comodo y seguro.
- Fijacion: Fundido directamente en la hoja para
evitar desajustes y garantizar la estabilidad.
Funda:
- Material: Cuero de alta calidad.
- Disefio: Tipo "barrigdn" para mayor proteccién y
comodidad al llevar el machete en la cintura.
- Dimensiones: 6,5 cm de ancho y 55,8 cm de
largo.
Nota:
Marcas reconocidas en el mercado por su
durabilidad y calidad.
LIMA TRIANGULAR CON MANGO PARA AFILAR Predios de cada uno de los
Triangular de alta calidad, debe estar disefiada usuarios en los siguientes puertos
para trabajos pesados de afilado de herramientas en las (cantidades) indicadas:
y superficies metdlicas. Su forma triangular debe
permitir acceder a espacios reducidos y afilar con Puerto Mecaya - 146
precision. El mango debe ser ergondémico que Puerto Principe - 150
proporcione agarre comodo y seguro, reduciendo Puerto El Chiflén - 28 30 dias después 50 dias después
6 la fatiga durante el uso prolongado. 64 Unidad Puerto Don Beto - 22 de.la. fecha de de'lal f.echa de
Puerto Don Arcadio - 42 inicio del inicio del
Caracteristicas: Puerto Villa - 28 Contrato. Contrato.
Forma: Triangular, ideal para afilar cuchillos, Puerto Escuela Isla Grande - 58
tijeras, herramientas de corte y superficies planas. Puerto Arnovio - 28
Tamafio: 8 pulgadas (200 mm) de longitud. Puerto Escuela La Pizarra - 24
Material: Acero de alta calidad, templado vy Puerto Douglas - 38
rectificado para mayor durabilidad y precisién en
el afilado.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de o, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcion de los bienes Cantidad fisica g seindica ei los DDLGg temprana Fecha limite offecida por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Licitante]
Mango: Ergondmico, fabricado en material
resistente plastico.
Dientes: Doble hilera de dientes afilados para un
afilado rapido y eficiente.
PALA DRAGA CON CABO Predios de cada uno de los
Caracteristicas: usuarios en los siguientes puertos
- piezas estampadas en acero de alto carbono, en las (cantidades) indicadas:
tratadas térmicamente con temple y revenido
garantizando un menor desgaste, resistentes a la Puerto Mecaya - 146
flexién, traccién torsién e impacto. Puerto Principe - 150 30 dias después 50 dias después
7 Dimensiones: 564 Unidad Puerto El Chiflon - 28 de'la' f.echa de de'lal fecha de
- A1575 mm x B 355 mm x C 145 mm, calibre 16. Puerto Don Beto - 22 inicio del inicio del
Cabo CC Puerto Don Arcadio - 42 Contrato. Contrato.
Nota: Puerto Villa - 28
Marcas reconocidas en el mercado por su Puerto Escuel'a Isla Grande - 58
durabilidad y calidad. Puerto Arnovio - 28
Puerto Escuela La Pizarra - 24
Puerto Douglas - 38
Predios de cada uno de los
usuarios en los siguientes puertos
en las (cantidades) indicadas:
- Puerto Mecaya - 73
BALDE ALBANIL Puerto Principe - 75 30 dfas después | 50 dias después
8 - Plastico Reforzado Obra 8 Litros, Negro 582 Unidad Puerto El Chiflon - 14 de la fecha de de la fecha de
- Manija de acero. Puerto Don Beto - 11 inicio del inicio del
Mango plastico. Puerto Don Arcadio - 21 Contrato. Contrato.
Puerto Villa - 14
Puerto Escuela Isla Grande - 29
Puerto Arnovio - 14
Puerto Escuela La Pizarra - 12
Puerto Douglas - 19
CARPA PONCHO PrEdl(.jS de ca(ja ) uno de los 30 dias después 50 dias después
- Impermeable carpa con capucha tipo poncho usuarios en los siguientes puertos de la fecha de de la fecha de
9 ., 282 Unidad en las (cantidades) indicadas: . S
talla Unica para adultos + estuche. inicio del inicio del
- Material Poliéster. Puerto Mecaya - 73 Contrato. Contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas Fecha de entrega
, Descripcidn de los bienes Cantidad , . ’ Fecha limite ;
articulo P fisica se indica en los DDL® temprana ofrecida por
de entrega el licitante
de entrega [la proporcionara el Licitante]
- Color: Negro Puerto Principe - 75
- Material de alta calidad: Material de poliéster Puerto EI Chifion - 14
ligero pero duradero y resistente a los desgarros. Puerto Don Beto N 1
) Puerto Don Arcadio - 21
- Costuras selladas con material con respaldo )
impermeabl r rar n filtre | Puerto Villa - 14
p'e cable pa'a asegurar que no se . el Puerto Escuela Isla Grande - 29
lluvia. Cada esquina reforzada y con un ojal. Con )
) Puerto Arnovio - 14
botones de calidad a lo largo del lateral. Con )
) . s . Puerto Escuela La Pizarra - 12
visera integrada en la capucha. Reutilizable y facil
Puerto Douglas - 19
de transportar y de plegar.
Nota:
Marcas reconocidas en el mercado por su
durabilidad y calidad.
PALA HOYADORA CON CABO DE MADERA Predios de cada uno de los
Caracteristicas: usuarios en los siguientes puertos
- piezas estampadas en acero de alto carbono, en las (cantidades) indicadas:
tratadas térmicamente con temple y revenido
garantizando un menor desgaste, resistentes a la Puerto M?Ca.ya -146 ) ) ; .
flexion, traccién torsion e impacto. Puerto Principe - 150 30 dias después 50 dias después
10 Dimensiones: 64 Unidad Puerto El Chiflon -28 de la fecha de de la fecha de
) Puerto Don Beto - 22 inicio del inicio del
- Alto 493 mm x Ancho 168 mm, calibre 16. )
) ) Puerto Don Arcadio - 42 Contrato. Contrato.
- Cabo en madera fina y longitud de 950 mm Puerto Villa - 28
- Espesor: 2.3 mm Puerto Escuela Isla Grande - 58
Nota: Puerto Arnovio - 28
Marcas reconocidas en el mercado por su Puerto Escuela La Pizarra - 24
durabilidad y calidad. Puerto Douglas - 38
AZADON FORJADO Predios de cada uno de los
Caracteristicas: usuarios en los siguientes puertos
- forjada en una sola pieza en acero de alto en las (cantidades) indicadas:
carbono SAE 1045, preafilados, con un 30 dias después 50 dias después
1 tratamiento térmico con temple y revenido 582 Unidad Puerto Mecaya - 73 de la fecha de de la fecha de
garantizando un menor desgaste, haciéndolos Puerto Principe - 75 inicio del inicio del
més resistentes a la flexién, traccién, torsién e Puerto El Chiflon - 14 Contrato. Contrato.
impacto. Puerto Don Beto - 11
Dimensiones: Puerto Don Arcadio - 21
- Alto 224 mm x Ancho 215 mm, calibre 16. Puerto Villa - 14
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 1
KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

N.°de
articulo

Descripcidn de los bienes

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de entrega final, segtn
se indica en los DDL®

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

Fecha mas
temprana
de entrega

Fecha limite
de entrega

Fecha de entrega
ofrecida por

el licitante
[la proporcionara el Licitante]

Cabo para azadon

Cabo azaddn corriente de fina madera, ajustable
al azaddn forjado.

Nota:

Marcas reconocidas en el mercado por su
durabilidad y calidad.

Puerto Escuela Isla Grande - 29
Puerto Arnovio - 14

Puerto Escuela La Pizarra - 12
Puerto Douglas - 19
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin 3 . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g i:f:]fr?naas Fecha limite ofrecida porg
de entrega el licitante
de entrega fla proporcionard el Licitante]
PANEL SOLAR 280W POLICRISTALINO 24V Predios de cada uno de los
Potencia Méxima (Pmax) [W]: 280W usuarios en los siguientes puertos
Tipo de Celda: Policristalino en las (cantidades) indicadas:
Configuracion de celdas: 60
Tipo: Policristalino Puerto Mecaya - 42
Tensidn de corto circuito (Voc) [V]: 38.99 Puerto Principe - 36
Corriente de corto circuito (Isc) [A]: 9.19 Puerto El Chifléon - 14
Tensién en el punto Maximo (Vmp) [V]: 32.04 Puerto Don Beto - 4
Corriente de maxima potencia (Imp): 8.74A Puerto Don Arcadio - 12 30 dias después 50 dias después
1 Eficiencia [%]: 17.21 144 Unidad Puerto Villa-5 de la fecha de de la fecha de
Degradacién primer afio [%]: 3% Puerto Escuela Isla Grande - 16 inicio del inicio del
Degradacién anual [%]:0.55% Puerto Arnovio - 6 Contrato. Contrato.

Dimensiones (LxWxH) [mm]: 1640x992x35
Peso: No superior a 19 kg
Rendimiento confiable: Debe estar fabricado con
materiales de alta calidad para garantizar un

rendimiento estable y duradero.
Resistencia a la intemperie: Debe ser disefiado
para soportar condiciones climaticas adversas,
como lluvia, viento y nieve.

Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5

7 Los lugares de entrega seran:

Municipio de Puerto Legufzamo, Putumayo
Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexién Fluvial Long. Km Horas
Puerto 01. Puerto Mecaya 0°28'27,801" N 75°10' 30,708" W Mecaya Puerto Arango a Puerto Mecaya 194,67 17
Puerto 02. Puerto Principe 0°28'29,343" N 75°5'10,086" W Puerto Principe Puerto Arango a Puerto Principe 211,15 23
Puerto 04. Puerto Don Beto 0°5'41,531"S 74° 37'15,669" W Nucleo Santander Puerto Arango a Puerto Don Beto 349,73 48
Municipio de Solano, Caqueta
Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexién Fluvial Long. Km Horas
Puerto 03. Puerto El Chiflén 0°8'2,087" N 74° 40' 19,796" W Tres Troncos Puerto Arango a Puerto El Chiflon 295,15 34
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 0°6'50,400" S 74° 33'33,600" W Peregrinos Puerto Arango a Puerto Don Arcadio 357,04 50
Puerto 06. Puerto Villa 0°4'33,144"S 74°34' 24,817" W Peregrinos Puerto Arango a Puerto Villa 366,86 54
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 0°4'22,969" S 74°26' 23,082" W Isla Grande Puerto Arango a Puerto Escuela Isla Grande 385,71 58
Puerto 08. Puerto Don Arnovio: 0°1'42,120" S 74°22'14,385" W La Pizarra Puerto Arango a Puerto Don Arnovio 431,73 66
Puerto 09. Puerto Escuela La Pizarra 0°0'11,600" S 74° 27' 34,900" W La Pizarra Puerto Arango a Puerto Escuela La Pizarra 450,24 72
Puerto 10. Puerto Douglas 0°2'26,856" N 74° 29' 38,548" W La Pizarra Puerto Arango a Puerto Douglas 462,70 76
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
Facil instalacién: Marco de aluminio anodizado
con orificios de montaje para una instalacion
rapida vy sencilla.
Nota:
- Debera proporcionar una ficha técnica detallada
del panel solar, incluyendo curvas de corriente-
voltaje, datos de irradiancia y temperatura, y
certificaciones de calidad (IEC, etc.).
- Marcas reconocidas en el mercado por su
durabilidad y calidad.
Garantia minima 12 meses por defecto de
fabricacidn e instalacién.
BATERIA 12 VOLTIOS 150 AMPERIOS GEL Predios de cada uno de los
ENERGIA SOLAR Y CAR AUDIO usuarios en los siguientes puertos
Especificaciones en las (cantidades) indicadas:
Tension nominal: 12 V
Capacidad nominal (10 tasa por hora) Puerto Mecaya - 42
Dimensiones Puerto Principe - 36
Longitud 485 +2mm (19.09 pulgada) Puerto El Chiflon - 14
Ancho 172 +2mm (6.77 pulgada) Puerto Don Beto - 4
Altura 240 £2mm (9.45 pulgada) Puerto Don Arcadio - 12
Total, Altura 240 +£2mm (9.45 pulgada) Puerto Villa- 5
Peso aproximado 44.5 kg (98.1 Ibs) +3% Puerto Escuela Isla Grande - 16 30 dias después 50 dias después
Caracteristica ) Puerto Arnovio - 6 de la fecha de de la fecha de
2 R 144 Unidad ) - _—
Capacidad Puerto Escuela La Pizarra - 4 inicio del inicio del
- 10 HR (10.8V) :150 Ah Puerto Douglas - 5 Contrato. Contrato.
- 3HR (10.8V): 112 5Ah
- 1HR (10.5V) 83Ah
Resistencia terminal: T16
Resistencia interna (Completamente cargado. 25
°C: Aproximado 3.8m Q
Capacidad afectada por la temperatura (10HR)
- 40°C: 102%
- 25°C: 100%
- 0°C: 85%
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2
KIT DE CERCA ELECTRICA

N.°de
articulo

Descripcidn de los bienes

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de entrega final, segin
se indica en los DDL?

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

Fecha mas
temprana
de entrega

Fecha limite
de entrega

Fecha de entrega
ofrecida por

el licitante
[la proporcionard el Licitante]

- -15°C:65%

Autodescarga (25°)

- 3 meses: Capacidad restante: 91%

- 6 meses: Capacidad restante: 82%

- 12 meses: Capacidad restante: 65%
Temperatura nominal de funcionamiento:
25°C+3°C (77°F15°F)

Rango de temperatura de funcionamiento

- Descargar: -15°C- 50°C (5°F-122°F)

- Cargar: -10°C-50°C (14°F-122°F)
- Almacenamiento: -20°C-50°C (-4°F-122°F)
Tensién de carga flotante (25°C) 13.50t0 13.80 V
Compensacién de temperatura: -18m V/°C
Corriente maxima de carga: 30 A

Corriente maxima de descarga: 1200 A (5 sec.)
vida util en flotacion disefiada (20°C): 10 afios

Nota:

- Debera proporcionar una ficha técnica

detallada.

- Marcas reconocidas en el mercado por su

durabilidad y calidad.

- La fecha de fabricacién no debe ser superiora 1
afio al momento de entrega.

Garantia minima 12 meses por defecto de

fabricacion e instalacion.

IMPULSOR DE PULSOS

- Tensién: 12.5V DC.

- Voltaje de salida: 15.000 V (+3.000). Energia:
3 Julios. Capacidad: 90 km. Consumo de
energia 6 wh.

- Frecuencia de los pulsos: menor a 1hz.

- Duracién de pulso: menor a 10ms

Nota:

144

Unidad

Predios de cada uno de los
usuarios en los siguientes puertos
en las (cantidades) indicadas:

Puerto Mecaya - 42
Puerto Principe - 36
Puerto El Chiflon - 14
Puerto Don Beto - 4

Puerto Don Arcadio - 12

30 dias después
de la fecha de
inicio del
Contrato.

50 dias después
de la fecha de
inicio del
Contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
- Debera proporcionar una ficha técnica Puerto Villa - 5
detallada. Puerto Escuela Isla Grande - 16
- Marcas reconocidas en el mercado por su Puerto Arnovio - 6
durabilidad y calidad. Puerto Escuela La Pizarra - 4
Garantia minima 12 meses por defecto de Puerto Douglas - 5
fabricacion e instalacion.
CABLE AISLADO Predios de cada uno de los
- Descripcion: El cable aislado es fabricado con usuarios en los siguientes puertos
el objetivo de evitar el choque de la corriente en las (cantidades) indicadas:
en objetos o personas que estén cerca de los
hilos, evitando pérdida de flujo de corriente y Puerto Mecaya - 42
a su vez protegiendo a personas o animales de Puerto Principe - 36 30 dias después 50 dias después
4 choques fuertes. 144 Rollo x 50 | Puerto El Chiflén - 14 de la fecha de de la fecha de
- Presentacién: Rollo x 50 M. M Puerto Don Beto - 4 inicio del inicio del
- Color: Negro. Puerto Don Arcadio - 12 Contrato. Contrato.
- Calibre: 14". didmetro 8MM. Puerto Villa- 5
Material: Polietileno de baja densidad. Puerto Escuela Isla Grande - 16
Puerto Arnovio - 6
Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
CABLE ENCAUCHETADO # 10 PARA EL PANEL Predios de cada uno de los
- Cable encauchetado 3x10 AWG THHN 90°C usuarios en los siguientes puertos
Multiflex. en las (cantidades) indicadas:
- Chaqueta resistente a los rayos UV, resistente a
la gasolina y el aceite. Puerto Mlezcgya -42 , , , ,
- Cable usado para distribucion de energia Puerto Principe - 36 30 dias después 50 dias después
o . L, Rollo x 50 | Puerto El Chiflén - 14 de la fecha de de la fecha de
> Cele?rlc; en baja tension. ) 144 M Puerto Don Beto - 4 inicio del inicio del
ertificado RETIE, NTC 5316 UL 1277. Puerto Don Arcadio - 12 Contrato. Contrato.
Puerto Villa- 5
Puerto Escuela Isla Grande - 16
Puerto Arnovio - 6
Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de Unidad Lugar de entrega final, segln Fecha mas Fecha de entrega
, Descripcién de los bienes Cantidad . . ’ Fecha limite ;
articulo P fisica se indica en los DDL? temprana ofrecida por
de entrega el licitante
de entr ega [la proporcionara el Licitante]
CUCHILLA DOBLE TIRO PARA CERCA ELECTRICA Predios de cada uno de los
- Dimensiones: Largo 18 CM, Ancho 12,5CM, Alto usuarios en los siguientes puertos
5CM. en las (cantidades) indicadas:
- Color: negro y/o rojo.
- Peso: 210 Puerto Mecaya - 42
o & o ) Puerto Principe - 36 30 dias después | 50 dias después
6 - Material: polietileno de alta densidad, 144 Unidad | Puerto El Chifién - 14 de la fecha de de la fecha de
resistencia a rayos UV. Lam|lnalcold rolle‘d. Puerto Don Beto - 4 inicio del inicio del
Componentes: Plataforma pldstica, Herrajes (6 Puerto Don Arcadio - 12 Contrato. Contrato.
unidades) Manija, Tornillos galvanizados. Puerto Villa - 5
Descripcion: producto utilizado dentro del Puerto Escuela Isla Grande - 16
circuito de la cerca eléctrica con el fin de permitir Puerto Arnovio - 6
o interrumpir el paso de la corriente desde el Puerto Escuela La Pizarra - 4
impulsor hacia los hilos de la cerca. Puerto Douglas - 5
DESVIADOR DE RAYOS Predios de cada uno de los
- Dimensiones: Largo 22 CM, Ancho 5,5CM, usuarios en los siguientes puertos
Alto 20 CM. en las (cantidades) indicadas:
- Color: Negro y tropicalizado.
- Peso: 510 g. Puerto Mecaya - 42
- Material: Platinas cold rolled —%” X 1/8” X Puerto Principe - 36 30 dias después 50 dias después
7 6000mm, Polipropileno. 144 Unidad Puerto El Chiflon - 14 de la fecha de de la fecha de
Componentes: Herrajes (1 liso, 1 roscado), Puerto Don Beto - 4 inicio del inicio del
Chisperos (2 unidades), Tuercas (4 unidades), Puerto Don Arcadio - 12 Contrato. Contrato.
Arandelas (4 unidades). Descripcion: Disefiado Puerto Villa-5
con el objetivo de proteger la cerca eléctrica de Puerto Escuela Isla Grande - 16
descargas atmosféricas, lo que a su vez permite Puerto Arnovio - 6
resguardar al ganado, demas animales y humanos Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
ALAMBRE COBRIZADO # 12 Predios de cada uno de los
- CABLES DE POTENCIA THHN/THWN — 2 TC usuarios en los siguientes puertos
.SR 600\/ 90°C son u.saQOs en instalacion{es en las (cantidades) indicadas: 30 dias después 50 dias después
industriales, para distribucién de energia
o . -, Rollo x 50 de la fecha de de la fecha de
8 eléctrica de baja tension. 144 Puerto Mecaya - 42 L —_
. o , M L inicio del inicio del
- Instalacién en sitios secos o humedos, en Puerto Principe - 36
. o o1 2 Contrato. Contrato.
carcamos, canalizaciones o enterrado Puerto El Chiflén - 14
directo, en lugares donde no exista tréfico Puerto Don Beto - 4
pesado. Puerto Don Arcadio - 12
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
- Aptos para uso en Bandeja (Tray Cable-TC). Puerto Villa- 5
Chaqueta resistente a los rayos UV (Sunligth Puerto Escuela Isla Grande - 16
Resistant- SR). Puerto Arnovio - 6
Color: Negro Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
VARILLA POLO ATIERRA Predios de cada uno de los
- Varilla Copper Weld 1,50 m x 50 Micras. usuarios en los siguientes puertos
Para cerca eléctrica con grapa o conector en las (cantidades) indicadas:
reforzado.
Materiales: Construida por un nucleo de acero, Puerto Mecaya - 42
recubrimiento de cobre aplicado mediante un . Puerto Principe - 36 30 dias después 50 dias después
s Conjunto o1
9 proceso electrolitico. 144 X7 Puerto El Chiflon - 14 de‘la‘ fecha de de.la. fecha de
varillas Puerto Don Beto - 4 inicio del inicio del
Puerto Don Arcadio - 12 Contrato. Contrato.
Puerto Villa-5
Puerto Escuela Isla Grande - 16
Puerto Arnovio - 6
Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
REGULADOR MPPT DE CARGA SOLAR 30 A 12/24V Predios de cada uno de los
- Tipo de regulador MPPT. usuarios en los siguientes puertos
- Funciones de voltaje Step-Down, Voltaje en las (cantidades) indicadas:
minimo de entrada - Voltaje maximo de
entrada 15V - 46V, Voltaje minimo de salida - Puerto Mecaya - 42
Voltaje méximo de salida 12V - 24V, Corriente Puerto Principe - 36
maxima de salida 30 A, Temperatura minima Puerto El Chiflén - 14
de funcionamiento - Temperatura maxima de Puerto Don Beto - 4 30 dias después 50 dias después
10 funcionamiento 0 °C - 60 °C, Altura 4 cm, 144 Unidad Puerto Don Arcadio - 12 de‘Ia‘ fgcha de deAIaA fgcha de
Ancho 9.5 cm, Largo 16.8 cm. Puerto 06. Puerto Villa - 5 inicio del inicio del
- Peso: 300 kg. Puerto Escuela Isla Grande - 16 Contrato. Contrato.
- Potente Doble USB. Puerto Arnovio - 6
Nota: Puerto Escuela La Pizarra - 4
- Deberd proporcionar una ficha técnica Puerto Douglas - 5
detallada.
- Marcas reconocidas en el mercado por su
durabilidad y calidad.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de L, . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
Garantfa minima 12 meses por defecto de
fabricacion
KIT DE PUNTO ELECTRICO Predios de cada uno de los
e 4 bombillos: usuarios en los siguientes puertos
- Temperatura de color: 6500 K en las (cantidades) indicadas:
- Tecnologia de iluminacion: LED
- Potencia: 7W Puerto Mecaya - 42
- Voltaje: 12V Puerto Principe - 36
- Color de la luz: Blanco frio Puerto El Chiflon - 14
- Unidades por pack: 1 Puerto Don Beto - 4
- Tipos de rosca: E27 Puerto Don Arcadio - 12
- Forma: Globo Puerto Villa-5
e 4 plafones o roseta Puerto Escuela Isla Grande - 16
- E27 elaborado en pvc anti llama con bornes Puerto Arnovio - 6 30 dias después 50 dias después
11 para conexion en cobre. Diametro de 4 1/2 144 Unidad Puerto Escuela La Pizarra - 4 de la fecha de de la fecha de
pulgadas. Funciona a 110/ 250 voltios y tiene Puerto Douglas - 5 inicio del inicio del
potencia de 200W. Cumple RETIE. Contrato. Contrato.
e 4Ainterruptores sencillos:
- Dimensiones: Alto:16 cm, Ancho 9.5 cm,
Largo 3.9 cm.
- Color: Blanco
- Material: Termoplastico
- Pais de Origen: Colombia
- Uso: Doméstico
- Linea: Boreale
- Tipo de divisor: Interruptor simple
- Tipo de placas/cajas: Caja de distribucion
embutida
Predios de cada uno de los
e o e e
Dos conductores paralelos de cobre recocido, ' 30 dias después 50 dias después
1 aislados en forma integral con PVC; Poseen 144 Rollo x 30 Puerto Mecaya - 42 de‘Ia‘ fgcha de deAIaA fgcha de
membrana de separacién y una vena de M L inicio del inicio del
polarizacion sobre uno de los conductores, color Puerto Prmc!p? 36 Contrato. Contrato.
negro. ’ Puerto El Chiflon - 14
Puerto Don Beto - 4
Puerto Don Arcadio - 12
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
Puerto 06. Puerto Villa - 5
Puerto Escuela Isla Grande - 16
Puerto Arnovio - 6
Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
Predios de cada uno de los
usuarios en los siguientes puertos
en las (cantidades) indicadas:
Puerto Mecaya - 672
TENSOR ELECTROLITICO Puerto Principe - 576 30 dias después 50 dias después
Tensor galvanizado (pequefio brillante), para unir ) Puerto El Chiflon - 224 de la fecha de de la fecha de
13 ) ) ) . 2.304 Unidad L L
y tensionar alambres con distancia max. de 500 Puerto Don Beto - 64 inicio del inicio del
m. Puerto Don Arcadio - 192 Contrato. Contrato.
Puerto Villa - 80
Puerto Escuela Isla Grande - 256
Puerto Arnovio - 96
Puerto Escuela La Pizarra - 64
Puerto Douglas - 80
AISLADOR PERA INICIO FIN Predios de cada uno de los
- Aislador para cerca Eléctrica inicio fin; ideal usuarios en los siguientes puertos
para instalarlos en postes de madera o en las (cantidades) indicadas:
metalicos, para las esquinas, los inicios y los
finales del cercado electrificado. Puerto Mecaya - 672
- Material: polipropileno, resistencia a los Puerto Principe - 576 30 dias después 50 dias después
14 ra\/os. ,UV. . . ' . 5304 Unidad Puerto El Chiflon - 224 de‘Ia‘ fecha de de.la. fecha de
- Tensién nominal: 18.000 Voltios. Resistencia Puerto Don Beto - 64 inicio del inicio del
a la traccion. Puerto Don Arcadio - 192 Contrato. Contrato.
- Limite elstico: 36 (MN/m?). Puerto 06. Puerto Villa - 80
- Carga de rotura: 36 (MN/m?). Puerto Escuela Isla Grande - 256
- Medidas una pieza: 6.9x3.5x2.5 centimetros. Puerto Arnovio - 96
Peso: 31.1 gramo Puerto Escuela La Pizarra - 64
Puerto Douglas - 80
AISLADOR PIVOTE PUNTILLA CON CLAVO Predios de cada uno de los | 30diasdespués 50 dias después
L. ) Paquete x ) L
15 - Presgntauon: por paquete de 100 Unidades, 432 100 usuarios en‘ los S|gL'J|er7tes puertos de‘la‘ f'echa de de.la. fecha de
puntilla con cabeza 2-1/2". . en las (cantidades) indicadas: inicio del inicio del
unidades
Contrato. Contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
Descripcidn: se utiliza en cada estacion de Puerto Mecaya - 126
acuerdo con el nimero de lineas utilizadas en la Puerto Principe - 108
demarcacion de la cerca. Tiene protecciéon UV. Puerto El Chiflén - 42
Puerto Don Beto - 12
Puerto Don Arcadio - 36
Puerto Villa - 15
Puerto Escuela Isla Grande - 48
Puerto Arnovio - 18
Puerto Escuela La Pizarra - 12
Puerto Douglas - 15
ALAMBRE CERCA ELECTRICA CAL. 14 Predios de cada uno de los
- Alambre ideal para usar en cerca eléctrica. usuarios en los siguientes puertos
- Galvanizado en caliente con 3 capas de zinc. en las (cantidades) indicadas:
- Acabado mate o brillante.
- Alta resistencia a la traccion. Puerto Mecaya - 84
- Alta conductibilidad. Puerto Principe - 72 30 dias después 50 dias después
- Calibre: 14 x 1020m longitud. Rollo de 25 kg Puerto El Chiflén - 28 de la fecha de de la fecha de
16 288 Rollo L L
de peso Puerto Don Beto - 8 inicio del inicio del
- Material SAE 1040 ALTO CARBONO. Puerto Don Arcadio - 24 Contrato. Contrato.
- Resistencia a la traccion 144 kg-f / mm2 Puerto Villa - 10
Rendimiento 25 m/kg (Cal. 12.5), 40 m/kg Puerto Escuela Isla Grande - 32
(Cal. 14). Puerto Arnovio - 12
Puerto Escuela La Pizarra - 8
Puerto Douglas - 10
BROCHE PORTILLO Predios de cada uno de los
- Kit para portillo, ideal para la instalacion en usuarios en los siguientes puertos
los puntos de acceso para los potreros, en las (cantidades) indicadas:
fabricado con polipropileno de alta calidad
filtro UV. Conformaqo por: 2pcs. Resortes de Puerto Mlezcgya -42 30 dias después 50 dias después
3 metros.2pcs. maniguetas.2pcs. porta Puerto Principe - 36 de la fecha de de la fecha de
17 maniguetas.2pcs. 144 Unidad Puerto El Chiflén - 14 - L
) ) inicio del inicio del
- Aislador tipo pera. Puerto Don Beto - 4 Contrato Contrato
- Dimensiones porta manigueta: Alto: 8cm. Puerto Don Arcadio - 12 ’ '
Largo: 5.5 cm. Ancho: 7 cm. Peso: 35 Puerto Villa-5
gramos. Puerto Escuela Isla Grande - 16
- Dimensiones manigueta: Largo: 21.5 cm. Puerto Arnovio - 6
Ancho: 5 cm. Peso: 85 gramos. Puerto Escuela La Pizarra - 4
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas LOTE 2

KIT DE CERCA ELECTRICA
Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
N.°de . . . Unidad Lugar de entrega final, segin Fecha mas . Fecha de entrega
articulo Descripcidn de los bienes Cantidad fisica 8 se indica ei los DDL7g temprana Fecha limite ofrecide por
de entrega el licitante
de entrega lla proporcionar el Lictante]
- Dimensiones Resorte 3 metros: Didmetro: Puerto Douglas - 5
3.5 cm. Largo: 3 metros. Peso: 215 gramos.
- Dimensiones Aislador Inicio fin tipo pera:
Largo: 3.5 cm. Alto: 7cm. Ancho: 3.5 cm.
Peso: 32 gramos.
- Medidas paquete: 23.5x21x20 centimetros.
- Peso: 0.60 kilos.
Predios de cada uno de los
usuarios en los siguientes puertos
en las (cantidades) indicadas:
LLAVE ENTORCHADORA Puerto Mecaya - 42
- Utilizada para tensionar y hacer nudos. Puerto Principe - 36 30 dias después 50 dias después
18 - Dimensiones 19.0 cm de largo x 2.5 cm de 144 Unidad Puerto El Chiflén - 14 de‘Ia‘ fgcha de deAIaA fecha de
ancho. Puerto Don Beto - 4 inicio del inicio del
- Material platina de acero y acabado Puerto Don Arcadio - 12 Contrato. Contrato.
tropicalizado. Puerto Villa- 5
Puerto Escuela Isla Grande - 16
Puerto Arnovio - 6
Puerto Escuela La Pizarra - 4
Puerto Douglas - 5
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento Lote 1

. Descripcién del Cantidad | Unidad . , Fech'as'flnales de
Servicio . 1 , Lugar donde los servicios seran prestados cumplimiento de los
servicio fisica .
servicios
Transporte terrestre
1 kit.insumos,y 1 Global Desde el lugar d.e.origen hasta el_puerto Fll{vial de Puerto 50 dias calendario
materiales agricolas Arango del municipio de Florencia (Caqueta).
item 1 al 11 del Lote 1.
Desde el puerto fluvial de Puerto Arango del municipio de
Florencia (Caquetd) hasta el sitio de entrega definido para
cada bien.
Puerto 01. Puerto Mecaya
Transporte fluvial kit Puerto 02. Puerto Principe
insumos y materiales Puerto 03. Puerto El Chiflon , .
2 agricolas item 1 al 11 ! Global Puerto 04. Puerto Don Beto >0 dias calendario
del Lote 1. Puerto 05. Puerto Don Arcadio
Puerto 06. Puerto Villa
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande
Puerto 08. Puerto Arnovio
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra
Puerto 10. Puerto Douglas
Hace referencia al costo global asociado a cargue y
Cargue y descargue kit descargue desde el lugar de origen hasta el sitio de entrega
3 inSL:ImOS y materiales 1 Global definidg para cada. pien; incluyendo el carggg y descargue 50 dias calendario
agricolas item 1 al 11 en los diferentes sitios de transbordo (Camién a Puerto
del Lote 1. fluvial, de Puerto fluvial a bote, de bote a sitio de entrega
final).
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento Lote 2

L . . Fechas finales de
. Descripcion del Cantidad | Unidad . , . .I
Servicio . 1 , Lugar donde los servicios seran prestados cumplimiento de los
servicio fisica .
servicios
Transporte terrestre . .
D | lugar rigen hasta el rto Fl | de Puert
1 kit de cerca eléctrica 1 Global Are::eoederriaun(ijc? ?oliz FIoanaciz (E:eu;é)uwa € ruerto 50 dias calendario
item 1 al 18 del Lote 2. g P q '
Desde el puerto fluvial de Puerto Arango del municipio de
Florencia (Caquetd) hasta el sitio de entrega definido para
cada bien.
Puerto 01. Puerto Mecaya
P 2.P Princi
Transporte fluvial kit uerto 02. Puerto r|nc_|p(?
o Puerto 03. Puerto El Chiflon , )
2 de cerca eléctrica item 1 Global 50 dias calendario
1 a1 18 del Lote 2 Puerto 04. Puerto Don Beto
' Puerto 05. Puerto Don Arcadio
Puerto 06. Puerto Villa
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande
Puerto 08. Puerto Arnovio
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra
Puerto 10. Puerto Douglas
Hace referencia al costo global asociado a cargue y descargue
Cargue y descargue kit desde el lugar de origen hasta el sitio de entrega definido
3 de cerca eléctrica item 1 Global | para cada bien; incluyendo el cargue y descargue en los | 50 dias calendario
1 al 18 del Lote 2. diferentes sitios de transbordo (Camidn a Puerto fluvial, de
Puerto fluvial a bote, de bote a sitio de entrega final).
Instalacion kits d ) . . .,
nsta a/uor? it de Hace referencia al costo global asociado a la instalacion del
cerca eléctrica desde ) L . , , .
4 , , 144 Global | kit de cerca eléctrica en cada predio desde el item 1 hasta el | 50 dias calendario
el item 1 hasta el item ,
item 12 del Lote 2.
12 del Lote 2.
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3. Especificaciones técnicas

1. Alcance:

Con esta adquisicion se fortaleceran los medios de vida ambientales y sociales de los beneficiarios del
proyecto, y en particular con el suministro de insumos agricolas, materiales y accesorios de cerca
eléctrica se garantizara la efectividad de los procesos de restauracion ambiental y de seguridad
alimentaria, de conformidad con las herramientas de manejo del paisaje (HMP) definidas a través de la
planificacion ambiental participativa en el marco de la implementacion de los ACRND, en las areas
priorizadas por CORPOAMAZONIA en los departamentos de Caqueta y Putumayo.

2. Objeto:

Dotar con insumos agricolas, materiales y accesorios para cercas eléctricas, con el propdsito de
fortalecer los medios de vida ambientales y sociales a los beneficiarios del proyecto en Caquetd y
Putumayo, garantizando la proteccidén de las areas en proceso de restauracién ambiental y las
iniciativas de seguridad alimentaria, en el marco de los Acuerdos de Conservacién, Restauracion y No
Deforestacion (ACRND) vy las herramientas de manejo del paisaje (HMP) definidas por
CORPOAMAZONIA a través del proyecto “Conservacion de Bosques y Sostenibilidad en el Corazén de
la Amazonia”.

3. Resumen de las especificaciones técnicas:

A continuacién, se relacionan las especificaciones técnicas de los bienes a adquirir:
LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

ftem Descripcién / Especificaciones Urr::g;:;:e Cantidad
FERTILIZANTE ORGANICO LIQUIDO
Abono Biofertilizante con extracto organico, acidos humicos, Fulvicos,
algas marinas y minerales apto para agricultura orgénica. Este producto
debe estar disefiado para mejorar la fertilidad del suelo, promover el
crecimiento saludable de las plantas y aumentar la resistencia a
enfermedades y estrés ambiental.
Composicién garantizada (expresada en g/L)
- Nitrégeno 42 gr/L.
- Potasio 46 gr/L.
- Fosforo 8.8 gr/L.

1 - Calcio37gr/L. Litro 1.692

- Magnesio 9.6 gr/L.

- Azufre 6.4 gr/L.

- Silicio 6.2 gr/L.

- Hierro 5.6 gr/L.

- Boro 0.54 gr/L.

- Manganeso 0.54 gr/L.
- Zinc0.26 gr/L.

- Cobre 0.6 gr/L.

- Molibdeno 0.012 gr/L.
- Cobalto 0.012 gr/Lb.
- Cloro 1.7 gr/L.
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LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

" A S Unidad de .
ltem Descripcién / Especificaciones medida Cantidad

- Acidos Himicos 98 gr/L.

- Acidos Fulvicos 92 gr/L.

- Presentacion: 1 It.

Nota: Se debe adjuntar ficha técnica detallada del producto, incluyendo
informacion sobre su composicion, propiedades y recomendaciones de
uso.

Se deberd entregar el registro de comercializacion de insumos
agropecuarios otorgado por el Instituto Colombiano Agropecuario (ICA),
a la persona natural y/o juridica titular, conforme lo establece la
Resolucién No. 090832 de 2021 o la norma que la modifique, derogue o
sustituya.

CAL DOLOMITA LIQUIDA

Enmienda inorganica liquida para aplicacion al suelo, disefiada para
corregir la acidez, mejorar la estructura y aportar Calcio y Magnesio,
elementos esenciales para el crecimiento y desarrollo de las plantas. Su
presentacién liquida facilita la aplicacién y asegura una distribucién
uniforme en el suelo.

Composicion:

- Calcio total - 243 g/L.

- Magnesio total - 82 g/L.

2 - Presentacion: 1 It Litro 846
Nota: Se deberd proporcionar una ficha técnica detallada del producto,
incluyendo informacién sobre su composicién, propiedades vy
recomendaciones de uso.

Se deberd entregar el registro de comercializacién de insumos
agropecuarios otorgado por el Instituto Colombiano Agropecuario (ICA),
a la persona natural y/o juridica titular, conforme lo establece la
Resolucién No. 090832 de 2021 o la norma que la modifique, derogue o
sustituya.

BIO INSECTICIDA

Jabon Potasico Con Aceite De Neem Organico. Este debe actuar por

contacto e ingestién, controlando eficazmente diversas plagas de

insectos en cultivos organicos y convencionales.

Componente:

- jabdn potasico.

- aceite de neem, el cual permite un completo control de plagas. Sin
toxicidad para el ser humano y otros animales. Apto para
agricultura orgdanica y ecoldgica, producto biodegradable que se
degrada facilmente en 5 dias y se convierte en fertilizante para las
plantas.

- Presentacion: 1 It.

3 Plagas objetivo Litro 282

- Pulgones

- Mosca blanca

- Viajes

- Acaros

- Cochinillas

- Mineros

- Orugas

- Otros insectos de cuerpo blando

Cultivos

- Apto para todo tipo de cultivos: horticolas, frutales, ornamentales,
etc.
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LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS
ftem Descripcién / Especificaciones Umdafj de Cantidad
medida

Nota: Se debera proporcionar una ficha técnica detallada del producto,

incluyendo informacién sobre su composicion, propiedades,

recomendaciones de uso y precauciones.

Se deberd entregar el registro de comercializaciéon de insumos

agropecuarios otorgado por el Instituto Colombiano Agropecuario (ICA),

a la persona natural y/o juridica titular, conforme lo establece la

Resolucién No. 090832 de 2021 o la norma que la modifique, derogue o

sustituya.

FUMIGADORA CLASICA

Fumigadora manual de espalda, para la aplicacion de productos

fitosanitarios en cultivos y jardines. Su disefio debe hacerla ideal para

trabajos de fumigacion tanto domésticos como profesionales.

Caracteristicas:

- Tanque: Capacidad del recipiente: 20 Litros, en polietileno de alta
densidad, resistente a impactos y a la luz ultravioleta, con mirilla
indicadora de nivel para un control preciso del llenado.

- Tipo: Manual, accionado por palanca.

- Lanza: en acero inoxidable, ligeroy resistente a la corrosién, con una
longitud de 92 ¢cm para alcanzar zonas de dificil acceso.

- Bomba: Tipo piston en latdn con sistema de valvulas completo.

- Palanca: Para accionar a los dos lados.

- Llave: Robusta, ergondmica. con tres posiciones de

- Fumigacion:

. continua.
. intermitente
. y blogqueo total.
4 - Manguera: de alta resistencia. en caucho reforzado, con 100 cm de Unidad 282
longitud para mayor alcance.
- Boquillas:
. Metdlica de cono hueco de 1000 cc
= yunaen polimero de cortina de 600 cc.

- Filtro: Disefio conico de alta capacidad filtrante, evita salpicaduras y
asegura una aplicacion limpia y eficiente.

- Correas: curvas, separadas, acolchadas y ajustables con reata de
2mm de espesor, mayor comodidad y resistencia para trabajo
pesado. Chasis:

- Chasis: Tubular 100% plastico, de alta resistencia ergonémico con
agarraderas. Que Incluya: Manguera Negra 100 cm, Manguera de
Retorno, Manguera de Succién, Filtro, Lanza 92 cm. Embudo vy
Herramientas Basicas.

Nota:

- Debera proporcionar un manual de usuario detallado con
instrucciones de armado, uso, mantenimiento y precauciones.

- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

- Garantia minima de 6 meses por defectos de fabricacidn.

MACHETES 22"

Machete de alta calidad, debe ser disefiado para trabajos pesados en

agricultura, jardineria y desbroce. Su hoja debe ser en acero Kryptonite

con tratamiento térmico que garantice un equilibrio éptimo entre dureza .

5 - . Unidad 282

y flexibilidad, y su mango debe ser ergonémico y duradero con un agarre

comodo y seguro.

Caracteristicas:
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LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

ftem

Descripcién / Especificaciones

Unidad de
medida

Cantidad

Hoja:

- Longitud: 22 pulgadas (55,88 cm)

- Material: Acero Kryptonita con tratamiento térmico para mayor dureza
y flexibilidad.

- Disefio: Tres canales para reducir la friccidn y facilitar el corte.

- Ancho: 45 mm

Mango:

- Material: Polipropileno de alta resistencia y durabilidad.

- Disefio: Ergondmico y antideslizante para un agarre cémodo y seguro.

- Fijacion: Fundido directamente en la hoja para evitar desajustes y
garantizar la estabilidad.

Funda:

- Material: Cuero de alta calidad.

- Disefio: Tipo "barrigon" para mayor proteccion y comodidad al llevar el
machete en la cintura.

- Dimensiones: 6,5 cm de ancho y 55,8 cm de largo.

Nota:

- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

LIMA TRIANGULAR CON MANGO PARA AFILAR

Triangular de alta calidad, debe estar disefiada para trabajos pesados de
afilado de herramientas y superficies metalicas. Su forma triangular debe
permitir acceder a espacios reducidos y afilar con precision. El mango
debe ser ergondmico que proporcione agarre comodo y seguro,
reduciendo la fatiga durante el uso prolongado.

Caracteristicas:

Forma: Triangular, ideal para afilar cuchillos, tijeras, herramientas de
corte y superficies planas.

Tamafio: 8 pulgadas (200 mm) de longitud.

Material: Acero de alta calidad, templado vy rectificado para mayor
durabilidad y precision en el afilado.

Mango: Ergondmico, fabricado en material resistente plastico.

Dientes: Doble hilera de dientes afilados para un afilado rapido y
eficiente.

Unidad

564

PALA DRAGA CON CABO

Caracteristicas:

- piezas estampadas en acero de alto carbono, tratadas térmicamente
con temple y revenido garantizando un menor desgaste, resistentes a
la flexion, traccion torsidén e impacto.

Dimensiones:

- A1575 mm x B 355 mm x C 145 mm, calibre 16. Cabo CC

Nota:

Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

Unidad

564

BALDE ALBANIL

- Plastico Reforzado Obra 8 Litros, Negro
- Manija de acero.

- Mango plastico.

Unidad

282

CARPA PONCHO

- Impermeable carpa con capucha tipo poncho talla Unica para adultos +
estuche.

- Material Poliéster.

- Color: Negro

Unidad

282




Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Parte 3. Contrato 98

LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS

" A S Unidad de .
ltem Descripcién / Especificaciones medida Cantidad

- Material de alta calidad: Material de poliéster ligero pero duradero y
resistente a los desgarros.

- Costuras selladas con material con respaldo impermeable para asegurar
que no se filtre la lluvia. Cada esquina reforzada y con un ojal. Con
botones de calidad a lo largo del lateral. Con visera integrada en la
capucha. Reutilizable y facil de transportar y de plegar.

Nota:

- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.
PALA HOYADORA CON CABO DE MADERA
Caracteristicas:

- piezas estampadas en acero de alto carbono, tratadas térmicamente
con temple y revenido garantizando un menor desgaste, resistentes a
la flexion, traccidn torsién e impacto.

10 Dimensiones: Unidad 564

- Alto 493 mm x Ancho 168 mm, calibre 16.

- Cabo en madera fina y longitud de 950 mm

- Espesor: 2.3 mm

Nota:

- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

AZADON FORJADO

Caracteristicas:

- forjada en una sola pieza en acero de alto carbono SAE 1045,
preafilados, con un tratamiento térmico con temple y revenido
garantizando un menor desgaste, haciéndolos mas resistentes a la
flexion, traccion, torsién e impacto.

Dimensiones:

- Alto 224 mm x Ancho 215 mm, calibre 16.

Cabo para azadén

Cabo azaddn corriente de fina madera, ajustable al azaddn forjado.

Nota:

Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

11 Unidad 282

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES DEL LOTE N°1. KIT DE INSUMOS Y
MATERIALES AGRICOLAS

Los items correspondientes al lote 1 deben ser entregados a los beneficiarios en las cantidades que se
relacionan en la siguiente tabla:

No . .
Beneficiarios Node | . . Unidad de (CIELIE (ST
. Item Descripcion . entregar por | total por
parala Kit medida . ,
beneficiario item
entrega
1 Fertilizando organico liquido Litro 6 1692
2 Cal dolomita liquida Litro 3 846
3 Bio insecticida Litro 1 282
4 Fumigadora clasica Unidad 1 282
282 282 5 Machetes 22" Unidad 1 282
6 Lima triangular con mango para afilar Unidad 2 564
7 Pala draga con cabo Unidad 2 564
8 Balde albafiil Unidad 1 282
9 Carpa poncho Unidad 1 282
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No

para la

Beneficiarios No de

entrega

: ftem Descripcién
Kit P

Unidad de
medida

Cantidad a
entregar por
beneficiario

Cantidad
total por
item

10 Pala hoyadora con cabo de madera Unidad

2

564

11 | Azaddn forjado Unidad

282

LOTE N° 2 KIT DE CERCA ELECTRICA.

ftem

Descripcién / Especificaciones

Unidad de
medida

Cantidad

PANEL SOLAR 280W POLICRISTALINO 24V

Potencia Mdxima (Pmax) [W]: 280W

Tipo de Celda: Policristalino

Configuracién de celdas: 60

Tipo: Policristalino

Tensién de corto circuito (Voc) [V]: 38.99

Corriente de corto circuito (Isc) [A]: 9.19

Tensidn en el punto Maximo (Vmp) [V]: 32.04

Corriente de maxima potencia (Imp): 8.74A

Eficiencia [%]: 17.21

Degradacién primer afio [%]: 3%

Degradacion anual [%]:0.55%

Dimensiones (LxWxH) [mm]: 1640x992x35

Peso: No superior a 19 kg

Rendimiento confiable: Debe estar fabricado con materiales de alta

calidad para garantizar un rendimiento estable y duradero.

Resistencia a la intemperie: Debe ser disefiado para soportar condiciones

climaticas adversas, como lluvia, viento y nieve.

Facil instalacién: Marco de aluminio anodizado con orificios de montaje

para una instalacion rapida y sencilla.

Nota:

- Debera proporcionar una ficha técnica detallada del panel solar,
incluyendo curvas de corriente-voltaje, datos de irradiancia vy
temperatura, y certificaciones de calidad (IEC, etc.).

- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

- Garantia minima 12 meses por defecto de fabricacidn e instalacion.

Unidad

144

BATERIA 12 VOLTIOS 150 AMPERIOS GEL ENERGIA SOLAR Y CAR AUDIO
Especificaciones

Tensién nominal: 12 V

Capacidad nominal (10 tasa por hora)
Dimensiones

Longitud 485 +2mm (19.09 pulgada)
Ancho 172 +2mm (6.77 pulgada)

Altura 240 £2mm (9.45 pulgada)

Total, Altura 240 £2mm (9.45 pulgada)
Peso aproximado 44.5 kg (98.1 lbs) +3%
Caracteristica

Capacidad

- 10 HR (10.8V) :150 Ah

- 3HR (10.8V): 112 5Ah

- 1HR (10.5V) 83Ah

Resistencia terminal: T16

Resistencia interna (Completamente cargado. 25 °C: Aproximado 3.8m Q
Capacidad afectada por la temperatura (10HR)

- 40 °C: 102%

Unidad

144




Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Parte 3. Contrato

100

LOTE N° 2 KIT DE CERCA ELECTRICA.

ftem

Descripcién / Especificaciones

Unidad de
medida

Cantidad

- 25°C: 100%

- 0°C: 85%

- -15°C:65%

Autodescarga (25°)

- 3 meses: Capacidad restante: 91%

- 6 meses: Capacidad restante: 82%

- 12 meses: Capacidad restante: 65%
Temperatura nominal de funcionamiento: 25°C+3°C (77°F£5°F)
Rango de temperatura de funcionamiento

- Descargar: -15°C- 50°C (5°F-122°F)

- Cargar: -10°C-50°C (14°F-122°F)

- Almacenamiento: -20°C-50°C (-4°F-122°F)
Tensién de carga flotante (25°C) 13.50 to 13.80 V
Compensacion de temperatura: -18m V/°C
Corriente maxima de carga: 30 A

Corriente maxima de descarga: 1200 A (5 sec.)
vida Util en flotacién disefiada (20°C): 10 afios

Nota:
- Debera proporcionar una ficha técnica detallada.
- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

- La fecha de fabricacion no debe ser superior a 1 afio al momento de
entrega.

- Garantia minima 12 meses por defecto de fabricacidn e instalacion.

IMPULSOR DE PULSOS

- Tensién: 12.5V DC.

- Voltaje de salida: 15.000 V (+3.000). Energia: 3 Julios. Capacidad: 90
km. Consumo de energia 6 wh.

- Frecuencia de los pulsos: menor a 1hz.

- Duracién de pulso: menor a 10ms

Nota:

- Debera proporcionar una ficha técnica detallada.

- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.

- Garantia minima 12 meses por defecto de fabricacién e instalacién.

Unidad

144

CABLE AISLADO

- Descripcion: El cable aislado es fabricado con el objetivo de evitar el
choque de la corriente en objetos o personas que estén cerca de los
hilos, evitando pérdida de flujo de corriente y a su vez protegiendo a
personas o animales de choques fuertes.

- Presentacion: Rollo x 50 M.

- Color: Negro.

- Calibre: 14". didmetro 8MM.

- Material: Polietileno de baja densidad.

Rollox 50 M

144

CABLE ENCAUCHETADO # 10 PARA EL PANEL

- Cable encauchetado 3x10 AWG THHN 90°C Multiflex.

- Chaqueta resistente a los rayos UV, resistente a la gasolina y el aceite.
- Cable usado para distribucion de energia eléctrica en baja tension.

- Certificado RETIE, NTC 5916 UL 1277.

Rollox 10 M

144

CUCHILLA DOBLE TIRO PARA CERCA ELECTRICA
- Dimensiones: Largo 18 CM, Ancho 12,5CM, Alto 5 CM.

- Color: negro y/o rojo.

Unidad

144
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LOTE N° 2 KIT DE CERCA ELECTRICA.
ftem Descripcién / Especificaciones Umda.d de Cantidad
medida
- Peso: 210 g.
- Material: polietileno de alta densidad, resistencia a rayos UV. Lamina
cold rolled.
- Componentes: Plataforma plastica, Herrajes (6 unidades) Manija,
Tornillos galvanizados. Descripcidon: producto utilizado dentro del
circuito de la cerca eléctrica con el fin de permitir o interrumpir el paso
de la corriente desde el impulsor hacia los hilos de la cerca.
DESVIADOR DE RAYOS
- Dimensiones: Largo 22 CM, Ancho 5,5CM, Alto 20 CM.
- Color: Negro y tropicalizado.
- Peso: 510 g.
7 - Material: Platinas cold rolled — %” X 1/8” X 6000mm, Polipropileno. Unidad 144
- Componentes: Herrajes (1 liso, 1 roscado), Chisperos (2 unidades),
Tuercas (4 unidades), Arandelas (4 unidades). Descripcion: Disefiado
con el objetivo de proteger la cerca eléctrica de descargas
atmosféricas, lo que a su vez permite resguardar al ganado, demas
animales y humanos
ALAMBRE COBRIZADO # 12
- CABLES DE POTENCIA THHN/THWN — 2 TC SR 600V 90°C son usados
en instalaciones industriales, para distribucion de energia eléctrica
de baja tension.
8 - Instalacion en sitios secos o humedos, en carcamos, canalizaciones | Rollox 30 M 144
o enterrado directo, en lugares donde no exista trafico pesado.
- Aptos para uso en Bandeja (Tray Cable-TC). Chaqueta resistente a los
rayos UV (Sunligth Resistant- SR).
- Color: Negro
VARILLA POLO A TIERRA
- Varilla Copper Weld 1,50 m x 50 Micras. Para cerca eléctrica con )
Conjunto X 7
9 grapa o conector reforzado. ) 144
- Materiales: Construida por un nucleo de acero, recubrimiento de varillas
cobre aplicado mediante un proceso electrolitico.
REGULADOR MPPT DE CARGA SOLAR 30 A 12/24V
- Tipo de regulador MPPT.
- Funciones de voltaje Step-Down, Voltaje minimo de entrada - Voltaje
maximo de entrada 15V - 46V, Voltaje minimo de salida - Voltaje
maximo de salida 12V - 24V, Corriente maxima de salida 30 A,
Temperatura minima de funcionamiento - Temperatura maxima de
funcionamiento 0 °C - 60 °C, Altura 4 cm, Ancho 9.5 cm, Largo 16.8
10 om. Unidad 144
- Peso: 300 kg.
- Potente Doble USB.
Nota:
-  Deberd proporcionar una ficha técnica detallada.
- Marcas reconocidas en el mercado por su durabilidad y calidad.
- Garantia minima 12 meses por defecto de fabricacién
KIT DE PUNTO ELECTRICO
e 4 bombillos:
- Temperatura de color: 6500 K
- Tecnologia de iluminacién: LED
11 - Potencia: 7 W Unidad 144
- Voltaje: 12V
- Color de la luz: Blanco frio
- Unidades por pack: 1
- Tipos de rosca: E27
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LOTE N° 2 KIT DE CERCA ELECTRICA.

ftem

Descripcién / Especificaciones

Unidad de
medida

Cantidad

- Forma: Globo

e 4 plafones o roseta

- E27 elaborado en pvc anti llama con bornes para conexién en cobre.
Didametro de 4 1/2 pulgadas. Funciona a 110 / 250 voltios y tiene
potencia de 200W. Cumple RETIE.

e 4interruptores sencillos:

- Dimensiones: Alto:16 cm, Ancho 9.5 cm, Largo 3.9 cm.

- Color: Blanco

- Material: Termoplastico

- Pais de Origen: Colombia

- Uso: Doméstico

- Linea: Boreale

- Tipo de divisor: Interruptor simple

- Tipo de placas/cajas: Caja de distribucion embutida

12

CABLE DUPLEX 2*14 POR METRO

- Dos conductores paralelos de cobre recocido, aislados en forma
integral con PVC; Poseen membrana de separacién y una vena de
polarizacion sobre uno de los conductores, color negro.

Rollox 30 M

144

13

TENSOR ELECTROLITICO

- Tensor galvanizado (pequefio brillante), para unir y tensionar
alambres con distancia max. de 500 m.

Unidad

2.304

14

AISLADOR PERA INICIO FIN

- Aislador para cerca Eléctrica inicio fin; ideal para instalarlos en postes
de madera o metélicos, para las esquinas, los inicios y los finales del
cercado electrificado.

- Material: polipropileno, resistencia a los rayos UV.

- Tensidn nominal: 18.000 Voltios. Resistencia a la traccién.

- Limite eldstico: 36 (MN/m?).

- Cargade rotura: 36 (MN/m?).

- Medidas una pieza: 6.9x3.5x2.5 centimetros.

- Peso: 31.1 gramo

Unidad

2.304

15

AISLADOR PIVOTE PUNTILLA CON CLAVO

- Presentacién: por paguete de 100 Unidades, puntilla con cabeza 2-
1/2".

- Descripcion: se utiliza en cada estacdn de acuerdo con el nimero de
lineas utilizadas en la demarcacién de la cerca. Tiene proteccion UV.

Paquete x 100
unidades

432

16

ALAMBRE CERCA ELECTRICA CAL. 14
Alambre ideal para usar en cerca eléctrica.

- Galvanizado en caliente con 3 capas de zinc.

- Acabado mate o brillante.

- Alta resistencia a la traccion.

- Alta conductibilidad.

- Calibre: 14 x 1020m longitud. Rollo de 25 kg de peso

- Material SAE 1040 ALTO CARBONO.

- Resistencia a la traccion144 kg-f / mm2 Rendimiento 25 m/kg (Cal.
12.5), 40 m/kg (Cal. 14).

Rollo

288

17

BROCHE PORTILLO
Kit para portillo, ideal para la instalacién en los puntos de acceso para
los potreros, fabricado con polipropileno de alta calidad filtro UV.
Conformado por: 2pcs. Resortes de 3 metros.2pcs. maniguetas.2pcs.
porta maniguetas.2pcs.

- Aislador tipo pera.

- Dimensiones porta manigueta: Alto: 8cm. Largo: 5.5 cm. Ancho: 7
cm. Peso: 35 gramos.

Unidad

144
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LOTE N° 2 KIT DE CERCA ELECTRICA.

Unidad de

medida Cantidad

ftem Descripcién / Especificaciones

- Dimensiones manigueta: Largo: 21.5 cm. Ancho: 5 cm. Peso: 85
gramos.

- Dimensiones Resorte 3 metros: Didmetro: 3.5 cm. Largo: 3 metros.

Peso: 215 gramos.

Dimensiones Aislador Inicio fin tipo pera: Largo: 3.5 cm. Alto: 7cm.

Ancho: 3.5 cm. Peso: 32 gramos.
Medidas paquete: 23.5x21x20 centimetros.
Peso: 0.60 kilos.

18 )

LLAVE ENTORCHADORA

Utilizada para tensionar y hacer nudos.
Dimensiones 19.0 cm de largo x 2.5 cm de ancho.
Material platina de acero y acabado tropicalizado.

Unidad

144

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES DEL LOTE N°2. KIT DE CERCA ELECTRICA

Los items correspondientes al lote 2 deben ser entregados a los beneficiarios en las cantidades que se
relacionan en la siguiente tabla:

NO. . No . Cantidad a Cantidad
Beneficiarios . L Unidad de entregar
de | ltem Descripcién . total por
para la . medida por ,
Kit . item
entrega beneficiario
1 Panel solar de 280W policristalino 24V Unidad 1 144
) Bateria 12 Voltl‘os 150 Amperios Gel Energia Unidad 1 142
Solar y Car Audio
3 Impulsor de pulsos Unidad 1 144
4 Cable aislado Rollo x 50 M 1 144
5 Cable encauchetado # 10 para el panel Rollox 10 M 1 144
6 Cuchilla doble tiro para cerca eléctrica Unidad 1 144
7 Desviador de rayos Unidad 1 144
8 Alambre Cobrizado # 12 Rollo x 30 M 1 144
9 Varilla polo a tierra COhJUI?ltO X 1 144
7 varillas
144 144 10 | Regulador Mppt De Carga Solar 30 A 12/24v Unidad 1 144
Kit de punto eléctrico )
1 4 bombillos -4 plafones, 4 interruptores Unidad 1 144
12 | Cable duplex 2*14 procables por metro Rollo x 30 M 1 144
13 | Tensor electrolitico Unidad 16 2.304
14 Aislador Pera Inicio Fin Unidad 16 2.304
Paguete x
15 | Aislador pivote puntilla con clavo 100 3 432
unidades
16 | Alambre cerca eléctrica Cal. 14 Rollo 2 288
17 Broche portillo Unidad 1 144
18 Llave entorchadora Unidad 1 144

Para el lote 2, se requiere especificar la garantia minima de 12 meses por defecto de fabricacién e
instalacion de los 144 kits de cerca eléctrica instalados en area rural de los departamentos de Caqueta

y Putumayo.

Se debe coordinar previamente con el personal técnico delegado por la supervisién del contrato, las
fechas y sitios definitivos para el ingreso de los técnicos que realizaran la instalacién de los kits de cerca
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eléctrica con paneles solares (item 1 al 12), para el aislamiento de las areas destinadas a la restauracion
productiva, en los 144 predios de familias beneficiarias del proyecto Corazén de la Amazonia, como se
indica en la siguiente tabla:

INSTALACION LOTE N° 2 KIT DE CERCA ELECTRICA
Municipio Vereda MIE Beneflc1a_r|,os No.de Cantidad de Materiales y Accesorios
para la Instalacién kit
Leguizamo | Mecaya 42 42 De los items 1 al 12 en cada predio
Leguizamo | Puerto Principe 36 36 De los items 1 al 12 en cada predio
Solano Tres Troncos 14 14 De los items 1 al 12 en cada predio
Solano Peregrinos 24 24 De los items 1 al 12 en cada predio
Solano Isla Grande 13 13 De los items 1 al 12 en cada predio
Solano La Pizarra 15 15 De los items 1 al 12 en cada predio
TOTAL 144 144

NOTA 1: Estos deben ser cotizados sin IVA, toda vez que el proyecto se encuentra exento de IVA de
conformidad al decreto 540 de 2004.

NOTA 2: Requerimiento para la entrega: Una vez suscrito el contrato, el proveedor junto con el
supervisor debera ratificar las fichas técnicas de los productos comerciales propuestos a fin de revisar
su coincidencia con lo ofrecido en el proceso y asi obtener aprobacién para la entrega final, momento
en el que se corroborara su veracidad.

CONDICIONES GENERALES:

1. Presentar el RUT (posterior a 2022), cuyo cédigo de actividad econdmica, ya sea principal,
secundaria u otras, debe ser concordante con el objeto de la presente convocatoria.

2. Presentar el certificado de existencia y representacion legal expedido por la Cdmara de Comercio
respectiva, donde conste que el objeto social estd relacionado con el objeto de la presente
invitacion. Si en dicho documento se indica que el representante legal tiene restricciones para
contratar, debera anexar la autorizacidn correspondiente, expedida por el érgano competente. El
certificado debera haber sido expedido con fecha no mayor a 30 dias calendario anteriores a la
fecha de cierre de esta convocatoria.

3. Entregar catdlogos del fabricante de todos los equipos ofrecidos y reportar la marca del producto,
por lo cual, debera anexar catdlogos y/o Manuales Técnicos del fabricante preferiblemente en
idioma espaiiol o en su defecto traducciones simples, donde se puedan constatar las caracteristicas
técnicas de los productos.

4. Entregar el registro de comercializacién de insumos agropecuarios otorgado por el Instituto
Colombiano Agropecuario (ICA), a la persona natural y/o juridica titular, conforme lo establece la
Resolucion N° 090832 de 2021 o la norma que la modifique, derogue o sustituya durante la
ejecucion del contrato.

5. Garantizar la excelente calidad de los bienes adquiridos, los cuales deben ser de marcas
reconocidas, calidades que seran verificadas por el supervisor del contrato.

6. Remplazar, a sus expensas y a entera satisfaccién de Patrimonio Natural sin costo alguno, todos
aquellos equipos y elementos que resulten de mala calidad o con defectos de fabricacién o que
presenten inconveniente en la instalacion, esto se debera realizar dentro de los ocho (8) dias
habiles siguientes a la fecha de la reclamacion que le haga el supervisor del contrato.

7. Indicar la garantia que se dara por cada bien.

8. Los bienes entregados no podran ser usados, repotenciados, renovados, remanufacturados, o
reacondicionados.
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9. Aceptar los procedimientos administrativos que determine Patrimonio Natural para la ejecucion

del contrato.

10. Cumplir con la inspeccién previa de los bienes ofertados en cada lote, con el fin de verificar el
cumplimiento de las condiciones de calidad y las marcas ofertadas.
11. Coordinar previamente con el personal técnico delegado por la supervisién del contrato, las fechas
exactas para la inspeccién final y entrega de bienes ofertados en cada lote en los sitios
especificados en el item lugar de entrega.
12. Garantizar la existencia de repuestos y accesorios durante la vigencia de la garantia.

13. Responder sin perjuicio de la garantia, por la calidad de los bienes adquiridos.

14. Mantener indemne a la entidad por las reclamaciones que se deriven con ocasién a la ejecucion

contractual.

15. Acatar las recomendaciones que el supervisor del contrato solicite mediante escrito.
16. Entregar las respectivas actas de verificacion previa y de entrega de los bienes para formalizar el
recibido a satisfaccion.
17. Cumplir con las obligaciones frente al Sistema de Seguridad Social Integral y las demds que por Ley
o contrato le correspondan.
18. Aceptar los procedimientos administrativos que determine Patrimonio Natural para la ejecucién

del contrato.

4. Duracion

El contrato tendra una duracion de tres (03) meses contados a partir de su perfeccionamiento.

5. Lugar de Entrega

Los lugares de entrega seran:

Municipio de Puerto Leguizamo, Putumayo

Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexién Fluvial Long. Km Horas
Puerto OL. Puerto | . 5097 901 N | 75°10'30,708" W | Mecaya | TUErOAMangoa | g, oo 17

Mecaya Puerto Mecaya
Puerto 02. Puerto | . yg199.343" N | 75°5'10,086" W | Uerto | PuertoArangoa |, g g 23

Principe Principe Puerto Principe
Puerto 04. Puerto 0°5'41,531" S 74°37' 15,669" W Ndcleo Puerto Arango a 34973 48

Don Beto Santander | Puerto Don Beto

Municipio de Solano, Caqueta

Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexion Fluvial Long. Km Horas
Puerto 03. Puerto . " o 1 " Puerto Arango a

£l Chifién 0°8'2,087" N 74°40'19,796" W | Tres Troncos puerto El Chifién 295,15 34

Puerto Arango a
Puerto 05. Puerto | o ¢ 56 400" s | 74°33'33,600" W | Peregrinos Puerto Don 357,04 50
Don Arcadio .
Arcadio
Puerto 06. PUerto | o 133 14gvs | 74°34'24,817" W | Peregrinos | LUSTIOAT@NE0E | 500 oo 54
Villa Puerto Villa
Puerto Arango a

Puerto 07.PUerto | 4. 41 55 969"s | 74°26'23,082" W | Isla Grande | PuertoEscuela | 385,71 58
Escuela Isla Grande Isla Grande
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Municipio de Solano, Caquetd
Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Conexién Fluvial Long. Km Horas
Puerto Arango a
P P
uerto 08. PUerto | . 1145 190"s | 74°22'14,385" W | La Pizarra Puerto Don 431,73 66
Don Arnovio: ;
Arnovio
Puerto Arango a
Puerto 03. P}Jerto 0°0'11,600"S 74° 27'34,900" W La Pizarra Puerto Escuela La 450,24 72
Escuela La Pizarra )
Pizarra
Puerto 10. Puerto | .51 55 856" N | 74° 29' 38,548" W La Pizarra Puerto Arango a 462,70 76
Douglas Puerto Douglas
76°00"W _ 75°300"W 75'00"W 74*30°0"W 74°00"W
FLORENCIA _ORDEN | Vereda | CONEXION LONG_KM = HORAS
. : Elpyerto 01 Mecaya |Puerto Arango a Puerto Mecaya 194,67 17
o Puerto Arango (51002 [puerto Principe | Puerto Arango a Puerto Principe 211,15 ).,
g EL PAUpuerto 03 [Tres Troncos | Puerto Arango a Puerto EI Chiflén 295,15 013
T BELEN DE LOS ANDAQUIES 2 |Puerto 04 |Nucleo Santander |Puerto Arango a Puerto Don Beto 349,73 ag)”
: S Puerto 05 | Peregrinos |Puerto Arango a Puerto Don Arcadio 357,04 50
" oMORELIA Q |Puerto 06 |Peregrinos _|Puerto Arango a Puerto Villa 366,86, 54
-."0 & - |puerto 07 |Isla Grande |Puerto Arango a Puerto Escuela Isla Grande 385,71 S8
.9 MONTAﬂlmm 08 |La Paarra |Puerto Arango a Puerto Don Arnovio 431,73 66
Y ‘e’g Puerto 09 |La Pizarra |Puerto Arango a Puerto Escuela La Pizarra 450,24 72
ALBANIA Lo Puerto 10 |La Pizarra |Puerto Arango a Puerto Douglas 462,70 76
4 2 )
GURILLO VALPARAISO
2V N\, z
8 7 . 3 3
- \
\ SOLITA \
b B QUETA
~ J?‘\(;A .
¥ 4 o~
{
&, CARTAGENA DEL CHAIRA
J L 2
PUERTO GUZMAN o
A i -3 {
g - ~ _» y z
\ 50 b
BPUERTOASIS! B, o g
)-v%_‘ '\ < et
. z & 3
- Il
R S
B * Sencefl \
. LEGUIZAMO Puerto é&emnw
- ool
Leyenda Puerto Douglas
3 Vs WP : Puerto Escuela La Pizarra P
g| ® Puerlos GEF7 = p- : Puerto Arnovio 8
5| we= Red Fluvial 7 N\ % a
Municipio el \ i Escuela Isla Grande
‘ i CORPOAMAZ2ONIA Corazén -« ‘ S
~ Leguizamo Skt Amazonfa ).
{— Solano o i QTN -
76°00"W 75°300°W 75°0TW 74°300°W 74°00W

A

Mapa de ubicacion de los Puertos de entrega sobre los rios Caquetd y Peneya

continuacion, detallamos la distribucidén de como se deben entregar estos bienes:
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LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS
CANTIDAD CANTIDAD POR
fTEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Puerto 01. Puerto Mecaya 438
Puerto 02. Puerto Principe 450
Puerto 03. Puerto El Chiflén 84
Puerto 04. Puerto Don Beto 66
Fertilizante orgédnico liquido ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 126
! Litro 1692 Puerto 06. Puerto Villa 84
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 174
Puerto 08. Puerto Arnovio 84
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 72
Puerto 10. Puerto Douglas 114
Puerto 01. Puerto Mecaya 219
Puerto 02. Puerto Principe 225
Puerto 03. Puerto El Chiflén 42
Puerto 04. Puerto Don Beto 33
Cal dolomita liquida ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 63
2 Litro 846 Puerto 06. Puerto Villa 42
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 87
Puerto 08. Puerto Arnovio 42
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 36
Puerto 10. Puerto Douglas 57
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
3 Bio insecticida Litro 282 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
Fumigadora clésica . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
4 Unidad 282 Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
R Puerto 04. Puerto Don Beto 11
5 Machetes 22 Unidad 282 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
Puerto 01. Puerto Mecaya 146
Puerto 02. Puerto Principe 150
) . Puerto 03. Puerto El Chiflén 28
6 Lima triangular con mango Unidad 64 Puerto 04. Puerto Don Beto 22
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 42
Puerto 06. Puerto Villa 28
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 58
Puerto 08. Puerto Arnovio 28
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LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS
o 2 CANTIDAD CANTIDAD POR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 24
Puerto 10. Puerto Douglas 38
Puerto 01. Puerto Mecaya 146
Puerto 02. Puerto Principe 150
Puerto 03. Puerto El Chiflon 28
Puerto 04. Puerto Don Beto 22
Pala draga con cabo ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 42
/ Unidad >64 Puerto 06. Puerto Villa 28
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 58
Puerto 08. Puerto Arnovio 28
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 24
Puerto 10. Puerto Douglas 38
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflén 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
o . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
8 Balde albafiil Unidad 282 PUerto 06. Puerto Villa 12
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
Carpa poncho . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
9 Unidad 282 Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
Puerto 01. Puerto Mecaya 146
Puerto 02. Puerto Principe 150
Puerto 03. Puerto El Chiflon 28
Puerto 04. Puerto Don Beto 22
10 Sjalz‘le-irzyadora con cabo de Unidad 564 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 42
Puerto 06. Puerto Villa 28
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 58
Puerto 08. Puerto Arnovio 28
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 24
Puerto 10. Puerto Douglas 38
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
Azadodn forjado . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
1 Unidad 282 Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
LOTE N° 2. KIT DE CERCA ELECTRICA
a2 CANTIDAD CANTIDAD POR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Panel solar de 280W policristalino ) Puerto 01. Puerto Mecaya 42
! 24V i Unidad 1a4 Puerto 02. Puerto Principe 36
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LOTE N° 2. KIT DE CERCA ELECTRICA
P 2 CANTIDAD CANTIDAD POR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
, X X Puerto 04. Puerto Don Beto 4
2 ZaetleErr:aer;é ;/;)llat:oys ci?iug:zpems Unidad 144 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Impulsor de pulsos . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
3 Unidad 144 Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Cable aislado Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
4 Rollox 50 M 1a4 Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
5 g::lj encauchetado #10 para el Rollo x 10 M 142 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
. X Puerto 04. Puerto Don Beto 4
5 (e:lL:;cTIrliljadOble tiro para cerca Unidad 144 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Desviador de rayos . Puerto 01. Puerto Mecaya 42
/ Unidad 144 Puerto 02. Puerto Principe 36
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LOTE N° 2. KIT DE CERCA ELECTRICA
P 2 CANTIDAD CANTIDAD POR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
3 Alambre Cobrizado # 12 Rollo x 30 M 144 Puerto 05. Puerto D_on Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
9 Varilla polo a tierra Conjunto X 142 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
7 varillas Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
10 ;R\elg;/l;j\c/)r Mppt De Carga Solar 30 Unidad 1424 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Kit de punto eléctrico Puerto 04. Puerto Don Beto 4
11 4 bombillos -4 plafones, 4 Unidad 144 Puerto 05. Puerto D,On Arcadio 12
interruptores Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Cable duplex 2*14 procables por Puerto 04. Puerto Don Beto - 4
12 metro Rollo x 30 M 144 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Tensor electrolitico . Puerto 01. Puerto Mecaya 672
13 Unidad 2304 Puerto 02. Puerto Principe 576
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LOTE N° 2. KIT DE CERCA ELECTRICA
P 2 CANTIDAD CANTIDAD POR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Puerto 03. Puerto El Chiflon 224
Puerto 04. Puerto Don Beto 64
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 192
Puerto 06. Puerto Villa 80
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 256
Puerto 08. Puerto Arnovio 96
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 64
Puerto 10. Puerto Douglas 80
Puerto 01. Puerto Mecaya 672
Puerto 02. Puerto Principe 576
Puerto 03. Puerto El Chiflon 224
Puerto 04. Puerto Don Beto 64
Aislador Pera Inicio Fin . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 192
14 Unidad 2304 Puerto 06. Puerto Villa 80
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 256
Puerto 08. Puerto Arnovio 96
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 64
Puerto 10. Puerto Douglas 80
Puerto 01. Puerto Mecaya 126
Puerto 02. Puerto Principe 108
Puerto 03. Puerto El Chiflon 42
Puerto 04. Puerto Don Beto 12
) . ) Paquete x -
15 Aislador pivote puntilla con clavo 100 432 Puerto 05. Puerto Dpn Arcadio 36
unidades Puerto 06. Puerto Villa 15
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 48
Puerto 08. Puerto Arnovio 18
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 15
Puerto 01. Puerto Mecaya 84
Puerto 02. Puerto Principe 72
Puerto 03. Puerto El Chiflon 28
Puerto 04. Puerto Don Beto 8
16 Alambre cerca eléctrica Cal. 14 Rollo 788 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 24
Puerto 06. Puerto Villa 10
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 32
Puerto 08. Puerto Arnovio 12
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 8
Puerto 10. Puerto Douglas 10
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Broche portillo . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
17 Unidad 1a4 Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
18 Llave entorchadora Unidad 144 Puerto 05. Puerto Df)n Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5




Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Parte 3. Contrato 112

6. Confidencialidad

Toda informacion obtenida por el proveedor, relacionados con la ejecucion de su contrato, deberd ser
considerada confidencial, no pudiendo ser divulgada sin autorizacién expresa de Patrimonio Natural -
Proyecto Conservacion de Bosques y Sostenibilidad en el Corazon de la Amazonia.

7. Forma de Pago
LOTE No 1. Se establece dos (2) pagos, contra entrega de los bienes relacionados en las especificaciones

técnicas, previo recibo a satisfaccion de parte del supervisor del contrato, junto con el manifiesto de
Aduana de los bienes adquiridos (para el caso que aplique).

Un (1) primer pago del 50% del contrato contra entrega del 50% de los bienes.
Un (1) segundo pago del 50% restante del contrato, contra entrega del 100% de los bienes.

LOTE No 2. Se establece tres (3) pagos, contra entrega e instalacion de los bienes relacionados en las
especificaciones técnicas, previo recibo a satisfaccion de parte del supervisor del contrato, junto con
el manifiesto de Aduana de los bienes adquiridos (para el caso que aplique).

Un (1) primer pago del 30% del contrato contra entrega del 50% de los bienes.
Un (1) segundo pago del 30% del contrato, contra entrega del 100% de los bienes.
Un (1) tercer pago del 40% restante del contrato, contra instalacién de los bienes.

Los pagos se realizardn previa presentacion la factura y constancia de cumplimiento del supervisor del
contrato, junto con el soporte de paz y salvo en el pago de aportes al sistema de seguridad social y
parafiscales por parte del oferente.
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Este Documento de Licitacion [seleccione: “incluye los siguientes” o “no incluye”] planos

y disefios:

4. Planos o disefios NO APLICA

[Si se han de incluir documentos, incluya la lista que figura a continuacion].

Lista de planos o disefios

Plano o disefio n.°

Nombre del plano o disefio

Propdsito
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5. Inspecciones y pruebas
Se realizaran las siguientes inspecciones y pruebas:

Inspeccidn Previa:

Se realizard una inspeccién previa de los bienes ofertados en cada lote por el personal técnico
delegado por la supervisiéon del contrato de manera presencial y/o virtual en las instalaciones
del Proveedor, con el fin de verificar las condiciones de calidad y las marcas ofertadas. Para
esto, el contratista y la supervision deberan coordinar las fechas exactas de la inspeccién, la
cual se realizard sobre al menos el 10% de los bienes en cada uno de los lotes. Como resultado
de la inspeccion, se diligenciard el siguiente formato:

No de lote:

Fecha:

Método (virtual o presencial):

Hora de inspeccion:

Personal técnico encargado de la inspeccion:

ID Descripcion Cantidad Cumple/No Cumple Observaciones
inspeccionada

e Enelcasodeque los bienes presenten alguna anomalia, se informara inmediatamente
al supervisor del contrato para que se comunique de inmediato mediante correo
electrénico y oficio dirigido al oferente lo encontrado en la inspeccion. Se recomienda
que, hasta tanto no se solucione el asunto, los bienes no sean despachados en su
totalidad.

e Entodo caso, esta inspeccion no se puede interpretar como el recibo a satisfaccion de
los bienes.

El licitante debera levantar un acta de inspecciéon previa aprobada y firmada por el supervisor.
El oferente, en su cotizacion, debera incluir un cronograma tentativo para la realizacion de
esta inspeccion previa, coordinado con los plazos de entrega ofertados, y confirmar su total
disposicion para facilitar y colaborar activamente en este proceso. Asimismo, deberd
especificar los estandares de calidad y las marcas de los bienes ofertados que seran objeto de
verificacién.

Inspeccién Final:

Se realizard de manera presencial la inspeccién final en cada uno de los lugares de entrega
referidos para cada uno de los bienes, por el personal técnico y representantes de las
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organizaciones comunitarias beneficiarias delegados por la supervision del contrato. En esta
inspeccion se verificara las cantidades y especificaciones técnicas del 100% de los bienes a
recibir.

Lugar de Entrega:

No de lote:

Fecha:

Hora de inspeccion:

Personal técnico encargado de la inspeccion:

ID Descripcion Cantidad Cumple/No Cumple Observaciones
inspeccionada

En el caso de que los bienes presenten alguna anomalia, el supervisor informara
inmediatamente al oferente para que sustituya en los tiempos indicados en las condiciones,
los bienes defectuosos. El oferente debera declarar en su cotizacién el procedimiento que
seguird para la sustitucién de bienes defectuosos encontrados durante esta inspeccion,
incluyendo los tiempos de respuesta estimados para dicha sustitucion.

El licitante debera levantar un acta de entrega de recibo a satisfaccion aprobada y firmada por
el supervisor.
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PARTE 3. Contrato
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Seccidn VIll. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1 Lassiguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui
se les asigna:

(a)  Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere al Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF) o a la
Asociacién Internacional de Fomento (IDA).

(b)  Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato celebrado
entre el Comprador y el Proveedor, junto con los Documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos vy
apéndices, y todos los documentos incorporados alli
por referencia.

(c)  Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

(d)  Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Convenio de Contrato,
sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segun corresponda en virtud del Contrato.

(e)  Por “dia” se entiende dia calendario.

(f)  Por “cumplimiento” se entiende la prestacién de los Servicios
Conexos por parte del Proveedor de acuerdo con los términos y
condiciones establecidas en el Contrato.

(g) Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales del Contrato.

(h)  Por “Bienes” se entiende todos los productos, materia prima,
magquinaria y equipos, y otros materiales que el Proveedor deba
proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

(i) El “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

() Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los Bienes
y Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

(k) Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios incidentales
relativos a la provisién de los bienes, tales como seguro,
instalacion, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato.

(n Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o publica, o una combinacién de estas, a las
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cuales el Proveedor ha subcontratado para que suministren
parte de los Bienes o presten parte de los Servicios Conexos.

(n)  Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad privada
0 publica, o una combinacion de estas, cuya oferta para ejecutar
el Contrato ha sido aceptada por el Compradory es denominada
como tal en el Convenio de Contrato.

(o) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde,
se entiende el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Con sujecién al orden de precedencia establecido en el Convenio de
Contrato Contrato, se entiende que todos los documentos que forman parte
integral del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El

Convenio de Contrato deberd leerse de manera integral.

3. Fraudey 3.1 ElBanco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y
Corrupcién la Corrupcidn y de sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes
incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo Banco Mundial, conforme

a lo estipulado en el apéndice de las CGC.

3.2 El Comprador exige al Proveedor que divulgue aguellas comisiones u
honorarios que pudieran haber sido pagados o que hayan de ser
pagados a los agentes o cualquier otra parte con relacion al proceso de
Licitacion o ejecucién del Contrato. La informacién divulgada deberd
incluir al menos el nombre y domicilio del agente o de la otra parte, el
monto y la moneda, y el propdsito de la comisién, gratificacién u
honorario.

4. Interpretacién 4.1  Siel contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
4.2  Incoterms

(a)  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en los
Incoterms, conforme se especifica en las CEC, a menos que sea
incongruente con alguna disposicién del Contrato.

(b)  El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros similares se
regird por las normas establecidas en la edicion vigente de los
Incoterms especificada en las CEC y publicada por la Cdmara de
Comercio Internacional en Paris, Francia.

4.3  Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador
y el Proveedor y sustituye todas las comunicaciones, negociaciones y
acuerdos (escritos o verbales) realizados entrelas partes con
anterioridad a la fecha de la celebracién del Contrato.
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4.4  Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida, a menos
gue sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera expresamente al
Contrato y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

4.5  Limitacién de dispensas

(@)  Con sujecién a lo indicado en la subcldusula 4.5 (b) siguiente de
las CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o aprobacién por
cualquiera de las partes al hacer cumplir algin término vy
condicion del Contrato, asi como tampoco el otorgamiento de
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectara
o limitard los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las
partes por incumplimiento del Contrato servird de dispensa
para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b)  Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato deberd otorgarse por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte que la otorga, y debera especificar la
obligacion que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6  Divisibilidad

Si cualquier disposicién o condicion del Contrato fuese prohibida o
resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de
ejecucién no afectard la validez o el cumplimiento de las otras
disposiciones o condiciones del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos
al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador,
deberan ser escritos en el idioma especificado en las CEC. Los
documentos de respaldo y el material impreso que formen parte del
Contrato pueden estar en otro idioma, siempre que vayan
acompafiados de una traduccién fidedigna de las partes pertinentes
al idioma especificado, en cuyo caso dicha traduccion prevalecera
para a los efectos de la interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las posibles
imprecisiones de dicha traduccion.

6. Asociacion en 6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacién, Consorcio o
Participacidn, Asociacion (“APCA”), un consorcio o una asociacion, todas las partes

que lo conforman seran solidariamente responsables frente al

Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y
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Consorcio deberdn designar a una de ellas para que actle como representante
o Asociacion con facultades para obligar juridicamente a la APCA, el consorcio o la

asociacion. La composicién o constitucion de la APCA no podra
modificarse sin el previo consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1  ElProveedory sus Subcontratistas deberdn tener la nacionalidad de un
pais elegible. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la
nacionalidad de un pais si es un ciudadano o estd constituido o
inscripto en él y opera de conformidad con sus normas y leyes.

7.2 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse en el
marco del Contrato con financiamiento del Banco deberdn tener su
origen en paises elegibles. Por “origen” se entiende, a los fines de esta
cldusula, el pais donde los bienes han sido extraidos, cosechados,
cultivados, producidos, fabricados o procesados, o donde, como
resultado de la manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se
genera otro articulo reconocido comercialmente que difiere en gran
medida de las caracteristicas bdsicas de sus componentes.

8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberan cursarse por escrito a la direccion indicada en las CEC. El
término “por escrito” se refiere a toda comunicacién en forma escrita
con prueba de recibo.

8.2 Las notificaciones seran efectivas en la fecha de entrega y en la fecha
de la notificacion, la que sea posterior.

9. Ley aplicable 9.1 El Contrato se regird por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretard conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
se indique otra cosa.

9.2 Durante la ejecucidn del Contrato, el Proveedor debera cumplir con las
prohibiciones relativas a la importacion de bienes y servicios del Pais
del Comprador cuando:

(a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales, el pais del
Prestatario prohibiera las relaciones comerciales con dicho pais;

9.2 (b) por un acto realizado en cumplimiento de una decisién del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada conforme al Capitulo VI
de la Carta de las Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohiba
cualquier importacién de bienes de aquel pais, o pagos a cualquier
pais, persona o entidad de aquel pais.

10. Solucién de 10.1 El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
controversias amigablemente, mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos

en relacién con el Contrato.
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10.2 Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido resolver
la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, el
Comprador o el Proveedor podrd notificar a la otra parte sobre sus
intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto
en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a continuacién,
y no podrd iniciarse un proceso de arbitraje con respecto a dicho
asunto, a menos que se haya cursado dicha notificacion. Cualquier
controversia o diferencia respecto de la cual se haya notificado la
intencién de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad con esta
cldusula se resolvera definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los Bienes
en virtud del Contrato. El arbitraje se llevard a cabo segun el
reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

10.3 Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en
este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus respectivas
obligaciones derivadas del Contrato, a menos que acuerden
otra cosa;

(b) el Comprador pagard al Proveedor el dinero que le adeude.

11. Inspecciones 11.1 El Proveedor deberd mantener, y realizar todos los esfuerzos
y auditorias razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas exactas
a cargo del Banco y sistematizadas, asi como registros contables relativos a los Bienes de
forma tal que permitan identificar los tiempos de cambios pertinentes

y los costos.

11.2 De conformidad con el parrafo 2.2 (e). del apéndice de las Condiciones
Generales, el Proveedor permitira, y procurard que sus agentes (hayan
sido declarados o no), subcontratistas subconsultores, prestadores de
servicios, proveedores y personal permitan, que el Banco o las personas
designadas por el Banco inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas,
los registros y otros documentos relacionados con los procesos de
calificacion, seleccidon y/o la ejecucion del Contrato, y dispongan que
dichas cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio
de auditores designados por el Banco. ElI Proveedor vy sus
Subcontratistas y subconsultores deberdn prestar atencién a lo
estipulado en la cldusula 3.1, que establece, inter alia, que las acciones
encaminadas a impedir sustancialmente el ejercicio de los derechos
del Banco de realizar auditorias e inspecciones constituyen una
practica prohibida sujeta a la rescision del contrato (ademads de la
determinacién de inelegibilidad con arreglo a los procedimientos de
sanciones vigentes del Banco).

12. Alcance de 12.1 Los Bienes y Servicios Conexos se suministrardn segun lo estipulado en
los suministros los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.
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13. Entregay 13.1 Con sujecién a lo dispuesto en la subcldusula 33.1 de las CGC, la
documentos entrega de los Bienes y la Finalizacion de los Servicios Conexos se

realizard de acuerdo con el Cronograma de Entregas y de
Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos. Los detalles de los documentos de embarque y otros que
deberd suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

14. Responsabili- 14.1 El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos
dades del incluidos en el alcance de suministros de conformidad con la
Proveedor cldusula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas y de Finalizacién,

de conformidad con la clausula 13 de las CGC.

15. Precio del 15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los
Contrato Servicios Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser
diferentes de los cotizados por el Proveedor en su Oferta, salvo que se

trate de un ajuste de precios autorizado en las CEC.

16. Condiciones 16.1 El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
de Pago corresponde, se pagard segun se establece en las CEC.

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera formularse
por escrito e ir acompafiada de recibos que describan, segun
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos prestados,
y de los documentos presentados de conformidad con la cldusula 13
de las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

16.3 El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero en ningln caso
podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de la fecha en
que el Proveedor haya presentado una factura o una solicitud de pago,
y el Comprador la haya aceptado.

16.4 Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

16.5 Siel Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en
las fechas de vencimiento correspondientes o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador le pagard intereses sobre los
montos de los pagos en mora a la tasa establecida en las CEC, por el
periodo de la demoray hasta que se haya efectuado el pago completo,
ya sea antes o después de cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

17. Impuestos 17.1 En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
y derechos el Proveedor serd totalmente responsable por todos los impuestos,
timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares impuestos

fuera de dicho pais.

17.2 En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador, el Proveedor
serd totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes,
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comisiones por licencias y otros cargos similares que se abonen hasta
la entrega de los Bienes contratados al Comprador.

17.3 El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesion o privilegio legal que pudiese serle
aplicable en el Pais del Comprador.

18. Garantia de 18.1 Siasise estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los 28 (veintiocho)
Cumplimiento dias posteriores a la notificacién de la adjudicacién del Contrato,
deberd suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato o la

Péliza de Cumplimiento por el monto establecido en las CEC.

18.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento o de la Pdliza de
Cumplimiento seran pagaderos al Comprador como indemnizacion por
cualquier pérdida que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento o la Péliza
de Cumplimiento, en caso de ser requerida, debera estar denominada
en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable para el Comprador, y debera presentarse en
uno de los formatos estipulados por el Comprador en las CEC 0 en otro
formato que este considere aceptable.

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor
a mas tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir de la fecha de
Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del
Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los
bienes o, en el caso de Pdliza de Cumplimiento, a los ciento doce (112)

dias.
19. Derechos 19.1 Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos y
de Autor otros materiales que contengan datos e informacién proporcionados

por el Proveedor al Comprador seguirdan siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por un tercero, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

20. Confidencialidad 20.1 El Comprador y el Proveedor deberdan mantener bajo estricta
de la informacién confidencialidad y en ningdn momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra

informacidn que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada

por la otra parte en relacién con el Contrato antes, durante o después

de su ejecucidn. Sin perjuicio de ello, el Proveedor podra proporcionar

a sus Subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos

del Comprador a fin de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el

marco del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
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Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al que
debe asumir el Proveedor en virtud de la cldusula 20 de las CGC.

20.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacién recibidos del Proveedor para ningun fin que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara los
documentos, datos u otra informacion recibidos del Comprador para
ningun otro fin que el de la ejecucion del Contrato.

20.3 No obstante, la obligacion de las partes derivada de las subcldusulas
20.1y 20.2 de las CGC no se aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor deba compartir con el Banco u
otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro pase a ser de dominio publico sin
culpa de la parte en cuestion;

(c) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida previamente,
de manera ni indirecta, de la otra parte, o

(d)  queunterceroque no tenia obligacién de confidencialidad puso
a disposicién de esa parte.

20.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula20 de las CGC
no modificaran de modo alguno ningdn compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la cldusula 20 de las CGC seguiran siendo validas
luego del cumplimiento o la extincion del Contrato, sea cual fuere el
motivo.

21. Subcontratacién 21.1 El Proveedor informara al Comprador por escrito acerca de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre que no los
hubiera especificado en su Oferta. Dicha notificacidn, en la Oferta
original u Ofertas posteriores, no eximira al Proveedor de las
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas
en virtud del Contrato.

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las
cldusulas 3y 7 de las CGC.

22. Especificacionesy 22.1 Especificaciones técnicasy planos

normas
(a)  Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el marco de

este Contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas
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y a las normas estipuladas en la Seccién VI, “Requisitos de los
Bienes y Servicios Conexos”, y, cuando no se haga referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais de
origen de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro documento,
o por cualquier modificacion de estos, proporcionado o
disefiado por el Comprador o en nombre de él, notificando a
este Ultimo de dicho deslinde.

(c) Cuando en el Contrato se haga referencia a cddigos y normas
conforme a los cuales este deberd ejecutarse, la edicidén o
version revisada de dichos cédigos y normas serd la especificada
en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier
cambio de dichos cédigos o normas durante la ejecucidon del
Contrato se aplicard solamente con la aprobacion previa del
Comprador y dicho cambio estara regido por la cldusula 33 de

las CGC.
23. Embalajey 23.1 El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para impedir
documentos que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino

final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser adecuado para
resistir, entre otras cosas, la manipulacién descuidada, la exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y el
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los
embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del
lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipos para la
carga y descarga de materiales pesados en todos los puntos en que los
bienes deban transbordarse.

23.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberdan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las
CECy en cualquier otra instruccién dispuesta por el Comprador.

24. Seguros 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados
en el marco del Contrato deberan estar completamente asegurados,
en una moneda de libre convertibilidad de un pais elegible, contra
riesgo de extravio o daflos incidentales ocurridos durante la
fabricacién, adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega, de
conformidad con los Incoterms aplicables o segln se disponga en las
CEC.
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25. Transporte 25.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por
y servicios los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los Incoterms
conexos indicados.

25.2 Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad de los
siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales, si los hubiere,
especificados en las CEC:

(a)  funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje o puesta en
marcha de los Bienes suministrados;

(b)  provision de herramientas de ensamblaje o mantenimiento de los
Bienes suministrados;

(c) provision de un manual detallado de operaciones y de
mantenimiento apropiado para cada una de las unidades de los
Bienes suministrados;

(d)  funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparacion de
los Bienes suministrados, por un periodo de tiempo acordado
entre las partes, entendiéndose que este servicio no exime al
Proveedor de ninguna de las garantias de funcionamiento
derivadas de este Contrato; y

(e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relacién con el ensamblaje,
el inicio, la operacién, el mantenimiento o la reparacion de los
Bienes suministrados.

25.3 Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos, si no
estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los Bienes, seran
acordados por las partes con antelacién y no excederdn las tarifas que
el Proveedor normalmente cobre a otras partes por servicios similares.

26. Inspecciones 26.1 El Proveedor realizard, por su cuenta y sin costo alguno para el
y pruebas Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes y Servicios
Conexos segun se dispone en las CEC.

26.2 Llas inspecciones y pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del
Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar de entrega o en el lugar
de destino final de los Bienes o en otro lugar en el Pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la subcldusula 26.3 de las
CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas se realicen en
establecimientos del Proveedor o de sus Subcontratistas, se
proporcionard a los inspectores todas las facilidades y asistencia
razonables, incluido el acceso a los planos y datos sobre produccion,
sin cargo alguno para el Comprador.

26.3 EI Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones mencionadas en la
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subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos los costos
y gastos que ocasione su participacion, incluidos, entre otros, gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.

26.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador indicandole el
lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer o del fabricante que
corresponda el permiso o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las pruebas o
inspecciones.

26.5 El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas pruebas o
inspecciones que no estén contempladas en el Contrato, pero que
considere necesarias para verificar que las caracteristicas y el
funcionamiento de los Bienes cumplan con los codigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos y gastos adicionales razonables que sufrague el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacién o el cumplimiento de otras obligaciones del Proveedor
derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacién y a las otras
obligaciones afectadas.

26.6 El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de
dichas pruebas o inspecciones.

26.7 El Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes o cualquier
componente de estos que no pase las pruebas o inspecciones o que no
se ajuste a las especificaciones. El Proveedor deberd rectificar o
reemplazar dichos Bienes o componentes rechazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones, sin
costo alguno para el Comprador. Asimismo, debera repetir las pruebas
o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la subcldusula 26.4 de las
CGC.

26.8 El Proveedor estd de acuerdo en que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emisién de informes con
arreglo a la subcldusula 26.6 de las CGC lo eximiran de las garantias u
otras obligaciones derivadas del Contrato.

27. Liquidacién por 27.1 Con excepcion de lo dispuesto en la cldusula32 de las CGC,
dafios y perjuicios si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los
Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los

Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, el

Comprador, sin perjuicio de los demas recursos de que disponga en

virtud del Contrato, podra deducir del Precio del Contrato, por
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concepto de liquidaciéon por dafios y perjuicios, una suma equivalente
al porcentaje del precio de entrega de los Bienes atrasados o de los
Servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en dichas CEC. Una vez alcanzado el maximo establecido,
el Comprador podra dar por rescindido el Contrato de conformidad
con la clausula 35 de las CGC.

28. Garantia 28.1 El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud
de los Bienes del Contrato son nuevos, no tienen uso previo y corresponden al
modelo mas reciente o actual, y que incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato

disponga otra cosa.

28.2 De conformidad con la subcldusula 22.1 (b) de las CGC, el Proveedor
garantiza que todos los Bienes suministrados estaran libres de defectos
derivados de sus actos y omisiones, o derivados del disefio, los
materiales o la manufactura, durante el uso normal en las condiciones
gue imperen en el pais de destino final.

28.3 Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguira vigente
durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o
cualquier parte de ellos, segin el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en las CEC, o 18
(dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar
de carga en el pais de origen, si dicho periodo concluye primero.

28.4 El Comprador notificard al Proveedor consignando la naturaleza de los
defectos y proporcionara toda la evidencia disponible inmediatamente
después de haberlos descubierto. El Comprador otorgara al Proveedor
una oportunidad razonable para inspeccionar tales defectos.

28.5 Alrecibir dicha notificacién, el Proveedor debera reparar o reemplazar,
dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes defectuosos o sus
partes, sin costo alguno para el Comprador.

28.6 Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiemporazonable, podrd proceder a tomar las medidas necesarias para
remediar la situacidn, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda tener contra el Proveedor
en el marco del Contrato.

29. Patentesy 29.1 El Proveedor eximira al Comprador, siempre que este cumpla con lo
exencién de establecido en la subcldusula29.2 de las CGC, asi como a sus
responsabilidad empleados y funcionarios, de toda responsabilidad derivada de litigios,

acciones legales o procedimientos administrativos, reclamos,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representaciéon legal, que deba
sufragar como resultado de la transgresidn o la supuesta transgresion
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de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca
registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacién de los Bienes por el Proveedor o el uso
de los Bienes en el pais donde se encuentra emplazado
el proyecto; y

(b)  laventa, en cualquier pais, de los productos generados por los
Bienes.

Dicha exencion de responsabilidad no procedera si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato
0 que no pudieran inferirse razonablemente de este. Tampoco
abarcara ninguna transgresién que resultara del uso de los Bienes o
parte de ellos, o de cualquier producto generado en asociaciéon o
combinacién con otro equipo, planta o materiales no suministrados
por el Proveedor en virtud del Contrato.

29.2 Sise entablara un proceso o una demanda contra el Comprador como
resultado de alguna de las situaciones indicadas en la subcldusula 29.1
de las CGC, este notificara sin demora al Proveedor y este ultimo, por
su propia cuenta y en nombre del Comprador, llevara adelante dicho
proceso o reclamo, y realizara las negociaciones necesarias para llegar
a un acuerdo respecto de dicho proceso o reclamo.

29.3 Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que
recibié dicha comunicacién el Proveedor no notifica al Comprador de
su intencion de llevar adelante dicho proceso o reclamo, el Comprador
tendrd derecho a iniciar dichas acciones en su propio nombre.

29.4 El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este se
lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda llevar adelante
dicho proceso o reclamo, y el Proveedor le reembolsard todos los
gastos razonables que hubiera realizado al hacerlo.

29.5 El Comprador eximirad de toda responsabilidad al Proveedor, asi como
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio,
accioén legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y
gastos de abogados, que pudieran afectarlo como resultado de
cualquier transgresidon o supuesta transgresiéon de derechos de
patentes, modelo de utilidad, disefio registrado, marca registrada,
derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o
ya existente a la fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier
disefio, dato, plano, especificacion, u otros documentos o materiales
gue hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a su
nombre.
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30. Limitacion de
responsabilidad

31. Cambio en
las leyes y
regulaciones

32. Fuerza Mayor

30.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

311

32.1

32.2

323

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual,
extracontractual o de otra indole frente al Comprador por
pérdidas o dafios indirectos o eventuales, pérdidas de uso,
pérdidas de produccidn, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses; esta exclusion no se aplicard a ninguna de las
obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y
perjuicios previstos en el Contrato; y

(b)  la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, extracontractual o de otra indole, no podra
exceder el Precio del Contrato; tal limitacion de responsabilidad
no se aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipos defectuosos ni afecta la obligacion del
Proveedor de eximir de responsabilidad al Comprador por
transgresiones de derechos de patentes.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de 28 dias
antes de la fecha de presentacion de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley entrase
en vigencia, se promulgase, se derogase o se modificase en el lugar del
Pais del Comprador donde esta ubicado el Emplazamiento del
Proyecto (incluyendo cualguier cambio en la interpretaciéon o
aplicacion por parte de las autoridades competentes) que afecte
posteriormente la Fecha de Entrega o el Precio del Contrato, dicha
Fecha de Entrega o Precio del Contrato se incrementaran o reduciran
segun corresponda, en la medida en que el Proveedor se haya visto
afectado por estos cambios en el cumplimiento de obligaciones
derivadas del Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o
disminucion del costo no se pagara separadamente ni se acreditara si
ya se ha tenido en cuenta en las disposiciones de ajuste de precio
cuando corresponda, de conformidad con la cldusula 15 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecuciéon de su Garantia de
Cumplimiento o de su Pdéliza de Cumplimiento, liquidacién por dafios y
perjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A'los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende un evento
o situacién fuera del control del Proveedor que esimprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir, entre otros, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara al
Comprador, por escrito y sin demora, de dicha situacién y de su causa.
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A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el
Proveedor seguird cumpliendo con las obligaciones que le impone el
Contrato en la medida en que sea razonablemente practico, y buscara
todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

33. Ordenes 33.1 El Comprador podrd, en cualquier momento, ordenar al Proveedor,
de cambio mediante notificacion conforme a lo dispuesto en la cldusula 8 de las
y enmiendas CGC, que realice cambios dentro del alcance general del Contrato en
al Contrato uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de
fabricarse especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) ellugarde entrega; y
(d) los Servicios Conexos que deba brindar el Proveedor.

33.2 Sicualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en
el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las disposiciones del Contrato, se realizara un ajuste
equitativo al Precio del Contrato o al Cronograma de Entregas y de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se modificard segin
corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste
conforme a lo establecido en esta cldusuladentro de los 28
(veintiocho) dias contados a partir de la fecha en que reciba la solicitud
de la orden de cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberdn convenirse previamente entre las partes y no excederan los
precios que el Proveedor cobra habitualmente a terceros por servicios
similares.

33.4 Ingenieria de valor: El Proveedor podrd preparar una propuesta de
ingenieria de valor en cualquier momento durante la ejecucion del
Contrato, y correrad con los gastos realizados en tal preparacién. La
propuesta de ingenieria de valor deberd incluir, como minimo, lo
siguiente:

(a) los cambios propuestos y una descripciéon de la diferencia
respecto de los requisitos contractuales existentes;

(b) un analisis exhaustivo de costos/beneficios de los cambios
propuestos, incluidas una descripcion y una estimacion de
los costos (entre ellos, los correspondientes al ciclo de vida



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato 134

util) que el Comprador pueda sufragar durante la
implementacién de la propuesta de ingenieria de valor; y

(c) unadescripcion de los efectos del cambio en el rendimiento
y la funcionalidad.

El Comprador podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor si en
esta se demuestran beneficios que permitan:

(a) acelerar el periodo de entrega;

(b) reducir el Precio del Contrato o los costos del ciclo de vida
util para el Comprador;

(c) mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de los Bienes;
o)

(d) aportar cualquier otro beneficio al Comprador, sin poner en
riesgo las funciones necesarias de las Instalaciones.

Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor y su
implementacion genera:

(a) unareduccion en el Precio del Contrato; el monto que se ha
de pagar al Proveedor serd equivalente al porcentaje
indicado en las CEC de la reduccion del Precio del Contrato;
o

(b) un aumento en el Precio del Contrato, pero conlleva una
reducciéon de los costos de la vida Util debido a cualquiera
de los beneficios descritos en los incisos (a) a (d) anteriores,
el monto que se ha de pagar al Proveedor sera equivalente
al aumento total en el Precio del Contrato.

33,5 Con sujecion a lo anterior, no se introducird ningldn cambio
o modificacion al Contrato excepto mediante enmienda por escrito
firmada por ambas partes.

34. Prérroga 34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato el
de los plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacion de los
Servicios Conexos de conformidad con la clausula 13 de las CGC, el
Proveedor informard de inmediato y por escrito al Comprador sobre la
demora, la posible duracion y la causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacion del Proveedor, el Comprador
evaluara la situacion y, a su discrecidn, podra prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En tal caso, ambas Partes ratificaran la
prorroga mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la clausula 32
de las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento de sus obligaciones
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35. Rescision

de Entrega y Finalizacién expondra al Proveedor a la imposicion de
liquidacion por dafios y perjuicios de conformidad con la cldusula 26
de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga en virtud de la
subcldusula 34.1 de las CGC.

35.1 Rescision por incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos para
casos de incumplimiento del Contrato, podrad rescindir el
Contrato en su totalidad o en parte enviando una notificacién
de incumplimiento por escrito al Proveedor:

(i)  siel Proveedor no entrega alguno o ninguno de los Bienes
dentro del periodo establecido en el Contrato, o dentro
de alguna prérroga otorgada por el Comprador conforme
a lo establecido en la cldusula 34 de las CGC;

(ii) si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién
derivada del Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacién o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién, segin se
define en el parrafo 2.2 (a) del apéndice de las CGC.

(b)  En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con lo dispuesto en la
clausula 35.1 (a) de las CGC, podra adquirir, en los términos y
condiciones que considere apropiados, Bieneso Servicios
Conexos similares a los no suministrados o no prestados, y el
Proveedor deberd pagar al Comprador los costos adicionales
resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor
seguirad cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

35.2 Rescision por insolvencia.

(a)  El Comprador podré rescindir el Contrato notificando de ello
por escrito al Proveedor si este se declarase en quiebra o en
estado de insolvencia. En tal caso, la rescision no conllevara
indemnizacion alguna para el Proveedor, siempre que no
perjudique ni afecte algin derecho de accién o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el
Comprador.

35.3 Rescisién por conveniencia.

(a)  El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor,
podrd rescindir el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento, por razones de conveniencia. La comunicacién de
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rescision deberd indicar que esta se debe a la conveniencia del
Comprador, el alcance de la extincion de las responsabilidades
del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de entrada en
vigencia de dicha rescision.

(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en que el
Proveedor reciba la notificacién de rescision del Comprador
deberdn ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes, el Comprador podrd elegir entre las
siguientes opciones:

(i)  quesecomplete alguna porciény se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i)  que se cancele el restoy se pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que
se hubiesen completados parcialmente y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

36. Cesidn 36.1 ElCompradory Proveedor se abstendran de ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, salvo
gue cuenten con el consentimiento previo por escrito de la otra parte.

37. Restriccionesala 37.1 No obstante cualquier obligacidon incluida en el Contrato de cumplir
exportacion con todas las formalidades de exportacidn, cualquier restriccion de
exportacion atribuible al Comprador, al Pais del Comprador o al uso de
los productos/bienes, sistemas o servicios que se proveeran, que
provenga de regulaciones comerciales de un pais proveedor de los
productos/bienes, sistemas o servicios, y que impida que el Proveedor
cumpla con sus obligaciones contractuales, liberara al Proveedor de la
obligacién de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendrd efecto
siempre y cuando el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccion del
Banco y el Comprador, que ha cumplido puntualmente con todas las
formalidades, tales como la solicitud de permisos, autorizacionesy
licencias necesarias para la exportaciéon de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del Contrato. El
Contrato se rescindird sobre esta base para conveniencia del
Comprador conforme a lo estipulado en la subclausula 35.3.



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato 137

1. Propésito

ANEXO A LAS CONDICIONES GENERALES

Fraude y Corrupcion

(El texto de este anexo no deberd modificarse)

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran a las adquisiciones
en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco), licitantes
(postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista, subconsultor,
prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no), y todo miembro de su
personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de adquisicién, la selecciony la
ejecucién de contratos financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacién:

V.

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el
accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafe o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero
o de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con
la intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el
accionar de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para
influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica de obstruccién” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteracidon u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigaciéon o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el Banco
investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacién de otra parte para
evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una
investigacion o lleve a cabo la investigacién, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e, que
figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.
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c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan viciadas,
si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un
receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la
seleccion o ejecucién del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomd medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas prdcticas cuando
estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este ultimo al tomar conocimiento
de los hechos.

d. Podrasancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién
y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona
en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha
empresa o persona inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir
cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el
Banco?; (ii) ser nominada’como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o
prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya
adjudicado un contrato financiado por el Banco, v (iii) recibir los fondos de un préstamo
del Banco o participar mas activamente en la preparacion o la ejecucién de cualquier
proyecto financiado por el Banco.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cladusula en la que se exija que los
licitantes (postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como
sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores,
agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar®todas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentaciéon de ofertas y la ejecucién de contratos, y
someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

1 Afin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacién de un contrato
implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés
en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor
nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar
una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion sustancial en cualquier contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado
(se utilizan diferentes nombres seguin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el
licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales
que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en
actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a través de
los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de
una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos
o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacién/auditoria,
examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas
al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacién de terceros.
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Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardan o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC) y, en caso de conflicto, prevaleceran sobre ellas.

CGC1.1(i) El Pais del Comprador es: Colombia
CGC11 (J) El comprador es: PATRIMONIO NATURAL FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD Y AREAS
PROTEGIDAS
CGC1.1 (o) El destino final y Los lugares de entrega seran:
Municipio de Puerto Leguizamo, Putumayo
Nombre Latitud GMS Longitud MS Vereda Clczlnu?/);:;n Long. Km | Horas
Puerto 01. | 0° 28'27,801" | 75° 10' 30,708" Puerto Arango
) ! ! Mecaya a Puerto 194,67 17
Puerto Mecaya N W
Mecaya
o nqt " o " Puerto Arango
Puerto 02. 0°28'29,343 75°5'10,086 Puerto
. L a Puerto 211,15 23
Puerto Principe N W Principe ..
Principe
Puerto 04. o o . | Nucleo | Puerto Arango
Puerto Don 0°5'41,531"S 74 37\/\1/5’669 Santande | a Puerto Don 349,73 48
Beto r Beto
Municipio de Solano, Caqueta
Nombre Latitud GMS | Longitud MS Vereda cl?rue\/);;?n Long. Km | Horas
Puerto 03. Puerto Arango
°8'2,087" | 74°40'19,796" T
Puerto El o8 N’08 OW9, % Tro;ecsos a Puerto El 295,15 34
Chiflon Chiflon
Puerto 05. o N . N Puerto Arango
Puerto Don 076750,4007 | 747 33' 33,600 Peregrinos | a Puerto Don 357,04 50
) S W )
Arcadio Arcadio
Puerto 06. 0°4'33,144" | 74°34'24,817" . Puerto Arango
Puerto Villa S W Peregrinos a Puerto Villa 366,86 >4
Puerto Arango
Puerto 07. o N o a N
Puerto Escuela 074'22,969" | 74" 26 23,082 Isla Grande a Puerto 385,71 58
S W Escuela Isla
Isla Grande
Grande
Puerto 08. o N o A N Puerto Arango
Puerto Don 071742,120% | 747 22" 14,385 La Pizarra | a Puerto Don 431,73 66
) S W )
Arnovio: Arnovio
Puerto Arango
Puerto 09.
°0'11 " o097 o
Puerto Escuela 0°0711,600" | 74" 27' 34,900 La Pizarra a Puerto 450,24 72
) S W Escuela La
La Pizarra )
Pizarra
Puerto 10. | 0°2' 26,856" | 74° 29' 38,548" Puerto Arango
! ! ! La Pizarra a Puerto 462,70 76
Puerto Douglas N W
Douglas
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76°00'W 75°300"W 75'00"'W T4*300"W 74 00'W
FLORENCIA | ORDEN |  vereda | CONEXION | LONG_KM _HORAS
. Elpuerta 01 [Mecaya Puerto Arango a Puerto Mecaya 194,67 17
z Puerto Arango |Puerto 02 |Puerto Principe | Puerto Arango a Puerto Principe 211,15 230
& EL PAule-rm 03 [TresTroncos |Puerto Arango a Puerto El Chiflon 295,15, uls
T BELEN DE LOS ANDAQUIES 2 |Puerto 04 |Nucleo Santander Puerto Arango a Puerto Don Beto 349,73, ag|?
$ |Puerto 05 | Peregrinos |Puerto Arango a Puerto Don Arcadio 357,04 S0
MORELIA Q [Puerto 06 |Peregrinos |Puerto Arango a Puerto Villa 36686, 54
o 4 {Puerto 07 |isla Grande Puerto Arango a Puerto Escuela Isla Grande 385,71 58
- MONTARPuerto 08 [La Paarra Puerto Arango a Puerto Don Arnovio 431,73 66
'} |Puerto 09 |La Pizarra_ |Puerto Arango a Puerto Escuela LaPizarra | 450,24 72
ALBANIA S [Puerto 10 |La Pzarra |Puerto Arango a Puerto Douglas 462,70, 76
GURILLO VALPARAISO
g z
< N =
SOLch;;«UET A ‘_C,v »o%
R CA \Z
CARTAGENA DEL CHAIRA
x lano
/f//"9
PUERTO GUZMAN
z » z
ZPUERTOASIS | <, 0 Principe 3 o
)
SOLANO ®
R. Senceyg
8 ¢
ucay A
LEGUizAMO . R.C® Puerto Ei Chifion——
Leyenda Puerto Douglas
: Puerto Escuela La Pizarra .
&| ® Puerlos GEF7 Puerto Arnovio 8
5| we Red Fluvial / 5
Municipio c ' Puerto Don Be . Escuela Isla Grande
orazon -«
Leguizamo (ﬂl W__‘_W_/‘ZOMU Amazonla \ 2 n Arcadio
Solano
76°0'0"W 75°300'W sorw T4*300°W jaoow

Mapa de ubicacién de los Puertos de entrega sobre los rios Caquetd y Peneya

A continuacién, detallamos la distribucion de cémo se deben entregar estos bienes:

LOTE N° 1. KIT DE INSUMOS Y MATERIALES AGRICOLAS
. A CANTIDAD CANTIDAD POR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA PUERTO
Puerto 01. Puerto Mecaya 438
Puerto 02. Puerto Principe 450
Puerto 03. Puerto El Chiflon 84
- Puerto 04. Puerto Don Beto 66
1 czfgglr:izjgﬁuido Litro 1692 Puerto 05. Puerto DF)n Arcadio 126
Puerto 06. Puerto Villa 84
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 174
Puerto 08. Puerto Arnovio 84
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 72
Puerto 10. Puerto Douglas 114
Puerto 01. Puerto Mecaya 219
Puerto 02. Puerto Principe 225
Puerto 03. Puerto El Chiflon 42
L Puerto 04. Puerto Don Beto 33
2 Cal dolomita liquida Litro 846 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 63
Puerto 06. Puerto Villa 42
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 87
Puerto 08. Puerto Arnovio 42
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 36
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Puerto 10. Puerto Douglas 57

Puerto 01. Puerto Mecaya 73

Puerto 02. Puerto Principe 75

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Puerto 04. Puerto Don Beto 11

Bio insecticida ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21

3 Litro 282 Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29

Puerto 08. Puerto Arnovio 14

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12

Puerto 10. Puerto Douglas 19

Puerto 01. Puerto Mecaya 73

Puerto 02. Puerto Principe 75

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Puerto 04. Puerto Don Beto 11

Fumigadora cldsica ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21

4 Unidad 282 Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29

Puerto 08. Puerto Arnovio 14

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12

Puerto 10. Puerto Douglas 19

Puerto 01. Puerto Mecaya 73

Puerto 02. Puerto Principe 75

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

R Puerto 04. Puerto Don Beto 11

5 Machetes 22 Unidad 782 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
Puerto 06. Puerto Villa 14

Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29

Puerto 08. Puerto Arnovio 14

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12

Puerto 10. Puerto Douglas 19

Puerto 01. Puerto Mecaya 146

Puerto 02. Puerto Principe 150

Puerto 03. Puerto El Chiflon 28

Lima triangular con Puerto 04. Puerto Don Beto 22
mango . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 42

6 Unidad 264 Puerto 06. Puerto Villa 28
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 58

Puerto 08. Puerto Arnovio 28

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 24

Puerto 10. Puerto Douglas 38

Puerto 01. Puerto Mecaya 146

Puerto 02. Puerto Principe 150

Puerto 03. Puerto El Chiflon 28

Puerto 04. Puerto Don Beto 22

7 E:kljaodraga con Unidad 564 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 42
Puerto 06. Puerto Villa 28

Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 58

Puerto 08. Puerto Arnovio 28

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 24

Puerto 10. Puerto Douglas 38

Puerto 01. Puerto Mecaya 73

Puerto 02. Puerto Principe 75

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Puerto 04. Puerto Don Beto 11

o . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21

8 Balde albafiil Unidad 282 Puerto 06, Puerto Villa 12
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29

Puerto 08. Puerto Arnovio 14

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12

Puerto 10. Puerto Douglas 19

9 Carpa poncho Unidad 282 Puerto 01. Puerto Mecaya 73
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Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
Puerto 01. Puerto Mecaya 146
Puerto 02. Puerto Principe 150
Puerto 03. Puerto El Chiflon 28
Pala Hoyadora con Puerto 04. Puerto Don Beto 22
. Puerto 05. Puerto Don Arcadio 42
10 cabo de madera Unidad 564 Puerto 06, Puerto Villa o8
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 58
Puerto 08. Puerto Arnovio 28
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 24
Puerto 10. Puerto Douglas 38
Puerto 01. Puerto Mecaya 73
Puerto 02. Puerto Principe 75
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 11
Azadon forjado ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 21
1 Unidad 282 Puerto 06. Puerto Villa 14
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 29
Puerto 08. Puerto Arnovio 14
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 19
LOTE N° 2. KIT DE CERCA ELECTRICA
" " CANTIDAD CANTIDAD
ITEM DESCRIPCION UNIDAD TOTAL LUGAR DE ENTREGA POR PUERTO
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
panel solar de Puerto 04. Puerto Don Beto 4
1 | 280w policristalino | Unidad 144 | Ruerto05. Puerto Don Arcadio 12
24V Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
i . Puerto 03. Puerto El Chiflén 14
Bateria 12 'VO|tIOS Puerto 04. Puerto Don Beto 4
2 150 lAmperlos Gel ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Energia Solar y Car | Unidad 144 -
Audio Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
3 Impulsor de pulsos Unidad 144 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
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Puerto 10. Puerto Douglas 5

Puerto 01. Puerto Mecaya 42

Puerto 02. Puerto Principe 36

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Puerto 04. Puerto Don Beto 4

4 Cable aislado Rollo x 50 142 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
M Puerto 06. Puerto Villa 5

Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16

Puerto 08. Puerto Arnovio 6

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4

Puerto 10. Puerto Douglas 5

Puerto 01. Puerto Mecaya 42

Puerto 02. Puerto Principe 36

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Cable Puerto 04. Puerto Don Beto 4

5 encauchetado #10 | Rollox 10 142 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
para el panel M Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16

Puerto 08. Puerto Arnovio 6

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4

Puerto 10. Puerto Douglas 5

Puerto 01. Puerto Mecaya 42

Puerto 02. Puerto Principe 36

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

. . Puerto 04. Puerto Don Beto 4

6 g:rcah !learfao :IlzctttZa Unidad 144  [Puerto05. Puerto Don Arcadio 12
Puerto 06. Puerto Villa 5

Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16

Puerto 08. Puerto Arnovio 6

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4

Puerto 10. Puerto Douglas 5

Puerto 01. Puerto Mecaya 42

Puerto 02. Puerto Principe 36

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Puerto 04. Puerto Don Beto 4

Desviador de rayos . Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12

/ Unidad 1a4 Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16

Puerto 08. Puerto Arnovio 6

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4

Puerto 10. Puerto Douglas 5

Puerto 01. Puerto Mecaya 42

Puerto 02. Puerto Principe 36

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

. Puerto 04. Puerto Don Beto 4

3 ﬁli?bre Cobrizado Rollo x 30 142 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
M Puerto 06. Puerto Villa 5

Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16

Puerto 08. Puerto Arnovio 6

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4

Puerto 10. Puerto Douglas 5

Puerto 01. Puerto Mecaya 42

Puerto 02. Puerto Principe 36

Puerto 03. Puerto El Chiflon 14

Puerto 04. Puerto Don Beto 4

9 Varilla polo a tierra | Conjunto X 144 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
7 varillas Puerto 06. Puerto Villa 5

Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16

Puerto 08. Puerto Arnovio 6

Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4

Puerto 10. Puerto Douglas 5

10 Unidad 144 Puerto 01. Puerto Mecaya 42
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Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Regulador Mppt De Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
Carga Solar 30 A -
12/24v Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
) Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Klt,delpunto Puerto 04. Puerto Don Beto 4
1 Zlf)ztr:zci)llos 4 Unidad 144 Puerto 05. Puerto D_on Arcadio 12
plafones, 4 Puerto 06. Puerto Villa 5
interruptores Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflon 14
Cable duplex 2*14 Puerto 04. Puerto Don Beto . 4
12 procables por metro Rollo x 30 144 Puerto 05. Puerto Dpn Arcadio 12
M Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 672
Puerto 02. Puerto Principe 576
Puerto 03. Puerto El Chiflon 224
Puerto 04. Puerto Don Beto 64
Tensor electrolitico ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 192
13 Unidad 2304 Puerto 06. Puerto Villa 80
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 256
Puerto 08. Puerto Arnovio 96
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 64
Puerto 10. Puerto Douglas 80
Puerto 01. Puerto Mecaya 672
Puerto 02. Puerto Principe 576
Puerto 03. Puerto El Chiflon 224
. . Puerto 04. Puerto Don Beto 64
14 FAi:Iador Pera Inicio Unidad 2304 Puerto 05. Puerto Don Arcadio 192
Puerto 06. Puerto Villa 80
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 256
Puerto 08. Puerto Arnovio 96
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 64
Puerto 10. Puerto Douglas 80
Puerto 01. Puerto Mecaya 126
Puerto 02. Puerto Principe 108
Puerto 03. Puerto El Chiflon 42
X i Puerto 04. Puerto Don Beto 12
A|s|a§or pivote Paquete x Puerto 05. Puerto Don Arcadio 36
15 puntilla con clavo 100 432 -
unidades Puerto 06. Puerto Villa 15
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 48
Puerto 08. Puerto Arnovio 18
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 12
Puerto 10. Puerto Douglas 15
Alambre cerca Puerto 01. Puerto Mecaya 84
16 eléctrica Cal. 14 Rollo 288 Puerto 02. Puerto Principe 72
Puerto 03. Puerto El Chiflon 28




Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

145

Puerto 04. Puerto Don Beto 8
Puerto 05. Puerto Don Arcadio 24
Puerto 06. Puerto Villa 10
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 32
Puerto 08. Puerto Arnovio 12
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 8
Puerto 10. Puerto Douglas 10
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflén 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Broche portillo ) Puerto 05. Puerto Don Arcadio 12
v Unidad 144 Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
Puerto 01. Puerto Mecaya 42
Puerto 02. Puerto Principe 36
Puerto 03. Puerto El Chiflén 14
Puerto 04. Puerto Don Beto 4
Puerto 05. Puerto Don Arcadi 12
18 Llave entorchadora Unidad 144 uerto 05. Puerto pn rcadio
Puerto 06. Puerto Villa 5
Puerto 07. Puerto Escuela Isla Grande 16
Puerto 08. Puerto Arnovio 6
Puerto 9. Puerto Escuela La Pizarra 4
Puerto 10. Puerto Douglas 5
CGC4.2 (a) El significado de los términos comerciales sera el establecido en los Incoterms. Si el
significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones
correspondientes a las partes no corresponde al establecido en los Incoterms,
debera corresponder al establecido en: No aplica.
CGC4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: No aplica.
CGC5.1 El idioma sera: espafiol.
CGCS8.1 Para notificaciones, la direcciéon del Comprador sera:
Atencion: MARIA CRISTINA MEJIA — Coordinadora del area juridica Patrimonio
Natural.
Domicilio postal: Calle 72 —12 - 65.
Piso/oficina: 6.
Ciudad: Bogota D.C.
Pais: Colombia
Direccion de correo electrdénico:
adquisicionesgefcorazonamazonia@patrimonionatural.org.co
CEC9.1 El derecho aplicable serd el de: Colombia
CGC10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de

conformidad con lo dispuesto en la cldusula 10.2 de las CGC, seran los siguientes:

(a) Contratos con Proveedores ciudadanos del Pais del Comprador:

Si el Proveedor es ciudadano del Pais del Comprador, toda controversia surgida entre
ellos en relacién con el Contrato deberd ser sometida a arbitraje de acuerdo de
acuerdo con el reglamento de arbitraje de la Cdmara de Comercio de Bogota. La sede
serd Bogotd D.C.
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CGC13.1 Detalle de los documentos de embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor: No aplica
CGC15.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no seran
ajustables.
CGC16.1 CGC 16.1: La forma y las condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato

seran las siguientes:

LOTE No 1. Se establece dos (2) pagos, contra entrega de los bienes relacionados en
las especificaciones técnicas, previo recibo a satisfaccién de parte del supervisor del
contrato, junto con el manifiesto de Aduana de los bienes adquiridos (para el caso

que aplique).

Un (1) primer pago del 50% del contrato contra entrega del 50% de los bienes.
Un (1) segundo pago del 50% restante del contrato, contra entrega del 100% de los
bienes.

LOTE No 2. Se establece tres (3) pagos, contra entrega e instalacion de los bienes
relacionados en las especificaciones técnicas, previo recibo a satisfaccion de parte del
supervisor del contrato, junto con el manifiesto de Aduana de los bienes adquiridos
(para el caso que apligue).

Un (1) primer pago del 30% del contrato contra entrega del 50% de los bienes.
Un (1) segundo pago del 30% del contrato, contra entrega del 100% de los bienes.
Un (1) tercer pago del 40% restante del contrato, contra instalacién de los bienes.

Los pagos se realizardn previa presentacién la factura y constancia de cumplimiento
del supervisor del contrato, junto con el soporte de pazy salvo en el pago de aportes
al sistema de seguridad social y parafiscales por parte del oferente.

CGC16.5 El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar intereses al Proveedor
es de treinta (30) dias.

La tasa de interés que se aplicara es del 0.5 % mensual.
CGC18.1 Se requerird una a Pdliza de Cumplimiento para cada contrato que se celebre.

CGC18.3 Se requiere una pdliza de cumplimiento por el 20% del valor del contrato, por el
término de ejecucién, contado desde el dia de suscripcién y seis (6) meses mas.

Se utilizard un formulario debidamente aprobado por la Superintendencia Financiera
de Colombia y emitida por una aseguradora legalmente establecida o reconocida en
el Pais.

La pdliza de cumplimiento debera constituirse a favor del Comprador denominada en
pesos colombianos.

CGC18.4 La liberacion de la Pdliza de Cumplimiento tendrd lugar: Igual a la indicada en la
cldusula 18.4 de las CGC.
CGC23.2 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes serdn

como se indica a continuacion:

Por Lote:
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No se requiere un embalaje especifico. No se requiere ninguna identificacién en el
empagque. Sin embargo, se deja a discrecionalidad del licitante.

CGC24.1 La cobertura de seguro se ajustara a lo establecido en los Incoterms. No aplica

Se debera constituir, suscribir y otorgar a favor del comprador y para asegurar el total
y estricto cumplimiento de todas las obligaciones derivadas del contrato pdliza que
cubra como minimo los siguientes amparos:

o De Cumplimiento: en cuantia equivalente al 20% del valor total del contrato,
por el término de ejecucién, contado desde el dia de suscripcién y seis (6)
meses mas.

e (Calidad y correcto funcionamiento de los bienes y equipos suministrados: en
cuantia equivalente al 10% del valor total del contrato, por el término de
ejecucion, contado desde el dia de la suscripcidon y seis (6) meses mas.

o De Responsabilidad Civil Extracontractual. Para amparar la responsabilidad
civil extracontractual que se pudiera llegar a atribuir con ocasién de las
actuaciones, hechos u omisiones de sus contratistas o subcontratistas, en
cuantia equivalente a 900 salarios minimos legales mensuales vigentes, con
una vigencia igual al plazo de ejecucion.

CGC25.1 El Proveedor estd obligado en virtud de los términos del Contrato a transportar los

Bienes al lugar de destino final dentro del Pais del Comprador, definido como el

Emplazamiento del Proyecto; el transporte a dicho lugar, incluyendo seguro vy

almacenamiento, tal como se estipulard en el Contrato, serd dispuesto por el

Proveedor, y todos los gastos relacionados estaran incluidos en el Precio del Contrato.

CGC25.2 Los servicios conexos que se suministraran son:

Lote 1 — Transporte terrestre, transporte fluvial, transporte terrestre local, cargue y
descargue.

Lote 2 — Transporte terrestre, transporte fluvial, transporte terrestre local, cargue y
descargue.

CGC26.1 Se realizaran las siguientes inspecciones y pruebas:
Inspeccién Previa:

Se realizard una inspeccion previa de los bienes ofertados en cada lote por el personal
técnico delegado por la supervisién del contrato de manera presencial y/o virtual en
las instalaciones del Proveedor, con el fin de verificar las condiciones de calidad y las
marcas ofertadas. Para esto, el contratista y la supervisién deberdn coordinar las
fechas exactas de la inspeccion, la cual se realizard sobre al menos el 10% de los
bienes en cada uno de los lotes. Como resultado de la inspeccion, se diligenciara el
siguiente formato:

No de lote:
Fecha:
Método (virtual o presencial):
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Hora de inspeccion:
Personal técnico encargado de la inspeccion:

ID Descripcién Cantidad Cumple/No Observaciones
inspeccionada Cumple

e En el caso de que los bienes presenten alguna anomalia, se informara
inmediatamente al supervisor del contrato para que se comunique de
inmediato mediante correo electrénico y oficio dirigido al oferente lo
encontrado en la inspeccién. Se recomienda que, hasta tanto no se solucione
el asunto, los bienes no sean despachados en su totalidad.

e En todo caso, esta inspeccién no se puede interpretar como el recibo a
satisfaccion de los bienes.

El licitante debera levantar un acta de inspeccidon previa aprobada y firmada por el
supervisor. El oferente, en su cotizacién, deberd incluir un cronograma tentativo para
la realizacion de esta inspeccién previa, coordinado con los plazos de entrega
ofertados, y confirmar su total disposicién para facilitar y colaborar activamente en
este proceso. Asimismo, deberd especificar los estandares de calidad y las marcas de
los bienes ofertados que seran objeto de verificacion.

Inspeccién Final:

Se realizard de manera presencial la inspeccién final en cada uno de los lugares de
entrega referidos para cada uno de los bienes, por el personal técnico vy
representantes de las organizaciones comunitarias beneficiarias delegados por la
supervision del contrato. En esta inspecciéon se verificard las cantidades vy
especificaciones técnicas del 100% de los bienes a recibir.

Lugar de Entrega:

No de lote:

Fecha:

Hora de inspeccion:

Personal técnico encargado de la inspeccion:

ID Descripcién Cantidad Cumple/No Observaciones
inspeccionada Cumple

En el caso de que los bienes presenten alguna anomalia, el supervisor informara
inmediatamente al oferente para que sustituya en los tiempos indicados en las
condiciones, los bienes defectuosos. El oferente debera declarar en su cotizacién el
procedimiento que seguirad para la sustitucion de bienes defectuosos encontrados
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durante esta inspeccion, incluyendo los tiempos de respuesta estimados para dicha
sustitucion.

El licitante debera levantar un acta de entrega de recibo a satisfaccion aprobada y
firmada por el supervisor.

CGC26.2 Las inspecciones se realizardn segin CGC 26.1
CGC27.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: 5% por semana.

El monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: 20%.

CGC 28.3 El periodo de validez de la Garantia sera el indicado segun lo expuesto
en la CGC 28.3.
CGC 285
! El plazo para reparar o reemplazar los Bienes sera: ocho (8) dias habiles.

CGC 28.6 plazo para rep P (8)
CGC334 Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor, el monto que se ha de

pagar al Proveedor sera de hasta el 50 % de la reduccion en el Precio del Contrato.
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Adjunto: Férmula para ajuste de precios NO APLICA

Si, de conformidad con la cladusula 15.1 de las CGC, los precios son ajustables, el ajuste de precios se
calculara empleando el siguiente método.

15.1  Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estaran sujetos a reajuste
durante la ejecucién del Contrato a fin de poder reflejar las variaciones surgidas en el costo de los

componentes de mano de obra y materiales, de acuerdo con la siguiente férmula:

P1="Po[a+bli+cMi]-Po

Lo Mo
a+b+c=1
Donde:
P1 = ajuste pagadero al Proveedor
Po = Precio del Contrato (precio basico)
a = elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos en el Precio del
Contrato, que comUnmente se establece entre el 5 % (cinco por ciento) y el 15 %
(quince por ciento)
b = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la mano de obra

C = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a los materiales

Lo, L1 indices de mano de obra aplicables al tipo de industria que corresponda segun el pais
de origen de los bienes, en la fecha base y en la fecha del ajuste, respectivamente

Mo, M1 = *indices de materiales correspondientes a las principales materias primas en la fecha
base y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el pais de origen

El Licitante deberd indicar en su Oferta la fuente de los indices, la fuente del tipo de cambio (si
corresponde) y los indices de fecha base.

Los coeficientes a, b, y ¢, segln los establece el Comprador, son los siguientes:
a = [Indique el valor del coeficiente].
b = [Indique el valor del coeficiente].
c = [Indique el valor del coeficiente].

Fecha base = treinta (30) dias antes de la fecha limite para la presentacién de Ofertas.

Fecha del ajuste = [indique el nimero de semanas] semanas antes de la fecha de embarque
(representa el punto medio del periodo de fabricacién)

La férmula de ajuste de precio anterior podra ser invocada por cualquiera de las partes bajo las
siguientes condiciones:

(a) No se permitird ningun reajuste de precios posteriores a las fechas originales de entrega, salvo
indicacién expresa en la carta de prorroga. Como regla general, no se permitiran reajustes de
precios por periodos de retraso por los cuales el Proveedor es totalmente responsable. No
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obstante, el Comprador tendra derecho a una reduccion de precios de los Bienes y Servicios
objeto del reajuste.

(b)  Sila moneda en la cual el Precio del Contrato Py estd expresado es diferente de la moneda de
origen de los indices de la mano de obra y de los materiales, se aplicara un factor de correccién
para evitar reajustes incorrectos al precio del Contrato. El factor de correccién sera: Zo / Z1,
donde:

Zo = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que equivalen a una
unidad de la moneda del Precio del Contrato Po a la fecha base

71 = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que equivalen a una
unidad de la moneda del Precio del Contrato Po a la fecha del ajuste

(c) No se efectuard ningun reajuste de precio a la porcién del Precio del Contrato pagado al
Proveedor como anticipo.
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Seccidon X. Formularios del Contrato

Esta Seccion contiene formularios que, una vez completados, formaran parte del Contrato.
Los formularios para la Garantia/Péliza de Cumplimiento y para la Garantia por Pago de
Anticipo, cuando sean requeridas, deberan ser completados solamente por el Licitante

seleccionado luego de la adjudicacién del Contrato.
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Notificacion de Intencion de Adjudicacién

[Esta Notificacion de Intencién de Adjudicacion serd enviada a cada Licitante que haya presentado una
Oferta.]

[Enviar esta Notificacién al Representante Autorizado del Licitante nombrado en el Formulario de
Informacidn del Licitante]

A la atencién del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insértese el nombre del Representante Autorizado]

Direccioén: [indicar la direccion del Representante Autorizado]

NUumeros de teléfono / fax: [insertar los numeros de teléfono / fax del Representante Autorizado]

Direccion de correo electronico: [insertar direccion de correo electronico del
Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los Postores. La Notificacion
debe enviarse a todos los Licitantes simultdneamente. Esto significa en la misma fecha y lo mds cerca
posible al mismo tiempo.]

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacidn se envia por: [correo electronico / fax] el [fecha] (hora
local)

Notificacidn de Intencidn de Adjudicacién

Comprador: [insertar el nombre del Comprador]

Proyecto: [insertar nombre del proyecto]

Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrato]

Pais: [insertar el pais donde se emite la SDO]

Nlmero de préstamo / nimero de crédito / nimero de donacidn: [indicar el nimero de referencia del
préstamo / crédito / donacion]

SDO No: [insertar numero de referencia SDO del Plan de Adquisiciones]

Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacién (la Notificacién) le notifica nuestra decisiéon de
adjudicar el contrato anterior. La transmision de esta Notificacion comienza el Periodo de Suspensivo.
Durante el Plazo Suspensivo usted puede:

(a) solicitar una sesion informativa en relacion con la evaluacion de su Oferta, y /o

(b) presentar un reclamo sobre la adquisicion en relacién con la decision de adjudicar el
contrato.
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1. El adjudicatario

Nombre: [ingresar el nombre del Licitante seleccionado]
Direccion: [ingresar la direccion del Licitante seleccionado]
Precio del contrato: [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionado]

2. Otros Licitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes que presentaron una
Oferta. Si se evalud el precio de la Oferta, incluya el precio evaluado, asi como el precio de la Oferta
leido en la apertura.]

Nombre del Licitante Precio de la Oferta Precio Evaluado (si aplica)
fingrese el nombre] [ingrese el precio de [ingrese el precio
g la Oferta] evaluado]
fingrese el nombre] [ingrese el precio de [ingrese el precio
g la Oferta] evaluado]
fingrese el nombre] [ingrese el precio de [ingrese el precio
g la Oferta] evaluado]
fingrese el nombre] [ingrese el precio de [ingrese el precio
g la Oferta] evaluado]
fingrese el nombre] [ingrese el precio de [ingrese el precio
g la Oferta] evaluado]

3. Razdn por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razon por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo éxito. NO incluya:
(a) una comparacién punto por punto con la Oferta de otro Licitante o (b) informacién que el
Licitante indique como confidencial en su Oferta.]

4. Como solicitar una sesion informativa

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesién informativa expira a medianoche el [insertar
fecha y hora locall.

Usted puede solicitar una explicacidon sobre los resultados de la evaluacion de su Oferta. Si decide
solicitar una explicacion, su solicitud por escrito debe hacerse dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes a la recepcién de esta Notificacion de Intencidon de Adjudicacion.

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante, detalles de
contacto; y dirija la solicitud de explicacién asi:

Atencién: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]
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Titulo / posicidn: [insertar titulo / posicién]
Agencia: [indicar el nombre del Comprador]
Direccidn de correo electrénico: [indicar direccion de correo electronico]

Numero de fax: [indicar numero de fax] suprimir si no se utiliza

Si su solicitud de explicacién es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles, le proporcionaremos el
informe dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion de su solicitud. Si no pudiéramos
proporcionar la sesion informativa dentro de este periodo, el Plazo Suspensivo se extendera por
cinco (5) dias habiles después de la fecha en que se proporciond la informacién. Si esto sucede, le
notificaremos y confirmaremos la fecha en que finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacién puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona. Le informaremos
por escrito de la manera en que se realizard el informe y confirmaremos la fecha y la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacion. En este caso,
proporcionaremos la explicacién tan pronto como sea posible, y normalmente no mas tarde de
quince (15) dias habiles desde la fecha de publicacion del Aviso de Adjudicacién del Contrato.

5. Cémo presentar una queja

Periodo: La reclamacién relacionada con la adquisicién que impugne la decisién de adjudicacion
debera presentarse antes de la medianoche, [insertar fecha y hora locall].

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante, detalles de
contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicién asi:

Atencién: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicion: [insertar titulo / posicién]

Agencia: [insertar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electronico: [indicar direccion de correo electrdnico]
Numero de fax: [insertar nimero de fax] borrar si no se utiliza

En este punto del proceso de adquisicién, puede presentar una queja relacionada con la adquisicién
impugnando la decisién de adjudicar el contrato. No es necesario que haya solicitado o recibido una
explicacién antes de presentar esta queja. Su queja debe ser presentada dentro del Plazo Suspensivo
y recibida por nosotros antes de que finalice el Plazo Suspensivo.

Para mas informacion:

Para obtener mas informacion, consulte Las Regulaciones de Adquisiciones de los Prestatarios del
IPF (Regulaciones de Adquisiciones) (Anexo Ill). Debe leer estas disposiciones antes de preparar y
presentar su queja. Ademas, la Guia del Banco Mundial “Cémo hacer una queja relacionada con la
adquisicién” proporciona una explicacién Util del proceso, asi como un ejemplo de carta de queja.

En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Licitante que presentd
una Oferta en este proceso de licitacion y es el destinatario de una Notificacidn de
Intencién de Adjudicacion.
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2. Lareclamacién sélo puede impugnar la decision de adjudicacién del contrato.
3. Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.

4. Debe incluir, en su queja, toda la informacién requerida en las Regulaciones
de Adquisiciones (como se describe en el Anexo Ill).

6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmisién de esta
Notificacion de Intencién de Adjudicacion.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccidon 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
En nombre del Comprador

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:
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Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva NO APLICA

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE HA COMPLETADO EL
FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario") debe ser completado por el
Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar un Formulario por separado
para cada miembro. La informacion de titularidad real que se presentard en este Formulario deberd
ser la vigente a la fecha de su presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es cualquier persona
natural que en ultima instancia posee o controla al Licitante al cumplir una o mds de las siguientes
condiciones:

e poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

e poseer directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto

e tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion u organo de gobierno equivalente del Licitante

No. SDO: [ingrese el nimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta de Aceptacion]
para proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real: [seleccione una opcidn segun
corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva

) B Tiene directa o Tiene directa o indirectamente el
Tiene participacion directa o - ) ,
- . indirectamente el 25% o derecho a designar a la mayoria
) ' ' indirecta del 25% o mas de las , ) - .
Identidad del Propietario : més de los derechos de del consejo de administracion,
! acciones ) o .
Efectivo voto junta directiva o del 6rgano de
, bierno equivalente del
Si/ No , g0
( ) (Si/ No) Licitante
(Si/ No)

[incluya el nombre completo
(apellidos, primer nombre),
nacionalidad, pais de
residencia]

O bien
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(i) Declaramos que no hay ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las siguientes
condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u drgano de gobierno equivalente del Licitante

O bien

(iii) Declaramos que no podemos identificar a ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mas de
las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, el Licitante deberd explicar por qué no puede
identificar a ningun Propietario Efectivo]:

e (que posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

e que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracién, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombre del Licitante: *[indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacién
del Licitante: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la
Oferta]

Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que firma la Oferta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre y cargo se indican mds
arriba]

Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Licitante. En el caso
de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante" en el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva (incluida esta Introduccién al mismo) debera leerse como referida al miembro de la APCA.

** La persona que firme la Oferta tendrd el poder otorgado por el Licitante. El poder se adjuntard a los
documentos y formularios de la Oferta.
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Carta de Aceptacion

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para:[nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacién del Contrato n.°:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar su Oferta de
fecha [indique fecha] para la ejecucién de [indique el nombre del Contrato y el numero de
identificacion, segun se indica en las CEC], por el Precio del Contrato aceptado de [indique el precio
del Contrato en numeros y letras y la moneda], con las correcciones y modificaciones realizadas
segun las Instrucciones a los Licitantes.

Se le solicita que presente (i) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de [Indique
veintiocho (28) dias si se trata de una Garantia Bancaria o Fianza o, catorce (14) dias si se trata
de una Pdliza de Cumplimiento], de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, deberd
utilizar el formulario de Garantia de Cumplimiento; y (ii) la informacién adicional sobre la
Propiedad Efectiva de conformidad con los DDL ITB 45.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias
habiles empleando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva, incluidos en la
Seccidon X, Formularios del Contrato.

Firma de la persona autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Contrato

[El Licitante seleccionado completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas].

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indique numero] de [indique mes] de [indique afio]

ENTRE

(1) FONDO PATRIMONIO NATURAL PARA LA BIODIVERSIDAD Y AREAS PROTEGIDAS,
[indique la descripcion de la entidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ...
del Gobierno de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida
al amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais del Comprador}], con sede
principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante, el “Comprador”), y

(2) [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de las leyes de
[indique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal en [indique la direccion
del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios Conexos, a
saber para, Dotar con insumos agricolas, materiales y accesorios para cercas eléctricas, con el propésito
de fortalecer los medios de vida ambientales y sociales a los beneficiarios del proyecto en Caquetd y
Putumayo, garantizando la protecciéon de las dreas en proceso de restauracion ambiental y las
iniciativas de seguridad alimentaria, en el marco de los Acuerdos de Conservacién, Restauracion y No
Deforestacion (ACRND) y las herramientas de manejo del paisaje (HMP) definidas por
CORPOAMAZONIA a través del proyecto “Conservacion de Bosques y Sostenibilidad en el Corazén de la
Amazonia”. y ha aceptado una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en
los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y seran
leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio prevalecerd sobre los
demds documentos del Contrato.

(a) la Carta de Aceptacion;

(b) la Carta de la Oferta;

(c) las enmiendas n.” (silas hubiera);

(d) las Condiciones Especiales del Contrato;

(e) las Condiciones Generales del Contrato;

(f) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios

Conexos y las Especificaciones Técnicas);



Docusign Envelope ID: FFB23360-6121-4879-9B7E-5043E5DA23A2

Seccion X. Formularios del Contrato 162
(g) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);
(h) cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante del Contrato.
3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme

a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con las disposiciones del
Contrato.

4, El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacién por el suministro de
los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma
prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio, de conformidad con el
derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes vy afio
antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: FRANCISCO ALBERTO GALAN SARMIENTO
en calidad de Representante Legal
en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor
Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u otra designacidon apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]
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Garantia de Cumplimiento
Opcidn 1: (Garantia bancaria) NO APLICA

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o cddigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccién del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique numero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté indicado en el
membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el de la APCA]
(en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique numero de referencia del Contrato],
de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro de [indique nombre del contrato y breve
descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda [indigue la(s)
sumaf(s) en cifras y en letras] ( )%. Dichas sumas se pagaran en los tipos y las proporciones de
monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato, cuando recibamos la demanda del
Beneficiario, respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un
documento aparte firmado para acompafiar o identificar la demanda, en la que se indigue que el
Solicitante incumplié las obligaciones contraidas en el marco del Contrato, sin necesidad de que el
Beneficiario tenga que probar o aducir causa o razén alguna de su demanda o la suma especificada en
ella.

Esta garantia vencerd a mas tardar el dia [indique el nimero] de [indique el mes] de [indique el afio]?, y
cualquier reclamacién de pago al amparo de ella deberd ser recibida por nosotros en la oficina
mencionada arriba a mas tardar en esa fecha.

! El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato que se detalla en la Carta de

Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Beneficiario.
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Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional (CCl) relativas
a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacion n.° 758 de la CCl; queda excluida
de la presente la declaracién de respaldo del inciso (a) del articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto de preparar el
presente formulario y deberd eliminarse en la version definitiva.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacion, como se describe en la clausula 18.4 de las CGC. El
Comprador debera advertir que, en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador debera solicitar al
Garante una extension de esta Garantia. Dicha solicitud debera formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento
establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el siguiente texto al
final del penultimo parrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis
meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension formulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada
antes del vencimiento de la Garantia”.
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Garantia de Cumplimiento

Opcidn 2: Fianza de Cumplimiento NO APLICA

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor”), vy [indique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”), se
obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de manera firme,
conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante (en lo sucesivo, el
“Proveedor”) por el monto de [indigue el monto en letras y numeros], cuyo pago deberd realizarse
correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sea pagadero el Precio del

Contrato.
POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha_de de
20 , para [nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de

conformidad con los documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la
medida aqui contemplada, forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan
en lo sucesivo el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple oportuna y
fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de la que haya sido
objeto), esta obligacion carecerd de validez y efecto; de lo contrario, se mantendra con plena validez y
vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicién del Contrato, y el Comprador asi lo declara y
cumple sus propias obligaciones derivadas del Contrato, el Garante podra remediar el incumplimiento
sin demora o deberd, sin demora, optar por una de las siguientes medidas:

(1)  Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador con
miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos y condiciones de
este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cual es el Licitante que presentd la
oferta mas baja ajustada a las condiciones, arbitrar los medios necesarios para que se
celebre un Contrato entre dicho Licitante y el Comprador y facilitar, conforme avance el
trabajo (aun cuando exista una situacion de incumplimiento o una serie de
incumplimientos en el marco del Contrato o los Contratos de terminacién concertados con
arreglo a este parrafo), fondos suficientes para sufragar el costo de terminaciéon menos el
saldo del Precio del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones
gue puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se
sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme se usa
en este parrafo, se entenderd el importe total que debera pagar el Comprador al Proveedor
en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente el Comprador al
Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de conformidad
con los términos y condiciones establecidos en él, por un total maximo que no supere el

de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en esta Fianza.
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Cualquier accion legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurrido un afio desde
la fecha de emisién del Certificado de Recepcidn.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que no sean el
Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores, sucesores

y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firmay sella la presente Fianza y el Garante estampa su sello

debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias del mes de
de 20 :

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de
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Garantia de Cumplimiento
Opcidn 3: Péliza de Cumplimiento

(Formulario debidamente aprobado por la Superintendencia Financiera, emitido por una
aseguradora legalmente establecida o reconocida en Colombia)
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo NO APLICA

Garantia de demanda

[Membrete del Garante o cddigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [Indique nimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté indicado en el
membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el de la APCA]
(en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique numero de referencia del Contrato],
de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro de [indique nombre del contrato y breve
descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante, el “Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un anticipo por la
suma de [indigue el monto en cifras] ( ) [indique el monto en palabras] contra una garantia por
pago de anticipo.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda [indigue la(s)
suma(s) en cifras y en letras] ( )? al recibo en nuestras oficinas de la demanda conforme a los
requisitos del Beneficiario, respaldada por una declaracién del Beneficiario, ya sea en la demanda
propiamente dicha o en un documento aparte firmado que acompafie o identifique la demanda, donde
conste que el Solicitante:

(d)  bha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la provisién de
los Bienes, o

(e)  no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las condiciones
del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no ha reembolsado.

1 El Garante deberd especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté

denominada ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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En virtud de esta Garantia se podrd presentar un reclamo a partir del momento en que el Garante
presente un certificado del banco del Beneficiario en el que se indigque que el pago mencionado arriba
se ha acreditado en la cuenta numero [indique numero] que el Solicitante mantiene en [indique el
nombre y la direccidn del banco del Solicitante].

El monto maximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantidad de reembolsos de
pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias de los estados o
certificados de pago provisionales que se nos deberan presentar. Esta garantia vencerd, a mas tardar,
en el momento en que recibamos una copia del certificado provisional de pago en el que se indique
gue se ha certificado para pago el 90 % (noventa por ciento) del monto aceptado del Contrato, o bien

el dia de , 20 (lo que ocurra primero). En consecuencia, cualquier reclamo
de pago realizado en virtud de esta garantia debera recibirse en nuestra oficina a mds tardar en la fecha
sefialada.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional relativas a las
garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758 de la CCl; queda excluida de la
presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto de preparar el
presente formulario y deberd eliminarse en la version final.



		2025-06-25T05:51:34-0700
	Digitally verifiable PDF exported from www.docusign.com




